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PREAMBULO

Un escritor boliviane —si le es permitido darse a si
mismo este titulo— ha puesto empefio en relatar la vida de
un personaje alemdn que tiene sjtio propio en lcr historia de
Ameérica por més de una razon valedera. Extraio y hasta
sorpresivo parecerd el anuncic, hablda cuenia de lo foras-
tero del personaje. su Inactualidad social v si se quiere po-
lica vy, por sobre eso, la poca o ninguna noticle que se
fiene de él dentro del publico conterrdneo. Adelantdndose o
la justa formulacién de estos repares, el presuuto auior em-
pieza por monifestarse. aduciendo las razones que siguen:

—Porque ese persondie dlemdn estuvo en mi fierra, fue
de los primercs europsos ¢n recorrerly v el primerc en refe-
rirse a elly v describirla siquieras fuese peorcicimente: el
primero, cdemds, y el unico hasia hoy que ha dicho de la
misme, sin interés por delunte, ni cdaleulo de expectativas,
esto que vale por una loa v un reclamo v tramseribo o la
letra en la propia lengua en que fue escrlio: .. .ist =in frucht-
bares Land an ¥ern und ean den Frichten, auch an Honig,
dag ich es in ondern Landen nicht gesehen habe, das Land
so fruchibar. Dicho en lengua castellana: "una tierrs muy #ér-
il v muy rca en granos v frutes v miel; nunca he wislo en
ningdn pais, una Herrg tam forHl".




Bhi estd la razdn primordial v cordial, qungue no la de
mayor sustancic,

El personaje cuya vida trata de relaiarse ha estade en
I mente del presunto relator desde que éste se inicid en el
estudio de ese irecho de la historia de Ameérica cominmente
conocido con la denominacién de “la conquista”. El Viaje
al Rio de la Plaix, o como quiera gue se infitule el libro que
ccruél escribis, es de los que se leen y se gravan para siem-
pre en la memoria del estudiose v pesquisador de viejos
aeonteceres, Tierie para éste la curiosidad. del documento.
la precisidn de la narracidon vivida v ¢l enconte de la no-
vela de aventuras. Bunque la aceién propia del autor-pro-
tagenisia apenas si se enireve denitro de lo grom accién en
que interviene, su persondalidad resalte v se deia advertir
singularmente, cobrande 1ma animaciéon extraordinaria vy un

hondo poder sugeslivo. Se explica asi la impresién causada

en guion estudigha v estudia aimn cquelle poreidén de histo-
rla v su dileccidon v admiracién por el persondie,

Dileccion vy admiracién largamente montenidas no po-
dien menos de llevar al sujete de la parte activa o procu-
rarse un mayor conocimienio de la vida v la perscnalidad
de su admirado. Y asi iraté de hacerlo., ¥ lo consiquié por
lo menos en parte, recwrriendo a los expedientes de que es
posible echar manc en estus apcriadas latitudes, De estas
diligencias hubo de surgir una coyuntura harto benévola ¥,
como consecuencia, una suetie de compromise para dar for-
ma escrita « lo obtenido en lus indagaciones.

Quod ab initio beneflclum fult, aetete fit debitum, senten-
ciabem los romanos.

De mas esta decir que la vida v la obra de Ulrice Schmidl
han sido repetidamente estudiados y repetidamente someti-
das a juicio. Podrian llenarse pdginas y mas pdginas con
la sola mencidn de titulos ¥ autores que se han ocupado de
Ia materia, en eruditos monografias v trabajoz de larao alien-
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to. Esto, singulormente en la Argeniina, donde el personaje
goza de alta estimacién y es considerade como “su primer
historiador, gedgrafo y eindgrafo™.

Empero, hasta donde conocemos, vy velga la confesion
circunstemcial, fodo ha sido glosar la obra con detencién eru-
dita v referirse a la vida sélo porcial vy discrecionalmente,
con encarecidas teservas « lo que se reputa como no bien
probado. Asi las cosas, la copiosa bibliogratia schmidelioma
tiene cerrados linderos ¥ su beneficio sélo aleanza a publicos
de seleccidn.

Este modesto libro. modeste ¥ sin prelensiones. quieve
ser una blografic del Lanscuenete alemdén que anduve enire
espafioles por donde hoy es la Argentina, Paraguay y Bo-
livia. 8e reconoce de entrada que el propdsito sélo se ha

cumplido o medias, o quizé menos, La calidad de lo ela-

horado no da para estimarse como tal biografia, gine, o lo
sume, una especie de crénica o mds bien romance biografico,
designacién que, bien medido el caso. es la que mejor se
ojusta o su nghuraleza.

No siendo. pues, obra de erudicidn, ni, por ende, con al-
cances hacia lo mismo, le queda un corto mériio y le asiste

ung finalided satisfacioria. Estriba aquél en ser la primera

resefia biogrdfica del personuje consiituida en libro de la
exclusiva materia. Badica la sequndo en el desiino que fie-
ne de divulgar la vida v los kechos del conspicuc persona-
je onire gente no iniciada en su conocimiento. vale decir en-
tre agquel “comin”, del ¢ue Schmidl, segln propias pala-
bras. se preciaba de formor parie.

# * -

En descargo de conciencia, el autor estima necesario
apuniar que dl hacer este irabajo ha procedide sin método
alguno de rigor cientifico, bien porgue no lo conoce, bien
‘porgue nunca se ha cunidado de observarlo. Guiado por el
solo intenic de revister una existencia v seguir la huella de
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un individue, ha espulgade aguélle v andado en pos de
éste, a través del libre que dejd escrite v aprovechando sub-
sidicriomente los referencias gque sobre una y oiro hicieron
mmvestigadores de alie solvencia inielectual. Como resulia-
do de estas diligencias, juzga el autor haber dado con el
hombre Schmidl, tal cual fue o debié de ser, v de ese hom-
bre ha escrito la vida, o su memera de apreciar las cosas.

El simplista procedimiento no ha podido menos de deges-
timar las discusiones acerca de ial o cual pormenor de exis-
tencic, no suficientemente probados segin la opinidn de
eruditos. Lu dezestimacién implica. naturalmente, el dar por
hechos ciertos los de presuncién vehemente v atribuir al
hombre lo gue no consia de fiio que hiciera, pero que bien
pude hacer, con ajuste a los rasgos peculiares de su per-
sonalidad. Tedo esto con el deliberado fin a destacar o
figura del blografiade de entre la grandiosidad del dramcg
en ¢ue fue parlicipante,

E] haber procedido asi con Schmidl actor, sin apartar-
se de Schmidl cutor, lleva a quien esto escribe a la presun-
cién de haber entendide a aguél y seguido por buen camine
en el trabajo propuesto. Decia el luminoso Novalis en una
de las sentenciosas apostillas de su Polen de Flores: “Sélo
demuestro haber entendido @ un auter s! puedo actuar con-
forme a su propic entendimiento, cuando sin menoscabo de
su individualidad sé interpretarlo ¥ variarle de milfiples ma-
neros”,

Este mode de ver y entender al hombre v de interpre-
tarlo v wveriarlo ha permitide al bidgralo soi-disant cierlas
libertades en la norreacién y la exposicién. que no llegan a
mucho. ¥ no estd de mds emotar que en el uso de aguéllas
sl expositor y narrador ha gastado algunos de sus estrechos
ahorrilios de imadinacién v poesic.

Releyendo el ofro dia al visto peelx ¥ drameaturge Du-
que de Rivas, enconiré en una de sus comedias histéricas
ung nota inicied de advertencic que agui se frenscribe por
parecer muy de ocasidén: "Huego a los criticos de todas las
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sectas lterarias (escuelas v iendencias historiograficas, se
diri en lo presente circunstemcia) que tengan la bondad
de no juzgar este obra por las reglas que respectivamente
profesan, pues no me he sujetado a ninguna al componer--
lo. Jizguenme, pues. solamente por el placer o fastidio que
les causa la lecture”.

5i no el habitual “asi sea™. cabe on esie sazén un en-

s

carecido “ojal& fuese asi’. Y gracias,

L] * *

No es dable conchiir este preémbulo sin gue el onztor del.
librejo exprese sus mayores agradecimientos a cuienes de
una u ofra meanera prestaron fuavor en la composicién y
elaborgcion del mismo.

En primer iérmino, al embajador de Alemomia en Boli-
vic, conde Von Papenheim, al agregado cultural, sefior Spohl,
y al cénsul alemén en Seanmte Cruz, sefior Hiller, por haber
prohiiade y hecho factible una deleitosa “toumée” por la
tierra de Schmidl. Al organismo denominado Inter-Nationes,
que tiene o su cargo la atenclén ds los invitados de su go-
blemo, por la prolifidad v esmezo de sus servicios ctorgados.

En Mumich v Baviera toda, tuve el vigjero como guia,
intérprete v menfora a la gentl sefiora Ruth Luise ‘Wagner-
Manslau. Aparte sus finas atenciones, merecen cordial reco-
nocimiento sus diligercias en la Biblioteca Real de Munich,
que hicieron posible lu compulsa de piezas biblisgraficas y la
obtencién de copia en microfilm del manuscrito schmidellano.

En Strqubing, la bella ciudad naicd del personaje bio-
grediqde, contd con las finezas del Oberstadt Dr. Diller v de
1o quapa v gallarda periedista del Straubinger Tageblat,
Hannelore Meier. Se debhe al primero el obsequic de pu-
blcaciones v el posterior suministto de imporiomtes datos
relativos o aguél, A la segunde, la toma de folograiias refe--
rentss g lo mizsmo v lo insercidn de amables crénicas en su.
diaria. :
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De particular reconocimiento es acreedor el Subdiractor
-del Institute Iberoamericano de Berlin, Dr. Dittmar, o cuye
exquisite gentileza se debe la adquisicién de copias xoro-
grdficas de documentios ¥ publicaciones, Entre éstas, una de
R, Lehmann-Nietsche, pieza bibliogréfiea rarfsime.

Finalmente, prestaron su valioso concurso en la traduc-
cién «l castellane de lo kaido o enviado de Alemania, el
joven esindiante de la universidad de " Aquisqrém, con pre-
caria residencia en esta ciudad, Gerrit Koster, v el antiguo
amigo y residente de larges afies, Homs Sicchl.

SBenie Cruz de la Sierea, 1974,
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STRAUBING DEL DANUBIO




Siraubing an der Donau: Un viejo burgo germani-
<o sobre la margen derecha del rio de las leyendas
Gureas y las aguas munificas. Tan viejo, que cuando
las legiones romanas llegaron desde el sud y el occi-
dente ya el caserio levontaba sus techumbres de bé-
lago entre los pinos y las encinas de la floresta. Los sol-
dados de la wbe conquistadora establecieron alli cam-
pamento ¥ moradd, dando al conjunto el nombre, entre
latino y bdrbaro, de Sorbiodurum. Era el puesto avan-
zado de la Baelia romana y el punio de aproximacion
o la lejana colonia de Vindibona, la Viena de hoy.

Cuando el campamento fue alzade ante el empuje
de las hordas germénicas que venian del Este, desapa-
recieron murallas y cosernas, mas no asi el caserio,
que iba extendiéndose a las veras del rio providente.
Por alli pasaron en cabalgetas turbulentas los guetre-
ros de la recia complexién y las cabelleras hirsutas,
Hevande consigo o las compaiieras rubias como los
trigales en sazon, bellas como las walquirias del parai-
so de Odin y fuertes come los varones a quienes se-
qguicmn. '

El burgo cobré mayor animacién y su gente puso
mayor empefto en obiener frutos de la tierra, para ase




gurarse ¢l sustento, lo primero, y llevar los remanentes
por el rio abajo, a lus comarcas vecinas. No falté se-
fior de la propia sippe que asumiera funciones de auto-
ridad y, en su caso, de capitdn de guerza, vy diera al
poblado estructura politica, determinande asi la apa-
ricion del espiritu comunitario. Alboreaban los dias nue-
vos de lua existencia humana que han dado en lamarse
Edad Media.

La Europa de los afios precedentes habia vivide
al modo grecorromano y, por fuerza de las circunstan-
cias, empezaba a acomodarse a los modos germénicos.
Estados de esa raiz y esa naturaleza se formaban en
Espaiia con los godos, con los francos en la Galia y los
lombardos en lialia, gérmenes precisos de futuras na-
cionalidades. Germania misma llegaba & sentar domi-
nio, por lo menos parcial, sobre tiemras que seitores la
vieju Homa, y sus soberanos ostentaban la dignidad v
ejercian el mando de supremos sefiores del Sacro Im-
peric Romano.

Pero <l pais heredero de la potestad cesdrea no for-
maba un todo politicamente homogéneo, ni estaba re-
gido por una soberania comin. La tradicién prerromd-
nica de luas parciaddidades libres se habia mantenide
y oun vivificado, manifesténdose en la mulfiplicidad
de sefiorios regionales soberanos, sélo subordinados al
emperador en el orden de la jerarquia y en el de la
amplitud de los poderes. Menudeaban los principados,
los ducados y aun las ciudades tituladas de libres v
regidus por sus propios orgomismos corporativos, todos
con goce de regimenes privativos, a la par de los do-
minios particulares de la sacra cesdrea majestad.

Tan menuda era lo divisién, que en wna misma
lend, como la antiqua Raeticr, ya entonces con nombre
de Baviera, Bayem en lengua germdnica, hubo hasta
cinco seficrios de la especie. A uno de ellos comrespon--
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dic Straubing. Ia que fue campamento y poblacidn ro-
mana bajo la denominacién de Sorbiedusmm.
Yo desde 1210, la vieja localidad bévora ostemta-

- ba por gracia del emperador el titulo y honores de ciu-

dad. Su vecindorio habia crecido y ganado fama de
laborioso, osi por el incesanie cultivo de la tierma v la
habilidad de sus corporaciones artesanas, como por su
dedicacién a servirse del espléndido ric comemcano
para echar o flote barcazas portadoras de granos v
troncos maderables.

En 1429 el emperador Seqgismunde la otorgaba en
calidad de feudo a su valide Frnesto, duque de Bavie-
ra—Munich, que habia correteado con él tras de los re-
beldes hussitus. Este duque: Ernesto tisne ganado lugor
relevante en la historia del pais, y paricularmente en
la del burgo danubiane, por cierta fechoria cometida a
no mucho de haber entrado en posesién de aguél. Me-
rece ser referida, wusi por la propia sustancia dramdtica
cuanto por haber dado pie a leyendas populares que so-
breviven aun y a creaciones literarias de alto vuelo.

Inés Bernauer, hija de un humilde barbero con el
cnexo oficio de sangrador, era por aquellos afios la
més hermosa y gentil doncella que vieron ojos bdva--
xos. Prendado de sus gracias y atrgctivos, el mancebo.
Alberio, hijo de aquel Ernesto y presunto heredero de la
corona ducal, uniése a ella en secreto matrimonio, sin
saber de fijo qué pasaria después. Cuando lo supo el
duque soberano, no sélo montd en cdélera, como era de
esperarse, sino que determinéd acabar con la unién
subrepticia, sea del modo que fuese, pues tenia sefia-
lada para el heredero boda digna de su alewrnia y po-
tesiad.

Pero las nupcias de la bella Inés y el enamorado
Alberto hablan sido bendecidas por la iglesia, y €1, Ex-
Ernesto, como principe cristiano y defensor de lafe v sus
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dogmuas, ne era quien catentase contra el nude sacra-
mental, atendo de desatarlo asi como asi. Tenia otros
expedientes de qué echar mano, y a ellos recurrié en
descargo de conciencia.

Inés era bruja, sin duda que cupiese, pues sdlo ar-
tes brujescas pudieron hacer que el mancebo cayese a
los pies de semejonie plebeya. Y de bruja fue acusada
ante los magistrados de Straubing, quisnes no pudie-
ron menos de juzgarla con la severidad y la estrictez
que el caso requeric. Sentenciada a la dltima pena,
pluge o los magistrados usar de clemencia, y en vez de
condenorla a la hoguera, como se hacia con hechice-
ros, lo fue a morir chegada. Y ast el cuerpo pecuador fue
arrojade, inerme, a las aguas del Danubio vecino.

Afade la leyenda que el dugue Emesto, arrepen-
tido de Ia accidn, a no mucho de haberla perpetrado,
reivindicod la memoria de la ajusticiada, yendo por la
via de lo pladoso. Dizgue en el sitic mismo desde el

cuadl fue echada al rio mandé edificar una capille, para

que en ella se celebraran oficios religiosos de sufragio
por su dmimda.

El joven viudo de la singular ocusion sucedié a su
padre en el trono ducal con el nombre de Alberio II
¥ &l sugestivo mote de El Piadeso. de 1438 a 1460.

Diger la historia lo que dijere con respecio al duque
Ernesto, vale aqui mencionoar de que en la literctura
romdntica del pasado sigle fiene un defensor vehe-

mente, casl un panegivista. El gran posta Hebbel, en

el drama que lleva por titulo el nombre de la tenida
por hechicera, frata a aquél cor bien prevenida bene-
volencia y aun con exculpacidn de su conducta. Como
en toda o casi ioda obra teairal de idealidad v senti-
mentalidad romanticas, en la del magnifico poeta hay
dos personajes que se traen el mal entre el espiritu v
lers manos: Uno, que es malo a pesar suyo y otro que
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es malo de veras. Aquél viene a ser el duque, llevado
a este exiremo por fuerza de las circunstomcias, y éste,
de natural, por propio instinto, el siniestro Preising, su
valide y consejero.

Entre las familics nebles de Straubing., una de cu-
yas generaciones presencié acaso la inmolacién de la
hermosa Bernauer, gozaban de particular figuracién los
ricos y prominenies Schmidl. Vivientes de cuanio ha
en la ciudad danubicng, hay constancia documental
de que un clerto Heinrich de este apellido era casate-
niente v hacendado alld por 1395. Figura luego en los
registros nolariales un Peter, asociade ¢ desposado con
una viuda Eblinger, v mds tarde uwn Erhard, o quien
se particulariza cormo Allers, el viejo, para distinguirle
de un homdnimo descendiente suyo.

Los coudales v lo esclorecida aleurnia de estos
Schmidl no podian menocs de pesar sobre el dnimo del
sefior de Toda Alemania y decidirle a que honrasen o
aquellos con el uso de un escudo de nobleza. Lo hizo
Federico I, senaléndoles la insignia de un medio cusr-
por de foro vuslto hacia la izquierda y una corona du-
cal puesta sobre la cornamenta.

La cuenta genealdgica de los Schmidl pacientemen-
te formada por investigadores de estas liimas déca-
das, llega hacia los albores del 1500, a un Wolfgang,
petsondje de primera linea y figuracion relevante en Ia
ciudad, como que fue alcalde de ella durante varios
afios. Estaba casado con unda frau Bnna, estrechamente
emparentada con los Zellerin, otra honorable y acau-
dalada familia de la comunidad estraubingense. Tuvo
este mabrimonio varios hijos, de entre los cuales hay
prueba documental de la exilsencia de tres: Uno llama-
do Friedrich, fallecide joven vy al parecer soltero, hacic
1540; otro llamado Thomas, que vivid hasta 1554, se-
gin ha de verse después, y un tercero, el benjamin de

— 19 —




la femilia, nacido probablemente hacia 1510 y cristia-
nado con el nombre de Uliich o sea, para nosotros, Ul-
rico,

Los pacientes investigadores del pasado de la fa-
milia Schmidl, v entre ellog el erudiic doctor Keim, que
vive todavia, octogenarie, han logrado obtener sobre
aquélla y en especial sobre herr Woligang, curiosas
como notables referencias. Se sabe asi que fue repetidas
veces burgomaestre y que poseiu varias casos en la
ciudad, huertas en los suburbios v pingiles haciendas
en el campo, amén de ser ecdénomo o administrador de
bienes eclesidsticos y amendatario de aduanas.

En una de aquellus casas, ubicada sobre lo que
hoy es la Ludwigplatz, nacid el ltimo de sus hijos. El
emplazamiento estd sefidlado por una placa de bronce
visible desde distancia,

Seqgin aseguran los eruditos cronistas de Straubing,
con remisién a cierta lapida funeraria de la iglesia de
Saint Jakob, el opulento Waligang fallecié en 1511, de-
jando a su familia cuantiosa herencia. Esta, por lo que
se infiere de hechos correlativos, no se distribuiria por
el pronio entre los herederos, y méxime en lo tocante
a Ulrico, criatura apenas.

A la sazén Stranbing habia alcanzado madurez y
se revelaba como una de las poblaciones de mayor
valimento en la Baja Baviera. Aunque medioceval toda-
via en el pergefio urbono, el trazado de las calles y el
tipo de las edificaciones, éstas hobian rebasado del
viejo recinto ¥ se desparramaban por mas alld de las
antiquas murallas y los fosos, en cuyo lugar se abrion
nugvas rutas de circulacién que habrian de llevar como
recuerdo el nombre de Stadtgraben. Del otro lada, las
construcciones habian concluide por rodear el castillo
de los duques, y sdlo una corta esplanada cubierta de
césped las separaba de los quedos remanscs del Danu-
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bio. Acaso, por entonces, las aguas de éste eran azu-
les como sugiere la leyenda y quiere la poesia que
sean, qun hoy en dia.

"C'omo toda ciudad alemana de la época, alberga-
ba dentro de su recinto una nutrida juderia. El gheito,
eixstente desde los principios del milenio, entre la Ro-
sengosse vy la Steinergasse de hoy, albergaba o joye-
ros, prestomistas y mercuderes al menude. Mucho tu-
vieron que ver con ellos magistrados, abades y comer-
ciantes, v los duques soberanos les permitieron mora-
du y accibén, a trueque de dddivas y de préstamos ra-
ras veces saldadoes.

Por las calles estrechas y retorcidas que enfilaban
hacia la iglesia parroquial de Saniiago Saint Jakob) o
por las veredas recientes que circundabon el imponen-
te schloss, vagaria el nifio Ulrich en sus horas de asue-
to, observéndole todo y alenie o las menores ccwren-
cias que pudieran causarle impresién.

Nada ha sido posible saber de su infancia, salvo
que estudié con buenos maestros y aun se inicié en
el aprendizaje de la lengua latina. Pero el saber como
fue en la edad madura autoriza a suponerle nific des-
pierto v avispado, con natural inchnacion a la adver-
tencia de las cosas, 4gil de entendimienio y con el espt-
7ifu templado vy animoso.

Asi dotado por la naturaleza y con las ventajus que
le ofrecian la prosperidad de su hogar y las camplias
relaciones de éste en el mundo de los negocios, vendria
oportunamente ol conocimiento de cémo la nacion cale-
mang, incluida su Baviera natal, habia elegido empera-
dor « un rey extranjero, bien que de estirpe germdmica,
Que éste era soberanoe propio de un pais situado en las
lindes de Europa, del cual se referian historias de fan-
tasia y misterio y de cuyas gentes se decia que eran bra-
vas y duras, prontas a la pelea v més dadas al retozo
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y la fordndula que a procurarse el buen pasar con la
obro de mano. '

En el decuzso de estas ideas que ocasionalments
le afluian al magin, el nifio Ulrico llegariar a enterarse,
quizé por conversaciones oidas en casq, que este em-
perador de alemanes y rey de espaficles Nlamado don
Carlos, tenta afiadidos a sus dominios europeos los de
uncs lierras remotas, situadas al ofro extremo del orbe,
Estas habrian sido encontraads por obra de azar o muy
poco menos, y de alld se raia a la sazén, objetos sin-
gulares, cmimales extrafios, alquna vez hombres con
escasa traza de cristionos y principalmente oro, el ape-
tecido metal de los reyes, los principes v los magnaies.

La noticia de estas tierras despertaria en el nifio cu-
riosidad o interés quizés mas subidos que los que le
suscitaban los cuentos de hadas, gigantes, gnomos Y
princesas encaniadas que oia relatar en las veladas
hogarefias. Cuando rondaba por las orillas del Danubio
convecino y familiar y vefu deslizarse las barcazas
del trdfico lugarefio, un vuelo de su imaginacién infan-
til pudo llevarle alguna vez o avizerar barcos mayores,
con velas hinchadas por el viento y o caballo sobre
olas de mar, rumbeando hacia aqguellas tierras perdi-
das entre la bruma de lo desconocide.

(ARLOS V Y LOS WELSER




Es copiosa la cuenta de los hijos de familias ricas
que dejan el hogar para ir solos a correr munde. Lucas

el Evangelista cuenta la historia de uno de ellos, como

recogida de laos ensefionzas de su Maestro. Pero, como
fodo o casi tode lo que ensefid Este, la historic de San
Lucas no ha servide de mucho a la humanidad joven,
v la salida de casa en condiciones semejuntes se repi-
te en todos los tiempos v todas las latitudes.

Ulrico Schmidl, el de Straubing, ha creido mejor
para si desistir del manejo de haciendas, cobre de ren-
tas y correduria de aduanas, para ir a probar entre gen-
tes ajenas cdmo es la vida y qué lances depara. Y va-

lerse solo, claro estd, con el impetn, la vivacidad y la

tuerza fisica de los veinte afos. )

Beside en Amberes, la cindad flamenca cuyas pie-
dras angulares mojan con su sal y su yodo las aguas
del Max del Norie vy es a lu suzén el emporio comercial
de aquella porcidn de Europo. Para ser mozo sin expe-

Lencia ni disposiciones particulareg en obra de mano,

no ha empezade mal el estraubingense en aquel centro
de mercaderes, holsistas, armadores y fleteros. Traba-
jo o esia en relacionss de trabajo con sus paisanos de
Baviera, los Welselr de la creciente fama.




Estos Welser empezaron con modestos negocios en
la pluza natal de Augsburgo, v de ial modo traficaron
y espscularon con esto, lo otro y lo de més alls, que
o la vuelie de aitos se han converlido en bunqueros
opulentos, podercsos comerciantes, proveedores mayo-
ristas y aviadores de cuunta actividad lucrativa se em-
rrende en el centto vy el occidente de Europa. No hay
capital ni ciudad principal en donde no fengan sucur-
sabes, agencias o factonas, ni actividad regional o na-
clonol gue se les escape de meter momo.

No sdlo rulun con maygnaies y seilores de mando
y antoridad, si gue también con principes de la iglesia
y reyes v emperadores. Se dice que més de un arzobis-
po alemém debe el palio vy més de un cardenal italia-
no el capelo rojo, o sus operaciones de crédito hien
calculado en gancncias. Cuanto o reyes y emperado-
res atinge, es un secreto o voces el hecho de que han
concedido préstames « la majestod “cristionisima” de
Francisco, el soberano de Francia, v aliviade en no po-
cos de sus apuros por numerdrio o nada menos gue don
Carlos, rey de espaiicles v emperador de alemanes,

Conviene decir a esta altura que los Welser no an-
dan zolos en el tejemaneje de banca y mosirador. Fren-
te a eollos, con los mismos arrestos, igual desenvolture
y andlogos procederes, otra fomilia de havaros, los Fug-
ger, operca sobre los dos tercios de la Ewropa productora,
negociante v cambista. Unos v ofros no se miran bien,
como es de suponst, perc en el juego de sus intereses
kay un tdcito convenio de no interferirse ni menoscabor-
se. Ademds, y esto es lo decisivo, aunque ambos lo
hacen todo, cada uno tiene su actividad de preferencic,
o mdas bien su especialidad. Los Fugger son mds bon-
queros ¥ o los Welser se les da més por el tréfice.

Precisomente er Amberes tienen ésios, 5i no la ca-
sa cenirol, por lo menos el punto de sus mayores ac-

—_— 8

tividades comerciales. Alli se aboarrotan las telas de
Arras. Bruselas y Gaonte, la ferreieria de Nurenberg,
los vinos de Rencmia, la alfareria de Nimega, los cerea-
les de Baviera y los crisiales de Bohemia, que serén.
luiego distribuidos por el conducto de las mdbltiples y
diligentes agencias. Y por ullimo alli se allegun las es-
pecerias de Oriente que han hecho escala en Portugal,
las aceitunas de Espafia y las barras de metal precioso
de inmediata procedencia espafiold, pero originariamen-
te traidas de aguel mundo de fantasic que es el de
las Indias Occidentales.

Esto de los Indias Occidentales merece pariiculori-
sima alencién de porte de los Welser. Desde que Co-

16n abrié las puertas de ese continente y los espaiioles:

faeron a conquisiarlo v poblarle, los bangquercs y nego-
ciantes de Augsburgo han estado enviando agentes su-
yos para ver y observar qué existe en aquellas tierras

de negociable v qué puede enviarse alli para vender..

Tales agentes no sélo han enviado puntucles informe-
ciones acerca de ello, sino también ore de Santo Do-
mingo, perlas de Poria, que es como echar lefia en la
hoguera de los apetitos de Iucro.

Llevados de ese apetito, que, a ester a los decires.
pepulares, crece mds cuanto mds se engulle, los Welser
no han parado en sus diligencias hasta conseguir de su

cliente imperial v real la concesién de terriforio propio-

en donde sentor domninio. Medionte sucesivos “pactos”
que don Cearlos celebra, en 1528, con los Ehinger y Say-

ler, asociodos e intermediorios de la opulenta casa, re-

cibe ésta el beneficio de la vasta y rica “provincia™
de Venezuela. Dentro ¥ fuera de Espaita se ha comen-
tado que la largueza y el desprendimiento del rey de

espaiioles con respecto o aquellos dominios suyos, no:
son egiricicmente tales sino page de deudas secreto--
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mente registradas en las cuentus de los banqueros de
Augsburgo,

Va para cepitén de conguista y gobernador de la
provincia welseriona de América, cierto micer Ambro-
sio, de la familia de los Ehinger. Resuelto, valeroso y
duro v, por ende, digno comisario de banqueros y mer-
caderes, este micer Ambrosio discuire, explora y ex-
plota en Venezuela, yendo y viniendo enire costa, lianos
y sierra. Empero, tras de peleas con indios bravos vy
embates de la ruda naturaleza, no es mucho lo que con-
sigue en punio o logros scondmicos, 0 diche mejor, no
es mucho para la ansiedad de los Welser. Sin ser esto
un desengafio, no puede menos de ser contrariedad. Las
contadurias de Augsburgo tenian listas las péginas pa-
ra el asiento de las pinglies ganomcias de Venezuela, y
gran parte de esas paginos quedardn en blanco.

Segién es el decir de lg sabiduria popular, donde
una puerta se cierrd, o est¢ dura de abrir, hay otras
que se obten fdcilmente. La que los Welser fienen en
Amética v golpean con fuerza, se les resiste de fijo.
Pero de pronio columbran otra, hacia las regiones aus-
trales, v es llegado el caso de cienerse a la voz del
pueblo, que es voz de Dios, y consuela, cnima e incita.

Por los dias en que Ambrosio Ehinger deambula por
tierras del Caribe adentro, pechande monte y arcobu-
ceando indigenas, un veneciane al servicio de Espana,
con gente toda espaiicla, dejando tras de si el Atlémtico
e ha introducido por tierra adeniro, cortamdo la corrien-
te de un rio més coudaloso que todos los hasta enton-
ces conocidos. Sebastidn Gaboto se llama el hombre,
y al salir de Espafia tenia misién de ir al Maluco por
la ruta de Magallanes, para froer especeria. Mitad por
azares de navegacién y mitad por acucias de ultima
hora, no ha cumplido con la misidn, y en vez de cru-
zar el Pacifico v Hegar a las islas legendarias, se detu-
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vo alli donde aquel gran rio entra en el mar, bogando
por él aguas carribe, hasta dor en las entrafias del con--
{inente.

De vuelta a Espaiia, « fines de 1530, explica y ra-
zona en la corte, para ver de disculparse por la inobe-
diencia. En tltima y decisiva instancic esgrime un ar-
gumento tan persuasivo, que pone a todos de su parte.
El rio aquel tiene sus lejanos manantiales en unas mon-
tafias cuye masa es toda de plata, 0 muy poco menaos.
Se lo han dicho con unanimidad que lleva a certidum--
bre cuantos aborigenes ha encontrado al paso. Y como-
si esto fuese poco, €1, hombre de mar a quien nadie pue-
de tildar de quimerista o patrafiero, ha advertide que
las aguas del gran rio llevan diluidas particulas del.
apetecido metal.

La noticia, por el pronto y que asi conviens o los
intereses de Espafia, ha quedado entre paredes reales
y personajes de lareal conficmza. Pero los Welser se han
enterado de ella ¢ no mucho —jqué no scbrém los Wel-
ser cuando se avista un negociol— y enitran en la aps-
tencia de meter por alli la mano fraficante.

Fl rey don Carlos decide por fin enviar una expe-
dicién hacia el rio cuyas aguas arrasiran particulas de
plata. Los preparativos son ya de publica notoriedad,
y en el puertc de Cadiz se aprontan las naves, se aco-
picn las provisiones y se alista a los hombres. Diligen-
cias hien conducidas, “traios” de particular sustancia:
v acaso dlguna arteria de por medio, hardn que los
bangueros-mercaderes participen en la expedicién, a
su modo y en la forma que les es peculiar.

La participacién tiene su punto de arranque en Am--
beres, alli donde se almacenan las mercaderias por ven--
der v se eligen las que corrssponden a cada plaza. ha
Hirma cuenta con especialisias en esta labor, asi como.
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-en las de porteo y expendio, sin que falten los expertos
para en el caso de averia del articulo.

Schmidl, el iniciado en las précticas del comercio,
ha concebido de pronto la idea de agregarse a la em-
presd, peregring idewa por cierio en hombre de sus con-
diciones, pues implica dor de mano o la apacible vida
en la ciudad flamenca v echarse a discurrir sobre tiemras
-a ot par lejonas y recdnditas.

Una aventura, claro estd, y de las menos sensatas
que puede emprender hombre alguno de sus posicién y
temperamento. Frio, calculador, nada propenso a deva-
neos de la mente vy con la imaginacién siempre bajo el
ternisguete de la razén, su existencia es la del individuc
que sdlo espera medros de lu labor de sus manos y sé-
lo alienta confianzas denlro del pedazo de mundo que
le rodea. Nunca le {altd el buen azrimo, tiene el cardcter
bien templade v la inteligencia viva y despierta y no le
arredron temeres de ninguna especie. Para decirlo todo
de una vez en el Homo Germanicus acabado.

Hombre asi equipado por la naturaleza ne es quien
se entusiasme por lo imprecisc v lo adventicio, a menos
de que la fontasia le hayo tocadoe en la médula. Y esta
@3 dolencia que suele apoderarse aun de los dnimos
mejor templados, cuando menos se piensa ¥ menos se
-esperd.

Agquella América con sus rios turhulentos, sus selvas
ahitas de buraiifa, sus montafias de metal y sus gentes
de exdtica catadura, bulle en la mente del joven bé-
vero ¥ le despliega en ol magin estampas de persisten-
cia obsesiva. Del embeate que le domina le fluyen pensa-
mientos cuya sustancia eniaza o quiere enlazar Ia ien-
tacicn de la aventura con €l sentido practicista que
‘hasta el momenio norma y requla su vida. Despuds de
todo, su porticipacién personal en la empresa no se-
Tia fan inssnsata, dade que los Welser, sefiores del
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célenlo v la perspectiva, tienen en ella puesta una cuo-
ta parte de interés.

Deniro de esta hilacién de sus pensamientos y con
el lastre de experiencias v conocimientos que tiene ad-
quiridos acerca de los hombres y las cosas, llega al
punto de considerarse no tan sdlo apto para aquella
empresa, sino tembién Gtil para varios de sus menes-
teres.

La expedicién que ha de marchar en breve hacia el
Bio de La Plata es toda espafiola en su formacién, pro-
pésitos v actividades ulteriores que se le tiene sefiala-
das. Habré do wsentarse, lo primero, sohre tierras de in-
dios ariscos, acaso belicosos y bravos: establecer luego
campamentos v levantor pueblos y finalmente remoniar
aquel providente rio, hasta dar con sus manantiales,
olli donde las montafics yacen atiborradas del blanco
y reluciente meial, con toda razon codiciado.

Para pelear con indios, los espafioles se valen solos.
Cucndo de confender se trata, o pie firme y espada en
mano, son sencillamente estupendes. El mismo denue-
do les asiste para circular entre marafias y pechor ce-
rrazones. Bl vodeor corientes, flotar sobre cualquier
madere a guisa de esquife, atravesar esteros y frepar
sobre faldics pora gomar los cumbres, fodo eso no les
ofrece muchas dificultades. Peve hay cosas en que fo-
Nan rotundaments o no son capaces de hacer comoe es
debido.

Para empezor, el arcabuz no es su arma favorito,
y cuando se les deteriora, no dan con el arie de repa-
rarlo. Noda es esto ol lado de otras deficiencias. Encuen-
ran minas y corecen de técnica poret lobrarlas. No son
buenos comerciantes, ni siquiera regulgres, porque ig-
noran el justiprecio de las cosas y mds ain las artes de
la compra y la venta. Los alemanes les superan en
esto con el doble v otro tanto, y bien valdria la pena
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aleccionarlos. Después de todo, aunque de Gjenc inde
le y ajenos procederes, tienen con ellos estrechas rele-
ciones, como que ambos son vosalles de un mismo so-
berano.

Ulrico, ol desempefiarse cumplidamente en el co-

mercio, ha adquirido una especialidad que puede ser-

vir de mucho o los espaiioles y servirle o la vez de
efectivo medio para su injerto en la empresa, El arco-
buz es arma que no tiene secretos para 1, asi en el arte
de monejarlo diestramente como en el de montar y des-
montar las piezas de que estd compuesto: Oficio, o més
bien hobilidad, sobre til, necesario y aun indispensa-
ble en lances como el que se prepara.

La decisién estd finalmente tomada, y no queda
eino alistcase para el viaje. Un dia del mes de agosto-
de aquel ailo auroral de 1535 se embarca en Amberes
con rumbo hacia Espafic, experimentando por la pri-
mera vez, él, hombre de tierra adentro, las incomodida.
des y los iramojos de la navegacién.

_El velero en que ha tomado pasaje es de los mejo-
res y mas veloces que hacen la carrera entre los puer-
tos de Flandes y los de Espafic meridional, en dende
se apronia toda expedicién destinada a las Indias. Tan-
to es asi que a solo catorce dias de crucero se tiene ya
a la vista el puerto de Cédiz.

El cuadro que alli se le presenta es de los que re-
petidamente ha expectado en Amberes: Naves y mds
naves arrimadas a los muelles, con incesante ir y ve-
nir de gentes, de fiewra a bordo y viceversa. Pero ob-
servando mejor, advierte el estraubingense que allf no
todo es operacién con inmedictos fines de trueque. No
escapa a su penelracion ¢ue lo mds sefialado de las
actividades del gentio converge a un nimero determing-
do de naves, lus que, por su aspecio. no tienen mucha
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traza de mercantes. Calorce son éstas, a su rdpida cuen-
te, de alto bordo, larga crboladura y copioso velamen.

Queda enteradc a poce de que tales naves son
las que conducirdn la expedicidén destinada o sentar
dominio sobre el rio del sugestive nombre. Se le dice
que iran en ellas hasta dos mil quinientos hombres de
toda naturaleza y condicidn v quien estd al mando, por
deierminacion del rey-emperador, es un don Pedro de
Mendoza, cabailero de mucho valimiento en la corie,
oIS, segun se susurra, ne muy cabal para mondos de
aguella indole.

Enire los catorce navios no tarda en identificar al
que le merece porticular interés y atrae mds su aien-
cién: El gue han equipado los Welser. A decir verdad,
no lo han equipado ésios con manifiesta postura, sino
bajo la regencia v firma de un su asociado y cofrade
llemado Sebasiidn Neidhort. Sus razones tendrdn poma
ello, que o Schmidl no incumbe averigquar,

El tal navio tiene por capiidn o un naveganite y
comerciante, gue responde al nombre de Enrique Paime.
Estd cargado de mercancias que serdn negociadas alld
donde se erija el primer pueblo, debiendo entonces el
capitdn asumir las funciones de factor. Schmidl ira con
€], junto a otros ochenta hombres, asimismo alemanes.

Se ha diche alemanes, v es conveniente puntualizar
qgue los tripulantes y pasajeros de la nave de Paime no
son los dnicos de esta nacionalidad que se cuentan en-
tre los alistados en la presunta expedicidn. Distribuidos
acd y allé, como dotacién o posaje de tal o cual de las
demds naves, figuran varias decenas de neerlandeses,
flamencos y austriacos, en sumo, alemones iodos.

Su Aleza Beal don Carlos, a guisn sus sfibditos
del otro lado del Rhin titulen de Sacra Cesdrea Majes-
tad, ha tenido siempre por €stos una particular dileccién
v les ha confiado misiones de alta responscbilidad y
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valia, dentro del propio reino esparicl. Flamencos, esto
es alemones con digun bofo de latinidad, han side vy
gon aiin sus consejeros privados y asesores en mate-
ria de administracion, y asi también sus servidores per-
soncles como aguel Ogier Bodar que ha de acompaiiar-
le hasta Yuste. Alemanes de Bavisra o de Rhenania
tiene como conciliorios, hacendistas, recoudadores de
impuestos y, se ha sefalade cnteriorments, como pro-
veedores de lo que mds necesiia en los agpuros de su
dispendiosa polilica imperial. Se explica asi que, apar-
te la concesién o los Welser, ya bastanie reveladora
de sus larguezas, cutorice o permita la contratacién de
lansguenstes para la expedicién al Rio de la Plata, si
es que €l mismo no lo ha recomendado.

Como vasallo de Carlos V y como afecio o los Wel-
ser, Ulrico ird, pues ,doblemente comprometide y suje-
to a doble potestad, tom podercsa la una como la otra.
El correr de los futuros acontecimientos le poudrd en el
lance de eniregcase mds o una de ellas. La América
lejana y misteriosa guarda muchas sorpresas o los hom-
bres que pisan su suelo.

La armada de don Pedro de Mendoza, con sus co-
torce naves y sus dos millares de hombres, ha sido alis-
tada en Cédiz, vy de alli debe zarpar como es debido.
Pero quieren las cutoridades reales que la partida ofi-
cial, con las préciicas de ruting, los asperges y las
despedidus, se lleve a efecio en el vacino puerto de San
Licar de Barrameda,

Como buen catélico, que sube de las festividades
del santoral romano, Ulrico tiene en la memoria oque
el 24 de agosto es dia de Son Bariolomé, el apdstol.
En este dia la armada leva anclas, iza las velas y sale
del Gltimo puerlo para adenirarse en el Atldntico. La
nave de los Welser v Neidhart morcha a la par de las
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espaiiclas, v el venido de Amberes ve cémo se deslizan
sobre las aguas con blanda celeridad. '

Ya tiene amigos v conocidos a bordo, flamencos
los mdés, uno que otro rhenano, algin suabio y hasta
un vienés: Hons Straub, Brunbergen, Baldeburg, Cor-
niells. Da Jo ocasidén para platicar con ellos, recordar
un poco a la “gross” Alemomia y hacer cabalas y ade-
lantar prondsticos sebre lo que sucederd mafiana, mien-
tras los boarcos engullen distencias sobre la superficie
del mar.

Hon arribado asi o las Canarias, y hay orden del

-cupitan general thonn Pietro Manthossa para recalar en

acuellas islas con ¢l fin de renover provisiones y dis-

_poner mejor los aparejos de las naves, pues vienen

dias de mdas larga y menos f&cil navegacién. Las na-
ves se despamraman para tomar Herra en ésia o la otra
de los islas, y toca a la del capitén y factor Enrique Pai-
ne encostar en la lamada La Palma.

Cuatro semoanas han permanecido alli y se dispo-
ne ya pora garpar de nuevo, cuando ocurre un lance
‘que da a Schmd! la medida de cémo son los espafioles,
esten donde estuviesen, y cémo las gastan en tratdndose
-de mujeres,

En el barco alemdn viene, é! no sabe por qué ra-
zones, clerte don Jorge Mendoza, deudo préximo del ca-
pitan general y, por lo visto, tan aficionado al bello sexo

'y tan expeditivo en lances de la especie, como su pai-

sano el Don Juan sevillamo. En obra de poces dias he
entrado en relaciones amorosas con una mozuela de
La Palma y Negado a tal punto en ello, que la saca del
hegar paterno y la lleva consigo a nada menos que el
barco alemém. El capiiém Paine séle se entera del he-
cho cuando estd consumado y, como capitdn, tiene que
cargar con las consecuencias, El padre de la enamora-
da es hombre principal en el pueblo, y puesto en ol
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trance de recuperar a la huidiza, consigue grupo que le
acompaiie, armado de todas armas y dispuesto a todo.

Lo que sigue tiene tanto de trégico como de cémico
y concluye donde sobre poco mds o menos concluyen
todas las trapisondas de esa indole. Arcabucean des-
de tierra al barco v aun le disparan falconetes que cau-
san destrozos. En dltima instancia el airado padre se
allega al borco y penetra en él, con énimo no ya sim-
plemente de desfacer el entuerio, sino de casiigar en
justicia al capitén, a quien achaca de cémplice y re-
ceptador. Se arma la tremolina, que iria « mas, si no
aparece al instante el galém, animado «a la dama y pre-
gonando de que ha contraide con ella legitimo matrimo-
nio y. por ende, pueden sequir ambos el vigje sin men-
gua de nadie.
" Pero Paime no sabe de romamces, ni quiere mas
lios en la nave a su mondo, que es mercante y no de
guerra y menos de cruceros nupciales. Deja a los tértolos
en tierra, leva el ancla v asi con el aparejo averiado,
enfila la proa mar adentro.

Testigo de todo, cuando menos lo esperaba y del
modo que menos podia imaginarle, Schmidl ha genado
su primera experiencia de viaje y de pasiones humanas.
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Y DEL MAL HADO




Tierra americana por fin, después de lres meses de
luenga y pesada navegacion, Las naves echan las cm-
clas vy los hombres desembarcan sobre una playa are-
nosa con fondo de dozana vegetacién, Deambulan o la
distencia unos cuantos indics que no poarecen mostron-
se sorprendidos con la visita, Se sabe que desde tiem-
po airgs reciben la de genies del Portugal que tienen
alli establecido su dominic.

Schmidl ha percibido rumores que desde aquellar
tierra en adelante —€l la conoce por Rio Genna, y es
la playa de Rio Jainelro— asumird el mande de la ex-
pedicidn el copitdn Juan Osorio, lugourteniente de Men-
doza. Este, que embarcd ya enfermo, yoce mas postra-
do ain vy con embarazo en los movimientos. Aquel Oso-

‘tio {iene senioda fama de buen hombre, amable con los

soldados y dueno de atrayentes maneras. Se descuen-
ia por ello que hard las veces de don Pedro del modo
gue cobe en la circunsiuncia.

Pero ignora ol alemdn qgue enire los mdés allegados
ail Capitén General, Osorie ha desperiado envidias v
malguerencics, ¢l punto de ser malquistado con aguél v
llevarle a extremas determinaciones. Dios ha que, en




plena navegacién, ha sido sometido o secreto proceso,
v el fallo remata en que sea apufialeado “hasta que el
alma le salga de las cares”.

A pocos dias de estada en Rio Genne, el dia 3 de
diicembre, ¢! foilo tiene desalmada ejecutoria. En pre-
sencia del Adelantado Mendoza y a la vista de alguna
gente, Schmidl entre medio, el buen Osorio es cosido a
putialadas por Juon de Ayolas, Gealaz de Medrano, Pe-
dro de Lujén ¥ Juan de Salazar.

El tremendo suceso sobrecoge o la genie. que sélo
a medic voz puede condenarle, v delsigiloso comentario
surge la especie de malos presagios y acoareo de des-
gracias para en sl corrido de los dias que vienen.

Dentro de su fricddad de homo germeanicus, la men-
te de Ulrico no se le va en creencias fatalistas, pero ano-
ta pora slempre en la memoria de que “aquella muerte
ha sido injusta, como bien lo sabe Dios”.

La navegacion prosigue a los dias, esta vez por no
lejos de las costas que se aviston desde las bandas
de hoabor. Comienza enero, ¥ con éste el afio nuevo de
1536, cuando los pilotos anuncian la presencia del gran
rio gue viene desde las entrafias del continente. Loas na-
ves se apresuran a rementarlo, hasta dar con un para-
je que desde distancia se estima como apropiade parg
el desembarco y consiguiente aposentamiento y los vie-
jos pilctos conocen con el nombre de San Gobriel, Pero
el tal paroje dista mucho de ser lo que se pensaba, v
sus moradores, los chormias, rehuyen tode trato con
los recién venidos y echan o correr en masa. No ton
rapidamente, sin emberge, como para no permitir que
Ulrico les observe curiosamente y advierta cémo andon
hombres y mujeres en punto a cubrir los cuerpos.

Es menesfer cambicar de locacién y probar suerte
de mejores comodidades en la ribera opuesta. Nuevo
embarco y nueva travesia, bien que de apenas pocas
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horas, y los hombres tocan suelo que de entrada se re-
puta como mejor. Alli, a corta distancia de donde las
aguas lamen la tierra, se alza una discreta eminencia
que bien puede servir para los efectos procurados.

La faena sustancial comienza inmediatamente. Al-
guien sefiala linderos sobre el lugar elegido, y denito

de aquéllos los hombres trabajan de firme. Chozas y

més chozas hechas del pobre material gque brinda la
tierra; algin olpende para alojomiento colectivo; una
casa adgo més espaciosa y mejor dotada, para vivienda
del Adelantade: Tal es lo que resulia del trabajo en
comiin, en corto espacio de dius. Ha nacido para la vi-
da de América el nicleo que en lo sucesivo ha de la-
maree la ciudad de Santa Maria del Buen Alre.

El nombre suena o raro en los oidos germdmicos
del venido por cuenta de los Welser. Y lo traduce lile-
radmente o su lenguc natal, teniendo para st que se
irata de Guter Wind, esto es “buen viento”. A decir ver-
dad, no anda descaminado, y pronto se entera de que
su version a la letra coincide con el origen de la de-
nominacién. Alld en Sevilla existe una devola efigie de
la Madre de Dios, que es patvona de pilotos y navegon-
tes. Estos la invocan en aquelle de que tienen mds ne-
cesidad cuoando surcan los mares: la fuerzu superior
que hincha sus velas y, por ende, hace mover sus na-
ves. Y por eso la Haman Sonta Maria del Buen Aire,
es decir del viento providente.

Bien estd asi, piensa el germanoe, mas no en lo que
respecta o lo que se dice ciudad. El querric un centro
con mds fraza y mds expedientes urbanos, siquiera sea
como uno de los tantos villorios de su Bavierc madre.
Un centro, vamos, en donde se pueda mercadear, que
pura eso y no mucho mds ha venido. Pero ahi esia el
cuserio, parvo y disforme, con gentes que, al menos por
el pronto, no ponen en circulacién un ochavo, solitario
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y encintedo por el rio, de una parte, ¥ encasquillado,
de otra, por una llanura de tediosa horizontalidad v un.

verdeor, igualmente tedioso, de maleza y yerbajos,
Menos mal que esta Hanura tiene alld de trecho en

trecho, una poblacién naiiva que no se ha mostrado mal.
. dizspuesta para con les forasteros blancos. Los Karen-
dies, como empieza él a decir de aquélia, no andan so--

brados de alimentos porque la tierra avera se los re-

gatea, y para procurdarseios van de un lado o otro, sin

paradero fijo, recolectando lo poco til que encuentran
a su paso, Al considerar esie género de vida que llevom,
le viene a la memoria el recuerdo de los miseros gi-
tanos gue solio ver en Alemania.

Auvn ast, estos Korendies, han comportido con los
forasteros su escasa comide, durcute algin Hiempo. Al
cabo dejan de traerla, o porque se les ha agotado o

'por haberse dado cuenta de que la dédiva no les repor-

ta venitje ciguna. Schmidl es testigo de cédmo su co-
pitin generdl, trus de intentor la persuacién, por me-
dios no precisamente persuasivos, determina obror con
lear fuerza para sequir recibiendo el beneficio. Pero el re-
sultado es negativo. Las partidas que salen del campa-
mento con honores de ciudad, para procurar comida a
cualquier costo, tras de escaramucear con los indios, no.
consiguen sino romper con estos en definitiva.

El hambre empieza a dejorse sentir, pues las pro-
visiones fraidas anden ya muy escasas y el racione-
miento a la gente tiene que reducirse al minimo. Como
si esio fuera poco los indios amenazon al feble caserfo,
¥ ante el peligro inminente se hace necesario levantar
una cerca defensiva. Los hombres trabagjn con reciura
en esta obra, pero el barro que #mplean es de tan poca
consistencia y estém ellos tan trasijados y débiles por
las privaciones, que, segiin puede advertirlo Schmidl.
aguello parece inacabable, .
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Zarpa una noave con destino a las costas del Brasil..
en busca de comida. Ayolas, el impetuoso, moarcha ha-
cia el norte en procure de lo mismo y asi también de
noticias sobre el pais de la plate. Y mieniras se espe-
ra el regreso de uno y otro, las penwics se acrecenton
v los énimos empiezan « deprimirse.

Un buen dia de esos el Adelantade decide enviar
tras de los Kcrendies a gente de guerra, asi para po-
nerles en sosiego como para quitorles cuanto tengan.
de comer. La expedicién se compone de hasta trescien-
tos hombres y enire ellos ha sido incluido Schmid],
quien hasta el momento no ha pasado de simple espec-
tador del drama que empieza a descarrollarse. A buen
sequro que la inclusién obedece o huberse probado que.
el bavare es mas diestro que muchos en el manejo del.
arcabuz y de su mecanismo entiendo come ningune.

A no mucho ander por la hosca planicie adentro,
los indios le sulen al paso, profiriendo su ululante gri-
to de guernra. El chogue es viclento, y blancos y cobrizos.
se acometen con furic. Ulico no tarda en advertir que
éstos han sacado a esgrimir un arma no conocida has--
ta el momento. Consiste la tal en un lazo flexible, de
cuyo cabo pende una maciza bola, que €1, asido siem-
pre o los recuerdos de su lierra, compara con ofras de
plomo gue veia usar en Alemonic pard clertos menes-
teres. Log indics tiran del luzo en tal forma qgue la bola.
va a dar en blanco y tunde los cuerpos, mieniras el lazo
traba, sujeta v priva de movimientos. Es la boleodora,
la terrible boleadora que usa el indio pampa en sus.
cacerias, y de €l la tomaré més tarde el gaucho para
lo mismo y qun pora sus luchas de hombre o hombre.

Victimas del curtoso arfefacte v de las agudas paas:
der los dardos indios hon caido en la lid no pocos de los.
hembres de la poartida. Entre éstos, =] que ika o su mon-
do, un don Diegs de Mendoza, hermano de! Adelan.
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tado, Con iodo, los incursores han resultado trinnfantes,
Yy no terdan en precipitarse dentro de las miseras vi-
viendas por olli cerca despurramadas. Poco es lo que
se obfiene en ellas en punto a subsistencias, v con ese
poco se retorna al afligide caserio,

BSe ha estrenado Schmidl como guerrero, y cierta-
menie que a satisfaccidn de quienes le vieron hatirse.
De entonces en adelante habrd de contarse con él para
toda accién de la especie, v afin més. Lo dird el corrido
de los ccontecimientos.

¢Que ha sido, enire tanto, de la nave que enviaron
los Welser con mercaderias por negociar? ;Qué del
coapitén Enrique Paime, destinado a factor en tales ope-
raciones, v qué de la gente venida con 81?7 ;Emprendis,
acazo, el vigje de regreso, al pernotar que en caquel

~Rio de La Plata no habia plata alguna, ni posibilidad

siquisra de efectuar trato de comercio? No podrdn de-
cirlo las futuras historias que narren todo lo sucedido,
ni falta que hoce el ocuparse de ello. '

Sea como fuere, el hombre de Straubing an der
Donau ha quedado en tlerrq, con muy pocos de sus
compalriotus, entre espaficles que a pesor de las aflic-
cicnes y el hambre, siguen acunando ideales y forjdn-
dose ilusiones, porque asi son de natural. Talvez, si no
a pensar, ¢l mismo H& empezado a sentir como ellos. Y
acaso en el fondo de su alma ha asomado und brizna
de ilusidn, que por alli dentro le salta y cosquillea, sin
que su temperado razonar de homo gemanicus seq
capaz de abativlea.

Huelga decir que las flacas provisiones obtenidas

-del rancheo o los Karendis no han daliviade la situacién

sino por dius. La planicie sigue desierta v sdlo a duras
penas se consigue en coceria algin animalejo desca-
rricde. Lo gque se pesca en el rio no alconza sino para

el untado de las manos. De los hombres que fueron
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hasta lejos, en busca de provisiones, no se tiene la me-
nor noficia, y de ninguna otra porte mas se puede es-
perar socorros. Asi las cosas es dable decir que Sconta
Maric del Buen Aire nacié con mal hado.

El hombre ha llegade a los exiremos de la barbara
crudeza, y los expedientes para acallarla resultan mds
hérbaros airn. Se ha recurtido ya o cuanta climaia te-
nia asidero dentro o fuera del fortin Namado ciudad,
pero también ésa ha concluido por desaporecer, con-
sumida a farazones crujientes o o dentelladas convul-
sgs. Sigue entonces la de apelor a cuanto cusre hay a
lat mamo, sin dejar ni siquiera el de los borceguis reblan-
decidos por el uso.

Lo indioda gque empezd por merodear en las inme-
‘diaciones de lo feblemente cercado, a buen seguro que
percatada de las aflicciones de sus enemigos. empiezar
con el acoso formal v el asedio firme. Ya no es posible:
salir de la cerca o estacada, y hay dérdenes terminantes
¢que lo prohiben para evitar muertes inutiles y no restor
vidas para la defensa.

Schmidl lo contempla todo, roido como cualquiera
por la hambruna. Y contempla luego cuadros de horzor
que ponen en duda la elevacién moral de la especie
humana. Por haberse comide un caballo, a hurto de
quienes los cuidon, tres hombres han sido condenados
a la horca. Los cuerpos indmimes penden del &rbol de
lat justicia mientras es dia claro. Pero a la noche, cuan-
do la oscuridad brinda su cobertura cémplice, espec-
tros que fluctian entre ésta y la otra vida, desgarran
las carnes de los ajusticiados, para levarse a devorar
tajados de muslos y de brazos.

Se dice que el adelantado, que apenas sale de su.
“casa fuerte” porque llagas dolorosas le estorbem los
movimientos, ya no reniega ni echa votos, como antes
solia hacerlo. La situacién en que se debaten €l y su
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gente le lleva a rememorar lo injusticia cometida con

‘Oserio, y a ésta achaca lo sucedido, como justa expia-

¢idn y cumplimiento de fatales agiieros,

Pero no hay mal gre dure en demasia, ni desgra-
cia que ol fin y al cabe no tenga socorro. Consados del
asedio, que no les reporta utilidad y a su vez afligidos
por ol hambre, los indios se retiran pauladinamente. A
poco més regresa Ayolas trayendo provisiones ¥ la no-
ticia reiterada de que aquello de las montafas de pla-
ia es realidad de la que no puede ni debe dudarse. Afia-
de el resuelo capiiém que alld, rio ariba, ha estable-
cido un fuerte con el nombre de Corpus Christi, que ha
de servir como asienio de aproximacién a la montafia
espléndida y base de aprovisionamiento para jornada
que es necegmrio emprender, cuesie lo que costase.

Las gentes se reaniman moral y materialmente. La
Hlusién que se les iba apagando frentes al embate de
las crueles reclidades, vuelve apoderarse de sus dmi-
mos con renvvado vigor y exultantes demostraciones.
El deseo de vivir, sola fuerza que les sostuve durante
la hambruna y el asedio, crece chora Yy se arrima, po-
ra expandirse mds, al brazo que tiende Ayolas sefia-
lundo el norte, ~ '

El mismo don Pedro de Mendoza se siente como cu-

rado por un ensalmo y capoz de mover la personca del

modo que lo hace cualesquiera de sus subordinados.
La sugerencia del alentado capitén ha merecido su ple:
na aprobacidn, y tanio, que ordena sobre iablas sedn
tomadas las providencias para emprender la jornader,

- En mitad de la ciudad-campamento se revinen los
hombres formando filas para la operacién del recuento

'y verificacién de guibnes estén en condiciones de mar-

char por el 1iv anriba. Escudlidos, macilentos, con los
huesos que apunion, incisivos, bajo de la piel APET-

minada, pero con los ojos que brillan de alacridad, los
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‘hombres pasan revista frente ul adelantado y sus capita-

nss. Mo pocos de ellos muesiran lesiones graves o he-
rides no cicatrizadas aan.,
Fl alemdn estd dentro de las filas, como uno de

‘tantos, pero Indemne y exento de dolencias. Sdélo que
‘el macizo corpachén de los primeros dias ha quedado

reducide « minimas proporciones y el coleto Y los gre-
qliescos le bailan de puro holgados. No fiene figuracion
alguna en el cuadro, salvo la de ser de los pocos que

lleva al hombro el arcabuz v la de sobresalir por la es-

tedura.
Minucioso como &s para ohservarlo fede y reparar

-en cuantias, al hallarse entre sus compafieros de azar

reunidos, advierte que de los dos millares o poco me-
nos que eran, deniro de lua formacion sdlo figuran qui-

‘nientos sesenia, aparte algunos olros que no cuenian

como gente de guerra. “Los demds —rozona sombria-
menie— habian hallodo la muerte por hambre o por ha-

‘ber sido matados por los indios. Dios sea clemente y mi-

sericordioso con ellos y con nosobros todos!”.
Los carpinteros de ribera trabajan sin cesar en la

consiruccidn de pegueios bergantines, que a él, con .
-alglin conocimiento de la especie, adquirido en Ambe-

res, le cuesta aceptor que asi les llamen los espaiioles.
Son simplemente bateles de alquna mayor dimension.
provistos de un pale mastelero que coarga una sola ve-
la y lleva a proa cierto aparejo que quiere ser bauprés.
Barco ast equipado no puede menos de contar con el
dispositivo para los remos que serdn en definitiva los
elementos de propulsidn,

Concluida esta labor en corto tiempo y hechos los
necesarios aprestos para la jornada, Ayolas toma cud-
trocientes de los hombres disponibles, para UHevorlos
consigo. Incluye entre ellos al alemdn gue ha prestado
su concurso en las obras v le recomienda su comporta-
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miento en los dias pasados, ol temple de dnimo gque ma-
nifiesta v sus habilidades manuales.

Con no poca extrafieza de su parte, el dia del em-
barco ve que el propio thon Pietro Manthossa toma sitio
en uno de los bergantines, ol lade de Ayolas. No se le
escapa a su entendimiento que, dolamas y todo, el ca-
pitén general quiere ser de los primeros en alcanzar la
remota monicia del metal, ¥ en estas disposiciones.
no tiene mucho per encima del dltimo de sus subordi-
nados.

ElL a lkt verdad, poco es lo que confia en los deci-
res indios que Ayolas ha renovado con su facundia
espaiiola v sigue pregoncando a voces. Pero ese poco
de confianza es suficiente para ¢rrancarls de allG aden-
tro insiancias de algin poder y alguna fuerza, que le
levan o admitir Ja posibilidad de cualquier hallazgo
feliz en tierra adentro, siguiendo el camino de agua
gue estd por recomerse.

Al deslizarse las embarcaciones o todo lo que pue-
den las velas y los remos, ve cémo lu gente de a bordo
clava los ojos en el parve caserio del que se aleja,
quien sabe para siempre. Aunque cbatido por el mal
hado, es suyo porque salié de sus manos y lo idealizd
su fantasia. Y sequramente que la separacién duele a
muchos, 8 no a todos.

Si é] fuera un seniimental como aquella gente, lal-
verz gentiria lo mismeo,
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"La flotilla remonta lentamente el Parandguasa que
dicen los aborigenes, tratando de cortar la fuerza de
ler corriente a filo de proa y golpe de remo. El trapo sé-
lo ayuda cuando sopla algin viento surefio, sin que la
bhoncada pueda alivicrse del todo, expuesta a los lati-
gazos de un sol inclemente.

El paisaje riberefio va cambiando a medida que se
avanza aguas diriba. No es el ya el de la lanura de
monoétona superficie y vegetacion poco menos que es-
mirmada, Menchones de arboleda festonean ambas
mérgenes, como seficlando de que la comarca es me-
nos avara y més alentadora de confianzas. Mas alld,
hasta donde alcanza la vista, sigque la planicie, pero
mostramdo ya variedad de verdores como indicio de lo-
zanfer. '

La curiosa mirada de Ulrico va y viene entre la co-
rriente de faz leonada y borbollante y el fesidn de ar-
boleda que la cifie, siguiendo las caprichosas curvas
de sus meandros. Mas no pora echar la mente o divagar
en femtasics sobre aquello v 1o ofro, como advierte en
sus amigos espanoles, a juzger por los didlogos con que
ge enlretienen, sino en procuwra de realidades, de hechos



objetivos, que pueda captar v guoardar en el almacén
de sus experiencias.

La impensada lentitud de la navegacién ha hecho
que las provisiones de avio mermen hasta agotarse y se
presente de nuevo el espectro del hambre, esta vez a
flote sobre aquel ric interminable. Pero quiere la fortu-
na que cuande habian ya bajas por inanicion, sdalga al
encuentro de la flotilla otra andloga de esquifes indi-
genas. Se ha llegado al término, por lo menos tempord-
neo, de la jornada.

Los timbues de lus barquillas tienen suficiente co-
mida para harlar a los necesitados, v cuando esto se
ha consequido, no queda mds que navegar corlo ire-
cho para arribar al campamento de Corpus Christi, que
Ayolas onuncid haber levantado en su primer viaje.
~Alli estd tal campamento, con sus casuchas de rama-
zén y barro, v los hombres que alli dejé el capitdn o la
espera de nusvas actividades.

Schmidl aprovechea el reposo de los primeros dias
para satisfacer curiosidades que se le despertaron des-
de su primer contacto con hombres de la tierra. Obser-
va a los timbies detenidamente, viendo come se condu-
cen, qué hacen y cudles cosus Hevan encima. En cuan.
to concierne o sus mujeres, por el grotesco pintarrajeo
de las caras y las actitudes desmaiiadas, las halla sen-
cillamenie toscas, ciertamente indignas de que un hom-
bre como €l detenga la vista en ellas.

Sus modestas barguillas, en coambio, tienen para €1
cierto airactivo. Tras de haberlas mirado y remirado o
su gusto, halla que se parecen un poco a las que usan
los pescadores de Alemania, talvez las que vié de ni-
fio v de adolescente a flote sobre el Demubio. Siempre
Alemania en sus recuerdos, qun en comarcas salvajes,

akitadas por gentes que ni siquiera levan vestidos.

Entre tanto el adelantado ha dispuesto gue &l cam-

—_—52

pamento se traslade a sitio mejor y asi se levanta e nue-
vo, que ha de llevar el nombre de Buena Esperanza.
Sugestivo el nombre para aquella gente, que de eso,
precisaments, vive: De esperanza omimada o una
lusidn.

Ayolas quisiera reiniciar la jornada no bien se ha-
yan tomade las disposiciones necescrias, v en esto es
parco a la par que presuroso, lo que equivale a decir
desprevenido. Pero la dolencia del adelantado ha vuel-
to dl estado de gravedad, y las llagas del vergonzoso
mal gue le corroe tienen a su cuerpo tumefacto y posei-
do de calenturas. Aunqgue el espiritu esté aftin por so-
bre la materia, imposible ir con el tozudo capitén en
semejantes condiciones. Y a tanto llegom su postracién
Y paulatino decaimiento del dmimo, que decide retor-
nar a Buenos Aires.

Ulrico llega o enterarse de esto, como todo el co-
min de hombres a que perienece. Y un buen dia ve a
thonn Pietro reembarcarse y tomar ¢l rumbo del sur con
¢l favor de la corriente. Por indiscreciones de pendo-
listas se ha divulgado la especie de que deja ol partir
poderes suficientes para que Ayolus asuma en su hugor
el mando y proceda en su nombre del modo que mejor
estime en las circunstancias presentes o venideras.

Media el mes de octubre cuando la expedicién zar-
pa del campamento de Buena Esperanza, en los conso-
bidos bergantines y en botes indigenas proporcionados
por la largueza de los timbis, Sobre estar dotada de més
densa vegetacién, la nueve comarca a la vista abriga
al parecer mayores gentios que la de abajo. Al cemar
la noche del primer dia de navegacién dan con un pue-
blo dicho de los Corondas, mdas adelante con los Quila-
zoas v luego con los Mocoretds, gente toda de una mis-
ma progenie y unda sola traza. Schmidl vuelve a ejer-
citar con unos y ofros sus aficiones de observador cu-
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rioso y « apreciar lo que tienen de caracteristico, Sigue
hallando feas a las mujeres, asi por la faz achatada y
los ojillos mongoloides, como por las rayas de bija
que llevan en la frente y las mejillas y las hace apore-
cer acuchilladas y sangrantes,

Llege con las tliimas o un grado de expectacién
que no ha tenido anteriormente con ofvas. La apetencia
viril acumulada en su subconsciente le Ileva por indi-
recta pero segura via a reporar en aquello que se co-
necta con lo imprecisc del estimulo. Perc las Mocorelds
tienen cubiertas “sus partes”, lo que es buen preventi-
vo para mirada de extrafios. No asi las Zenna Saluaish-
-co (Chanés Salvajes), tribu viviente mds rio orriba, que
andon ol igual que sus varones, tal como Dios les eché
al mundo.

: Kpoarte la insensible peculicridad, los Zennas son

una pobre gente que apenas si tiene de comer lo que le
produce el rancheo y la depredacién a sus vecinos.
Siguiendo el mismo derrotero de contracormiente, la flo.
tilla da luego con los Mapsnes, gue les salen a recibir
en son de guerra, montados sobre ligeras como veloces
cancas. Unos cuomtos arcabuzazos, algunos cuerpos
broncineos que caen al agua, y el lance termina con
mengua de los canoeros, que se ven obligados a dejar
el rio y desparxamarse por la floresta riberefic.

Se habla de perseguirles hasla dar con sus aldeas,
para vaciar sus trojes. Pero no hay manera de haceilo
porque la floresta es toda un lodazal y en éste no se
divisa sendero aiguno.

Jornadas mds adelonte se llega a la embocadura
de un rio, tan majestuoso como el Parand, al que surte
con su caudal entre remolinos por deniro y desbordes
por fuera. Tras de breve vacilacion, los hombres de man-
do disponen que la flotilla deje el Parand y tome su tri-
butario, habida cuenta de que éste frae sus aguas por
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el lado de occidente, el de la lejona montafia de los me-
tales.

De mds estd decir que Ulrico, hombre del “comin”,
como €l mismo se califica, nada tiens que ver con aque-
llos pareceres, Hecho a la estricta disciplina, como buen
alemdém. no le corresponde sino el papel de obedecer,
Los que mandan sabrdn lo gue hacen y por que lo ha-
cen, mdxime si el principal de todos, aparte su impetu
y arrogancida, parece tener incrustada una brijula entre
el cerebro y el coronon.

Mas, si sus deberes y sus acciones se concretan o
los del soldado, leva deniro de si al hombre capaz de
elaborar ideus propias, sentir a su manera y ver las co-
sas de acuerdo a su temperamento. Mo le interesa el
paisaje sino las gentes, un poco por curiosidad y un
mucho por entender que el mejor material de estudio
pora el hombre es el mismo hombre. Si acaso alguna ve-
leidad tieme cabida en esta propensién, achddquesela
a estar en la lozania de los afios, época de la vida en
la que no todo es frialdad y contencién de los apetitos.

Por boca de los chorigenes se sabe que el nuevo
rio se Hama Pavaguay, nombre que él, en su dificulio-
sa diceidon germana, repetird siempre como Paraboe.
Loas aguas de este rio bajan mds turbias y sus mdirge-
nes se muestrem més henchidas de vegetacién y con
mayores indicios de. albergar viviendas humanas.

Una tribu dicha de los Curumeguds es la primera
de la nueva comarca que se les presenta al paso. Mdas
tarde se da con los Agaces, parecidos o aquéllos en
el género de vida, las fachas y las costumbres. El hom-
bre Schmidl, al reparar sucesivamente en ambos, ha-
la una pariicularidad enire los segundos, tan notable
como sorpresiva Sus mujeres, apurte de garbosas son
bonitas, o por lo menos asi le han aparecido a €1, bien
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que con la tacha de la pintura grotesca en la cara v el
coditamento de pafios cobertores de “paries”.

Los Agoaces, cilerran el paso o la flotilla de incur-
sores con cientos de piraganas ciestadas de guerre-
ros. La lucha se empefia rabiosamente entre bergantin
¥y piragua y arca contra ballesta y arcabuz, con tumul-
tuosa algarabic de voces y estruendo de dispeuos que
se repercuten dentro de los recintos sombrios de las sel-
vas riberefias. A la postre ceden las piraguos v los
bergantines hallan via libre para prosequir la marcha,
mas neo sin dejor oirds ¢uince hombres que el desti-
no ha querido queden, ascaeteados, sobre el haz de las
agudas.

Unos dios mds de trabajosa navegacién, vy la floti-
lla da con un espacioso seno del Paraboe, en donde la
corriente se estanca y las aguas se arremansan placi-
damente. Al fondo de la playa libre de arboleda se
levanta una leve eminencia, sobre lu cual se aclerta «
divisar una caprichosa serie de valludares, que son,
al parecer, las obras defensivas del pueblo alli asenta-
do. Unos cuantos aborigenes con el arco en las mamos
y ol carcax lleno de flechas a la espalda, circulan por la
pluya. en actitud que bien puede tomarse por expec-
tante o por retadorc.

Ayolas manda desembarcar o todos y tomar dispo-
siciones pora legarse al poblado en la forma que me
jor convenga o la circunstancia. Los hombres armados
de la playa, expresdndose en la lengqua que algunos
de los auxiliores indigencs alcanzam a entender, pro-
rrumpen en gritos su indignacién y el mensaje de su pue-
blo para los intrusos. Deben éstos regresar a sus em-
barcaciones, y alli estarse quedos, que en punio a ali-
mentos, ellos les proveerdm de cuanto necesitem. Si asi
no lo hacen, tengan los blancos por seguro que han de
gonorse enemigos implacables.
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Sin hacer caso del rete los blancos se lanzan al
ealto de Lambaré, gue asi se llama el poblado, vy tras
de esquiver empalizadas y fosos y demribor cuerpos
broncineos, no tardan en llegar a aquél y proceder ol
consabido rancheo. No cupo a los alcances de ninguno
de los vencedores que los Carios de Lambaré fueran
duefios de tanta y tan variada copia de bastimentos:

‘Maiz, yuca o mandioca, camotes, mani, bayas de pal-

mera y otras frutas, aparte, naturalmente, de pescado

'y carne seca de animales cobrados en caceria.

Schmidl, a la vista de estas provisiones, piensa

en que desde antes de haber empezado a escasear, allé

abajo, las raidas de Europa, no se ha dispuesto de igual
cantidad y voriedad para satisfacer necesidades peren-
torias. Y se entrega, al igual que sus compaferos, a

‘hartarse con aquello, de lo cual hay bastante que gus-
‘ta por primera vez.

La ocupacién de Lambaré por los tenaces forasteros
pone a los Carios en razén y en camino de pedir v cjus.
tar las paces. Estas se sellan con reqgalos para el ca-
pitém, en la consabida especie de vituallas v, lo que es

‘més genetoso, en la de seis garridas mozas, ninguna
‘mayor de dieciocho afios de edad, sequn aprecio del
‘bavare que lo presencia iodo,

Con el cormrer de los dias y el estrecharse de las re-

Jlaciones, la genercsidad de los nuevos amigos en pun-

to a dddivas del orden mujeril, se extiende a oficiales
y tropa, Todos reciben su racidn, consistente en dos ejem-
plares de aguella especie, "para que cuiden de nosotros,
uos cocinen, laven y atiendan en ofras cosas mdas”, co-
menta el avisado Schmidl, discretamente.

En razén de ello y mucho mds, no extrana al buen

bévaro ¢que su copitdn general decida acampar en

Lambaré por iiempo no definido de antemano, pere

‘tampoco libre de oficiosidades. La parte de éstas que o

57 —




él le toca, con no ser mucha, le brinda horas suficien-
tes para eniretenerse y observar todo aquells que sus-
citee su interés. Ve asi cémo los hombres son de gua-
pos y bien dispuestos para guerrear con enemigos y se
enterc de sus largas incursiones por tierra adentro, Y,
como nc puede menos de ser, repara en las hembras,
en su modo de presentarse v conducirse v, finalmente,
en la liberalidad para franquemrse a las apetencias
amorogas de propios y extrafos.

Dentro de este ambiente de peculiaridades huma-
nas vy el de la naturaleza iropical prefiada de caluro-
sos incitamientos, la fricldad germdnica tiene que ce-
der de por fuerza. Y no es auveniwrado suponer gue en-
tonces los aquzados dientes mordisqueen o su gusto la
muelle pulpa de aquellas frutas selvdticas.

Han transcurrido semanas de descanse y asimismo
de nuevos preparatives, v Ayolas, que no deja un pun-
to de pensar v sofior en los minficos montofias de la
lejonia, manda aparejar de .nuevo las embarcaciones,
proveerse de viveres y alistarse los hombres para la
reiniciacién de la jornada. Sequird ésta por el rio arri-
ba, hosta donde el capitdn, por los pélpitos del cora-
zon v los cdlculos de la mente, intuya de gue debe tfo-
marse puerto. De alli en adelante, serd la de seguir por
tierra, sea como fuere, y no detenerse hasta alcanzar
la meta.

Zarpa la flotilla un dia de esos, escoltada por pi-
ragucs de los amigos coarios o gucranies, que se han
brindado a acompafiarle. Nueva vez ¢l cortar corrien-
te a bote de remo vy ayuda de viento y nueva vez ries-
gos y penurias que experimentar y superdt.

A] cabo de algunas jornadas llevadas con bien, se
avista unas mérgenes del lade izquierdo, segun el rum-
bo, cue los acompoiiantes guaranies dicen perienecer
a ciertas gentes Hamadas los Payagués, No tardarén és-
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tos en acudir, con muestras de buena acogida, y Ayo-
las entra a interrogarles sobre lo consabido. Los ribe-
refios responden con soltura. La noticia de las montco-
fias que atesoran el blanco metal es cierta, certisima,
La hon recibido de amigos suyos que viven mas lYerra
adentro, con la afiadidura de que quienes moran en de-:
rredor de aguéllas son hombres que llevan vestidos y
adornos de ese metal y se laman los Coaracard. Tan se-
guros estém de todo ello, que les domina la ansiedad de
it en su blisqueda, y bien pueden hacerlo a la sazén,
acompafiando a los anhelosos blancos.

Ayolas no duda de tales afirmaciones, ni duda de
los nuevos amigos. Se apreviene répidamente para la
marcha con lo que supone de su gente mds dispuesta
v en mejores condiciones fisicas. Dispone finalmente
que el resto quede al cuidado de los bergantines, con la
misién de espercile alli para cuando regrese del pais.
de los Cewacards. Para el mando de guienes quedan
con tales cometidos escoge a un hombre de su confian-
21, cierto Domingo Martinez de Irala, que ya tiene dadas
pruebas de valor y pericia en entreveros con indios v
manejos con espafioles. Y asi parte de aquel pargje
que ha dado en llamar el puerto de la Condelaria, con
trescientos de los suyos y un nimero igual de Payagias.
que conducen la impedimenta.

Schmidl es de los que guedan con Irale, acase por
instancic de éste, gue le distingue ya de entre “el co-
muin” por yazér de sus habilidades. Se ha enterado de
que Ayolas, antes de emprender la marcha por tierre,
ha dejado poderes a Irala para el mande general, subs-
tituyendo en él los que le hubo otorgado don Pedro de
Mendoza en el real de Buena Espsremza. A su modo
de apreciar las cosas, Ayolas ha sabido escoger al me-
jor de sus capittmes para delegacién de tonta mag-
nitud.
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La espera en La Candelaria, que debe ser dz cue-
iro meses, se alarga hasta el medio afio. Los Payaguéds
acuden ol campamento con viveres y, por lo demds,
permanecen dalejados del campoamento. No se cierne
peligro alguno de ese lade ni de otro, y lo por hacer
alli se reduce a cosas de leve sustancia. Con la incac-
cién viene la galbanca, que los aires del trépico y los
incitantes estimulos de la selva se encorgan de acre-
centar y llevar hacia la laxitud de los dnimos v el re-
gulo de los sentidos, '

Distracciones, las hay, y es Irala el primero en pro-
curérselas, asi a bordo del bergantin en el que tiens la
insignia del mando como en excursiones por el rio aba-
jo. hacia vecindarios indigenas riberefios. Consisten las
tales en el trato con las mozas de la piel oscura, los
rostros embijados y las curvas turgentes, trato al que
el alemdn, dada su naturaleza, no tiene la aficién de
sus amiges espaiioles, pero no puede menos de fre-
cuentarlo, con ¢l ejemplo « la vista v las instomcias del
ambiente,

Un dia del mes de junio amibenr o La Condelaria
dos bergantines venidos de la lejana Buenos Aires, al
mando de los capitones Juan de Salazar vy Gonzalo de
Mendoza. Salieron de alld, cinco meses atras, enviados
col: socorros para Ayolas, de parte del doliente don Pe-
dro, que ain alienta esperanzas de que su lugartenien-
te dé con los tesoros de la moniafic. Ninguna noticia
puede proporcionerles Irala acerca de aquél, y ante la
incertidumbre concierta con Saluzar una entrada por
la ruto gque Ayelas tomé a indicacién de los Payaguds.

La entrada no es de mucha efectividad, ni alcanza
‘mucho recorrido. Al cabo de diez o doce dias regresan
los dos, con la nula novedad de que allé adeniro la
tierta es mezquina y dura y no han encontrado en ella
gente clguna que sepa de los expedicionarios, No
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debe abrigarse temor por ello, pues quien va a su man-
do es mas duro que la tistra y sabrd dominarla y ganar
le que se ha propuesto.

Tras de la corta jornada, Salazar y Mendoza em-
prenden la navegacién de regreso. Algo han dejado
en La Candelaria, en la lorma de vagos rumores, que
Irala considera en presunto menoscabo de su antoridad
delegada y de la empresa que comparte en estas al-
turas con su qusente capitén.

Con el comrer de los dias, la consideracién le su-
giere sospechas, y para saber a qué alenerse decide
marchar hacia abajo. Toma de enfre sus hombres «
los que estima mejores y echa a bogar aceleradamente.

Schmidl se encuentra entre los escogidos, y va al
lado de su capitdn, que ha despertado sus simpatias y
a quien estd dispuesto a servir y obedecer, més por el
lado de aquéllas que por el de la simple subordinacién
a quien manda. Al recalar en el Lamboaré de los Carios,
acierta a ver en la ribera un recinto estacado, y en éste
dlgunas construcciones no precisamente indigenas. Pron-
to es enterado de que aquello es obra del capitdn Sa-
lar y ha dade en Hamarse “casa y fuerte” de Nuestrar
Sefiora de la Asuncién.

Alll estd un cierto Ruiz Galén, recientemente lle-
do de Buenos Aires con pliegos y noficias de ultima
detia. Don Pedro de Mendoza no ha podido mdés con su
dolencia y sus decepciones, v se ha marchado pora
Espana, dejando asi, al Ruiz Galén cartas de encargo
para que le substituya, en el caso nada improbable de
que Ayolas hubjese desaparecido sin dejar poderes o
ofro.

rala vy el recién venido entran. en alegato que de-
riva en contienda. Los papeles que exhibe aquel son
mds validos que los mostrados por éste, pero en la cir-
cunstonela procede el sequndo con més desenfado y
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apela en uliimo término « la decisién de la gente. El
resultado es confrario « lo que se pensaba el audaz,
Consultados no ya solamente los capitanes y oficiales,
sino también el comin”, la gran mayoria se¢ pronun-
cia por el aimigo de Ayolas. Schmidl, que ha sstado
entre los de la clase Bana de la consulta, anota para
en lo venidero, con expresiva sobriedad: "Ya €l nos
habia estado mandado durante large tiempo y trataba
bien a la gente y era muy apreciado por nosotros”.
Vuelve Irala con los suyos o La Candelaria, esta
vez dispuesto a procurar por todos los medios informa-
cién acerca de Ayolas, v, si el caso es necesario, ir en
su alcance y socorro. Pero apenas ha llegado al puerto,
un indio. cautive de los Payagiaas y fugado de éstos vie-
ne con la primera nueva de lo ocumido no ha mucho.
‘Han sido aquéllos los culpables de todo. :
Schmidl acompaiia a Irala a entrar en la aldea de
los Payaguds v oye de boca de éstos de como Ayolas
tuvo desastrado fin & manos de selvicolas. Pero en este
decir incurren en contradicciones que huelen a falsia
Ve el alemdn gue su jefe quiere saber mds y castigar a
la vez, v para ello toma caciques indios y les somete
« torneo para que se expresen mejor. Fueron ellos guie-
nes, en una emboscada aleve, mataron « Ayolas ¥ a
toda su gente, cuando volvian de la montafia de plata.
La selva tiene sus leyes rigurosas ¢ implacables, y
quien las aplica es ¢l circunstanciclmente més fuerte.
Estando en ella, nada es de extrafior o mover o compa-
sién en caso dado.. Asi el lansquenete actia impasible
en la operocidén de casiigo que su jefe impone o los
culpables, cegando vidas, quemando bohios y curas-
trando cautivos.
Noada queda por hacer ya en La Candelaria y si,
bastante, en la “casa fuerte” de Asuncidn, en La. Bue-
na Esperanza y en Busnos Aires. La hueste espaiiola
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toca en la primera por breves dias, se apreviene de
cucnto necesila y prosigue el vicje, Al legor o la se-
gunda, gque algunos siguen llamando Corpus Christi, se
entera Schmidl de que han ocurrido alli luctuosos acon-
tecimientos, y todo por causa del mal trato que los hom-
bres del fuerte duban a los indios comorcanos, Poco o
nada es lo que puede remediarse, v en vista de ello
la navegacion prosigue sin mdés contenencias hasta Ile-
gar al punto de destino.

A poco de estar en Buenos Aires se ha dispuesto el
envio de una nave o la lejona comarca de Santa Catali-
ng, para proveerse alli de viveres y, al regreso guiar a
una carabela que viene de Espafia trayendo socorros
Yy mInds gente pcxa la empresa. El capittm Gonzalo de
Mendoza, designado para el mando de aquella nave,
pide para la dotacion seis hombres de los mejores. Ca-
be a Schmid] la honra de ser de los escogidos, v en tal
condicién se embarca y parte con Mendoza, en los pri-
meros dias de junio de aquel ailo.

Tras de feliz navegacion llega al lugar seficlado, v
alli ve la carabela cuyo capitdn es un cierte Alonse Ca-
brera, que ha de tener mas tarde torcida actuceién en
el suceder de los acontecimientos. Las dos naves, luego
de haber cargade provisiones, enfilan proas hacia Bue-
nos Afres, y toda va bien hasta la enirada en el estua-
rio platense.

Quiere el azar que alli el lansquenete bévaro ex-
perimente el peor de los percances. Una recia tempestad
agita las aguas y zamarrea la nove en que se halla,
hasta hacerla encallor y zozobrar. No queda mds que
echarse por la bordo y mantener el cuerpo « flote.

Es noche cerrada, y Ulrico tiene que vérselas con
los clas embravecidas enire lo espeso de las sombras,
Pero alli estd, por suerte en la desgracic, el palo mas-
telero de la nave, y a éste se oferra en obstinada defen-
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sa de la vida. Extenuado y jadeante alcanza tierra al
amanecer, junto con ofros salvados del naufragio.

No concluyen alli las penalidades. Es preciso cami-
nar lergamente en busca de cuxilios, y duramte dias
marcha por las riberas del estuario, sin disponer de otro
alimento que raices y frutas silvestres. Asi, hasta llegar
a la isla de San Guobriel, en donde yace detenida la
otra nave, que recoge a los ndufragoes y, fuera ya de
peligro, les conduce a Buenos Ajres.
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El mal hade que persigue o la ciudad de don Pedro
de Mendoza concluye por descargar sobre ella el més fu-
nesto de los golpes. Alonso Cabrera, el patrdén de la
nave que Schmidl vio venir desde Santa Cotaling, trus
de hober puesto a los hombres de vuelta ¥ media con
sus intrigas y soflomas, deja advertir deliberadoes pro-
positos de acabar con la ciudad y corgar rio arriba
con sus pobladores, {rala alienta los mismos propositos,
poseido como esid del encamtamiento de la Sierra de
Plato. Tanto hacen uno y otro, que al final, en 1541, tode
lo edificado « orillas del Plata queda en escombros, v
los hombres que alli permanscian son trasladados o
Asuncién.

Ulrico acierta o ver cémo trabaja la picota para des-
truir v cémo las lamos abrasan lo que no puede ser
conducido aguas amriba del Parand. Aunqu.e sique pre-
ciéndose de ser uno de tontos “del comiin”, ya no lo
es por enfero. Hu dias se le tiene por hombre con man-
do subaltemo sobre la tropa, calidad que é] mentadmen-
te fraduce a su lengua materna como Feltweibel, sar-
gento. ¢ mejor, suboficial, para decirlo en términos de
hoy en dia. Es asi una especie de intermediario entre




capitones y soldados, con el cometido de fransmitir c’u:-
denes de aquéllos para éstos y, viceversa, levar pedi-
dos y alzar demandas. )

Una vez en Asuncién, como Irala ha querido, parii-
cipa en la foena que éste impone, de desbrozar la ssl-
va que circunda al incipiente poblado. No ha menester
de mucha penetracién en las cosas para dcfrlse cuenta
de que tal faena cbedece menos cclla intencion de des.
pejar el campo que al de derribar arboles para obten:er
tablazdn utilizable en la construccién de embarcacio-
nes. Llega asi a la conclusién de que el caudillo tiene
la mira puesia en dacometer la empresa que Ayola-s de-
j6 trunca, mejor provisto y con mdayores prevenciones
que el victimado por los payaguas.

Asi como impone silencios, la madre selva propa-
ga también rumores. Un dia de esos llega « F}suncmri la
vaga referencia de que hacia el oriente, allé por lejos,
discurre un grupo de hombres blancos cuyo rumbo se-
ficda el lado de la naciente colonia. Refuerzos y provi-
siones que envia la sacra cesérea majestad, piensa el
feltweibel. Bien venidos sean, que de unos y de ofras
hay haria necesidad pora la accidén en perspectiva.

Refuerzos, si, pero en hombres cuyo fisico la peno-
sa travesia ha puesto en menoscabo, segin es ol talan-
ie que fraen a su entrada en Asuncién. Pero no es eso
lo que le contraria, igual que a sus camaradas vetera-
nos, sino la calidad del hombre a cuyo mando vienen.
Se Huma Alvar Ndfiez Cabeza de Voca, nombre que
en lengua espafiola no tiene mucho de grave ni de se-
fiorial, v frae titulo en regla, otorgado por el real e im-
perial sobercmo, pora substituir en el mande ol que
ellos, los veteranos, tienen elegido. )

D el hecho para renegar y dudor de la justicia y al
acierto con que se procede en Espaiic con respecto a }gs
cosas de América. Mas ni el reniego ni la reprobacion
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son parte a cambiar el decurso de los hechos, v asi ad-
vierte el alemdn que Irala considerd, al ver cémo, sin
alterarse en modo alguno, recibe a Alvar Nidez y le
entrega ol mando de la colonia. Es mdés: En ceremonic
de pablica ostentacion, presenciada por €l v otres mu-
chos, se le declara hermano bajo de juramento, Comen
los primeros dics de marze del afio de gracia de 1542.

Las primeras medidas de gobierno que toma Alvar
Nufiefiz no son pera borrar la mala impresién cousada
en los veteranos por el hecho de desplozar a su antiguo
jete. No es que sea mala persona, ni carezca de méritos
para legar al mando. Eso lo reconocen todos. Pero se
trae un aire de valimiento, que contrasta agudomente
con la llomeza de Irala y, por sobre eso, ha comenzado
por querer que se altere el régimen de las encomiendas
en detrimento de los usufructuantes de ellas.

Pasan los dias, y en eso una pariida de explorado-
res enviada por el rio Poraguay omiba, encuentra ve-
sistencia y aun acemetividad de parte de los aborige-
nes comarcanos. El nuevo gobernante dispone que va-
yo a escarmentarios un grueso destacamento bajo las
brdenes de Irala, en el cual se incluye a Schmidl. El des-
‘tacamento entra en las tierras de aquélles, acaba con
sus amrestos y captura a su coudillo, nombrado Araco-
ré. Y en ejocucién de instrucciones que Alvar Niiiez
ha impartido a dltima hora, cuelga al caudillo de un
drbel.

La extrema medida suscita el encono de las parcia-
lidades guaraniticas vivientes hacia aquella regidn, las
cudales se alzan en armas, conducidas por el eacique
Tabaré, hermano del ahorcade.

La accién de los hombres de Irala es répida v,
cuonto rapida, violento. El sargento arcabucero tiene
lucida parte en la expugnacién del recinto de palizadas

tras del que Tabaré se ha encerrado. Ocurre alli dentro
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guieren dar, con demotero de confionza y se muestran
como insequros y desalentados, Més todavia: La cons-
tante imprevisién espafiola ha hecho que el corgamento
de viveres seu insuficiente, no obstante heber carcue-
ros indigenas de sebra, y ya empiezan a notarse los
efectos, :

Iresoluto o temeroso de lo que pueda sobrevenir,
Alvar Nifiez reune en consejo a los oficiales pora pe-
dir sus poreceres acerca del evento. Prevenidos como
se hallon ésios contra su jefe, aprovechan la ocasién
para mortificorle y echor por tierra sus intentos, y to-
dos undnimemente se pronuncian por el desistimiento
de la jornada y el retorno al punto de partida.

Dieciocho dias han pasado apenas desde el de la

salida de Los Reyes, cuando urgido por tales determina-
ciones, Alver MNaiez ordena el tornaviaje. Pero dispo-
ne antes que diez hombres, con cierto Francisco de Ri-
bera por cabeza, coniitien adelemte para tomar informa-
cién de lu tisrra y sus hombres v la posibilidad de vol-
ver a intentar la jornada.

Schmidl, que como parte “del comin” no ha teni-
do noticias v menos participade de los acuerdos, airi-
buye exclusivamente al jefe superior aquello de la ne-
cia contramarcha. Y andea murmurando de él enire los
suyos y repitiende de que le faltan coraje y capacidad
para lus grandes obros.

Es ya diciembre, el mes de las aquas, y las llu-
vias se repiten con frecuencia, anegando suelos y for-
mando bearizales. Un dia de ¢sos es requerido de cietto
capitin lamado Hernando de Ribera, quien, por orden
del jefe, debe partir rfo aniba en procura de nuevas
informaciones sobre lo consebide. Le place el requeri-
miento porque demuestra que se tiene confiamza en é1
y. ademds, la inaccién en aquel lugar gasta sus fuerzas
morales v le lleva al hastio.
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Se ha aparejado para la expedicién un bergantin
al que se ha dado el curioso y pinioresco nombre de
"El Golondrino”. Se embarca en éste, formando un gru-
po de ochenta hombres escogidos, y empieza luego el
batir de los remos y el tensar de las velas pora la nue-
va marcha contra la corriente,

El rio tiene cauddl suficiente para sustentar la pe-
quefia nave, pero cuanto mds se avanza por él, sus
aguas se van distendiendo mds sobre lus mdrgenes,
Ello no obsta a que en tales mdrgenes discurvan abo-
rigenes que tienen cerca la morada y se brindan para
acompaiiar a los expedicionarios en sus toscas pero
veloces piraguas. Nueva ocasién para que &l recree
la mirada en ellos y perticulormente en ellas, sismpre
con la curiosidad de ver ¢qué se fraen por delante.

Anueve dias de singlar derecho, avisia una aldehue-
la cuyos moradores dicen llamarse los Yacaré porque
animaies de este nombre pululen entre las aquas de sus
vecindades. Recuerda entonces el bévaro que aollé en
su tierra, se habla de este acudtico como de una hestia
horrorosa que envenena con su solo aliento y es causa
de mil calamidades. Se convence entonces de que no
es asl, v ha de pregonarlo mas tarde “alld afuera”,
recurriendo, incluso, ol expediente de citar el caso de
su soberamo, el buen duque Alberto, que tiene en su
pabellén de caza un cuero seco del animal indicmo.

Entre cabeceos y crujidos de tablazén, "El Golon-
drino” ha avanzado en nueve dias el framo de codos v
remansos que media entre la ribera de los Yecaré v la
de los Jerlis. que olros dicen xarceyes. Estos, como las
aguas del rio, son iguales v « la vez diferentes de los
pueblos dejados airds. No deja de sorprender a Ulrico
el tatuaje de complicados dibujos que los varones lu-
cen en el cuerpo y mds ain el de azulados colores con
que las hembras adornan el suyo, desde los senos has-
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ta mds abajo del vientre. Y éstas se exhiben ¢ la impa-

sible mirada del germano, sin repare alguno de exte-
rioras.

Impasible, no, a decir verdad, pues fal mirada va
hasta hacerle advertir que ellus son guapas "o su
manera”. ¥ en cuomio « lo mds de alla, es anoticia-
do ¢ se percaia por si mismo de que “pecan”, como
cualguiera hijo de Eva, pero sélo en caso de necesidad.
No insiste en mds observaciones sobre el punto, porque
esto de la "necesidad” le obliga o ser discreto.

Los Jertis del ingenioso taiuaje son apenas una pox-
cialidad de la tribu gque mora en varias leguas a la
redonda y cuyo rey, preciso es dorle esta denomina-
cién, tiene levantado el frono en lugar riberefio de més
aguas arriba. "El Golondrine” vuelve a ponerse en mo-

- vimiento, y no pdra hasta encostar delante del sitio
recl.

iQué de sorpresas le depara al sargento de arca-
buceros la permanencia en la corte del rey xeraye!. Es-
ie viene en persona o recibirlos, rodeado por una mulii-
tud de vasallos, vy el caming que emprenden con él los
visitantes brilla de limpio vy estd adormado con flores v
yerbas odorantes. En la capital hay cémodo alojamien-

to para todos y toca a Ultico uno situado a pocos pa-
sos del palacio real.

A la tarde hay comilona opipara, © mdés bien ban-
quete, pues la honra con su presencic el munifico sche-
rano. No es sdlo comer bien y regaladamenie, sino ¢ue
el rey, que no deja de serle en todo, qusta de la mibsica
vy la donzg mientras deglute mayestdticamenta, A los
acordes de un suave fafier de instrumentos baila en ¢l
ruede un grupo de las mas bellas muchachas de la cor-
te, y de tal manera bailan, que el buen bavaro queda
absorto vy, materialmente, con la boca abierta.

—TE

;Estard sofiando talvez? ;Es posible regule y opu-
lencia semejantes en plena selva y plena entrafia del
agreste confinenle americano?

De tanto estar con espaficles v ofrles y verles en
aquslle que respecta a mujeres, se ha contugiado ya
del achaque vy le va poreciendo natural aproximarse a
ellas como a las viandas generosas del bunguete. Diez
afiios ha que no ve mejillas sonrosadas, ojos azules y
trenzas rubias, como veia de mozunelo en Ia lejana Strau-
king. Sdl0, en ese lapso, caras achatadas, ojos en formar
de almendra y crenchas de cabellos duros y negros co-
mo la sombra, y de tal manera, que ha dado en distin-
quir los rasgos y apreciar en conjunto los mejores. Pues,
si. No deja de haber belleza entre aquéllas, y mds ain
entre las de la corle xcwove. Resultante de este discu-
rrir de sus sentidos por caminos recién abiertos, os es-
ta experiencia gue recoge seguidamente y ha de guar-
dar en sus dias: "Son mujeres lindas, buenas, amoan-
tes v carifiosas y se {raen los cuerpos que arden como
brasas”. :

Al cuarto dia de estar alli, el buen rey ha pregun-
tado a Hernando de Ribera, ¢l capitém, cudl es ¢l mo-
tive que les ha levado hasta €l v cudles las intencio-
nes del viaje. Ulrico oye de labios de su jefe la respues-
ta que &l no habria dado tan secoamente: "Que andan
en busca de oro v plata”. Mada mds, pero tampoco na-
da menos.

El rey, sin mucho detenerse a pansarle, pone en
manos de Ribera una corona de plata, cuyo peso es-
tima el comerciante de Amberes en no menos de mar-
co y medio, una planchuela de oro, larga como de un
jeme, aparte de otras preseas menocres hechas del blan--
co metal. Si tan prontamente se ha desheche de aque-
llo —piensa el hombre de Amberes por encime del hom-
bre de Straubing, y asimismo &l capitdn Ribera que dca-
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ba de deciric tedo en pocas palabras— el moncrca
xaraye debe de tener mucho mds, o por lo menos sa-
ber dénde Ie hay en la abundemcicer requerida.

Interrogado sobre la procedencia de aquellos va-
liosos objetos, el buen hombre responde sin titwbear,
que son parte de un botin tomado en querra o las Ama-
zonas. Al oir Ja peregrina especie, espafiol y alemdan
talvez hayan cruzado una mirada « la vez de entendi-
miento, admiracién y sorpresa,

¢Amazonas dijo? ;Acaso las asi llamadas no son,
‘0 eran, historia exclusiva de los linderos entre Asia Y
Eurepa? [Que se exprese mejor el reyezuelo!

Se expresa sin ningtin embarezo y sostiene que las
tales existen: tienen un reino de ellas solus Y S& mane-
jan en éste sin presencia de hombres. Son bilancas, her-

- mosas y tanto o mds valerosas y aguerridas que los

hijos de Addn, a muchos de los cuales tienen sujetos
bajo de sefiorio. Sin embargo, y come no puede menos
de ser, necesitan de ellos para ciertos nexcusables me-
nesteres. Y los requieren, claro estd, pero sélo en cali-
dad de ocasionales y muy transitorios visitemtes. Ttem
més: Sen duefias de mucho oro y mucha plaia. Pero vi-
ven muy lejos, a cientos de jornadas por la Herra aden-
tro.

El, Schmidl, sabe de las Amazonas desde los afios
infantiles, y la versién oida o leida sobre sllas difiere
un tanto de la referida por el rey xaraye, aunque en el
fondo son una sola. Pero jamés se le habia ccurrido, ni
dispuso de tiempo para ello, de que las mujeres que
los griegos vieron pelear a orillas del Termodonte fu.
viesen en la América salvaje tom esclarecidos retofics.
¢Y por qué no? Todo es posible en esia tierra de CICo-

nos que los ojos de los conquistadores van desnudando

Pauiatinamente,
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Afos después, cuando esté de nuevo en tierra de
cristianos, se enterard de que el réqulo xaraye no men-
tia y aun ondaba corto de conocimientos sobre aque-
Has. Un cierto religioso de la orden dominica, Namado
Fray Gaspar de Carbajal y compaiiero que fue de’Ore-
Hana en la larga iravesia del entonces llctrnc:dcf Rio de
Maraidn, dard pablicoe testimonio de haher visto con
los propios ojos a esas extrafias mujeres. Irumpird, en-
tonces, con la exclamacion Genau das! vdlida tras d:al
recuerde para la senienciosa confirmacién de que €l,.
Ribera y los demdas no habriom comulgade con ruedas.
de molino.

El real informante se ve al punto acosado por pre--
gunias. jHacia dénde queda el pais de las nuevas
Amazonas? ;Qué distancia media entre esta comarce
riberefia v Iu de acquellas espléndidot:s mujeres? ;Puede
seguirse comino a bordo del bergantin? E1 hc_)m.-bre con-
testa ya con menos aplomo y menos seguridad en lo
gue dice. Su indice sefiala un punto vago entre .c:\l oes-
te v el norte; indica en su modo de apreciar el tierpo
que la jornada puede durar hasta dos meses y sostiene
finaimente que desde olli en adelomte todo tiene que
ser por tierra.

Basta para hombres de resoluciér} v ien:_lple como-
él y sus amigos espaiioles. Mejor y mds precisa que la
de montafiafis de plaia es esta nueva "“noficia” de mu-
jeres solas, poseedoras de ingentes rique_*zcxs y. ade-
mds, eventualmente requeridoras de servicios mascu-
linos. Adelante, pues, y que Dios sea servido de llevar-
les con bien!

Dejando el bergantin con hombies a su cuidado v
en compaiiia de indios xarayes poara guias v portadores
de la impedimenta, la portida se pone en marc’ha con
el rumbo indicade por el reyezuelo. Tal como éste les
ha advertido, los campos yacen inundados por obra de
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las continuas Huvias veraniegas. El pelotén se aleja ca-
da dia mas del rio Paraguay, o mdas bien de su afluente
por el lade occidental, el Jaurd, que el capitén Ribera
nombra de Igatd.

Tras de chapotear en una planicie cubierta de yer-
bajos y salpicada de palmeras, entra la hueste en el
dominio de las agrupaciones arbéreas. Otra vez la sel-
va, mas no la de distancias atrés, sine una de rama-
zén menos prieta y con el piso todo lleno de agua, cu-
yo espesor oscila entre la turbiedad burbujeante de los
-embalses y el lodo pringoso de las ciénagas.

Por abi va el alemdn de los espafioles chapalean-
do sobre aguazales verdequeantes a fnerza de descom-
posicién vegetal o sumiendo las extremidades en Ia ma-
sa aprehensora de los légumos. A las veces, durante
horas y horas, con el agua « la cintura y aun al pecho,
mientras mangas de voraces mosquitos, asuetean furio-
samente las porciones descubiertas de su cuerpo. Co-
mo todo es gagua o lodazal, cuando se quiere tomar al-
gun climento caliente, no hay mds recurso que encen-
der fuego sobre pilones de troncos y colgar la olla en su
derechura, de algin gajo o alguna horqueta.

La selva sique densa y huraiia. Parece que todas
las actividades de la naturaleza estuvierom concentro-
das en su seno y sélo puede verse la vida a través del
drbol. A tal punto llega el hombre en esta impresién.
gue o momentos siente, mds que piensa, una onduloan-
te indeferenciacién entre la vida y la muerte. Dan go-
nas de apostrofarla o recuestarla « gritos y pedirle, ne
su clemencia, que esto no es de hombres, sino el despe-
jo de sus arcanos. Asi el de las Amazonas, que sequra-
mente retiene en un mas «alld, recéndito pero cierto.

A los dias de este recomido, en un trecho de bos-
que regularmente enjute, la hueste expedicionaria da

con una aldehuela de indios dichos los Siheris, Poco o
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nade es lo que saben éstos del reino de las mujeres so-
lus, v se remilen poxa el caso a lo que pusden decir los
Criveses, congéneres suyos gue viven o varias jornd-
das de camino adelante. Sigue de nuevo el rumbear
por entre arboledas emegadas y bahias rellenas, con
hondura de lagunas. Un esfuerzo més v se llegard a los
Ortueses, para tomar algiun descanso, noticias sobre lo
que les lleva y, sobre itodo, provisiones, pues las que
frajeron de Xarayes se han agotado ya.

Desconso y noticias, si que encuentran, y suficien-
tes. Aguél, en gracia a la hospilalidad de los nuevos
conocidos, v éstas, con la afirmacién de que el rumbo
que traen es el aceriado y €l reparo de que el reine de
les mujeres queda todavia muy lejos. Mas, en caante o
viveres, la expectativa queda en el aire. Los Ortueses
no disponen para si y menos para los visitomtes, ni aun
de un puficde de maiz. Eso estd a la vista, por la trasa es-
cudlida que muestran y por lo asolado y desolade de
sus pobres sementercs. Una manga de langostas aca-
bé en dios airds con su comida, cucmdo esta se ha-
lloba atin en el &rbol y en el surco. El hambre reina
‘cdli con toda su crudeza, y en las tierras contiguas to-
do es aguazal y reciura.

En condicionss semejantes, reiniciar la mercha es
insensetez, cuande no voluntaria entrega « unc muerte
segura. Es preciso, per el pronto, desistir de la empre-
sa y volver al puerto de Los Reyes con la "noticia” en
claro v la decisién firme de volver bien equipados por
el mismo camine, ¥ no parar entonces hasta el reine de
las mujeres duefias de tesoros.

Ulrico, contrariado por la mala ventura, rezonga a
media voz y murmura como parg ser ofdo: “Si no hubie-
1d habido tol hambre en la tierra...”.

El cacique de los hambreados terrigencs tiene en
cusa algura alhajuelas de plaia vy hasta una cadena
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de oro “come las que en Alemomia levan los grondes
senores”. De nada le sitver en la circunstancic, ¥ ha-
kida cuenta de ello, lo entrega tedo ol capitan de la

hueste, a cambio de cuchillos, tijeras y otras beratijas

provenienies de las herrerius de Nurenberg. A su vez
los vasallos hacen otro tanto con enseres de la propia
obra de mano y alguna plancha y dalquna orgolla del
mismo codiciado metul, en trueque directo con alemdn
Yy espaiioles.

El retorno hasta los Xarayes o Jerus es més penoso

si cabe, y las angustias del hemibre afligen a la hueste,
que porg entretenerla sdlo disponen de raices y de co-
gollos de palmeras. Pero alli es ya otra cosa, puss el
reyezuelo sigue mostrando larqueza y “El Golondrino”
esi¢ pronto para bojar por el rio. Unos digs mds, y ahi
estd el puerto de Los Reyes, con su campamente heche
un lodazal, las Uuvias que persisten v las provisiones
warto escosas, .

Alvar Nfiez no recibe a Ribera todo lo bien que
era de esperar. Por el conirario, Ie amonesta severomen-
te por haber desobedecido sus érdenes ¥ hace que

alemén y espafioles sean desposeidos de cuanto ira-

jeron de alld arriba, por esiar estriciamente prohibido
todo género de "rescates” personales con los indios.

Es asi céme el bien intencionads pero nada discre-
to capitdn general rompe definitivamente con los hom-
bres a su mando. Y cuando, amenguadeas las Huvias
con el entrar del otofio, quiera €l volver de nuevo ha-
cia occidente, oficiales y tropu se unirdn parg ponerle
estorbos y obligarle mds bien ol retorno hasta Asuncién.
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Lo sucedido después fluye naturalmente de la sor-
da inquina confra Alvoarez Niifiez, de parte de los oficia-
les ¥ una buena porcién de la tropa. El regreso a Asun-
¢ién ha sido impuesto por aguéllos, ya determinados o
deshacerse del gobernador, con el achaque de no ser
apto para el mando y observar conducta demasiado 1i-
qurosa para con la genie.

Tras de la llegada a Asuncién, a principios de abril
de 1544, la animadversién da en conjura, y €sta con-
cluye en rebelién abieria, la noche del 25 de aquel mis-
mo mes, Los rebelados asumen extremas medidas de
violencia, aprehendiendo a Alvar Nifiefiz como si se
tratara de un delincuente y reduciéndole a estecha pri-
sién. Asimismo a sus inmediatos colaboradores y gen-
te que le es adicta, tode en tumulte v al grito de ""Liber-
tad! Libertad!”.

Afos atrds, el sargento de arcabuceros, hombre de
estricta disciplina y, por ende, respetuoso para con toda
cutorided, hobria considerado la rebelion como un aien-
taclo inicuo. Gentes de su estirpe no horion semejonte
cosd, Yy mézxime en circunstancias ton azorosas como
las de ese momento. Pero el convivir ya casi nueve afios




entre espafioles le ha llevado a pensar y apreciar como
ellos de que la autoridad no es.tal si carece del asen-
timienioc y la bienquerencia de los subordinados, Ade-
més, la intolerancia de Alvar Niidiez le ha tocado a
€l en lo vivo, cuande aquello de los “rescates” con abo-
rigenes. Bien estd, pues, que sus camaradas, apelando
a los privilegios de esa decantada “libertad”, salgan
por sus fueros y priven del mando al mualquerido vy,
por ofra parie, inepto.

Clerto es que al deponer a autoridad legitima, se
ha vulnerado y cun relajado la omnipotente y suprema
de la Sacra Cesarea Majestad que le dio poderes. Pero
Espafia estd ton lejos, que cuande lleguen alld rumo-
res de lo acontecido, si es que llegan, alguisn ha de en-
cargcrse de dar a los hechos coloride y proporciones
diferentes. Por otra parte no le conviene al César germa-
nfa-hispano ser muy riguroso con vasallos suyos que es-
tan acreceniande los dominios de su corona y un cual-
quier dia de esos pueden enconfrar tesoros como los
de Mézxico y el Pent.

.Con tales prevenciones en su dnimo Schmidl toma
parte activa en la revuelta, v ha de ufanarse de ello,
como de cosa natural y hasta precisa, mientras duren
sus dias.

No es necesario escoger mucho para dar con el
hombre que debe substituir al desposeido. Los conduc-
tores de la rebelién y el “comitn” que les ha sequido
sefalan « Irala como el mds capacitado para gobernar y
Guizé el tnico para ir de nuevo con la gente, hien sea «
las Amazonas que han mentado Schmidl y Ribera, o
bien a las Montafias de Plata. “La mayer parte de la gen-
te estd muy contenta con él y por eso le hemos elegi-
do”, rubrica aqueél, y esid dicho todo.

Por esos dias cae enfermo. Las privaciones y las
pesiilencias experimentadas en la incursién per tierras
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nortefics han mellado de tal modo su organismo, que
dan con éste en cama, “de mal de hidropesia”, segin
él lo supone. Debido acaso a ello, sélo sabe de oidas

 que Alvar Niiez, el de la poca fortuna, ha sido devuel-

to a Espafia con poco o ningin miramiento, y que sus
parciales andan soliviantados y en ademdan de conten-
der, como en efecto habrén de hacerlo.

Recuperado ya, asiste a las disenciones vy toma
parte en los caramillos y las grescas o mano armada
entre alvaristcs v “comuneros’”’, que ast han dado en
llamazse los de su bando, por razones que él sélo entien-
de a medias. _

Habida cuenta de que sus dominadores andom por
tales cominos, los terrigenas creen llegado el momento
de echarlos fuera. Muchos, los mas, de los carios hasta
ece momenio sumisos, han salido a la campifia pova
congregarse y armarze, y desde alli atacar resuelta-

.mente, Se impone una batida que el propic Irala ence-

beza e integra el sargento arcabucero. El resultado del
primer encuentro no puede sino ser favorable a “los
cristicmos”’. Pero tras del primero vienen otroz y obros,
de manera tal que o no habido en seis o siete afios en-
fila ochora a desatada guerra enire blancos y aberi-
genes.

Después de lergu campaiia que abunda en inciden-
tes de toda laya, el combate final ge libra alld por den-
tro. a orillas de un rio que el alemén nombra de Schues-
chieu y en buen hablar guavanitico dicen otros Xexui
La anchura y el coudal de este Schueschieu hdcele re-
cordar al Panubio de la Baviera natal, y mientras en la
mente le bulle alguna pasajera evocacién de dias leja-
nos, cruza de una orilla a la otra bajo una Huvia de
flechas que los carios disparan desde la floresta vecina.

Male la hubieran pasado los espafioles en el cru-
ce del rio st el fuego de los arcabuces no hubiera es-
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entre espaficles le ha llevado a pensar y apreciar como
ellos de que la autoridad no es tal si carece del asen-
timiento y la bienquerencia de los subordinados. Ade-
més, la intoleramcia de Alvar Nifiez le ha tocado o
éi en lo vivo, cuamdo aquelle de los “rescates” con abo-
rigenes. Bien estd, pues, que sus camoradas, apelando
a los privilegios de esa decontada “libertad”, salgon
por sus fueros y priven del moando al malquerido v.
por oira parte, inepto,

Cierto es que al deponer a awtoridad legitima, se
ha vulnerado y aun relajado la cmnipotente y suprema
de la Sacra Cesarea Majestad que le dio poderes. Pero
Espafia estd tan lejos, que cuando llequen allé rumo-
res de lo aeontecido, si es que legan, alguien ha de en-
cargorse de dar o los hechos colerido y proporciones
diferentes. Por oira parte no le conviene al César germa-
no-hispono ser muy rigureso con vasallos suyoes que es-
tn acrecentando los dominios de su corona y un cual-
quier dia de esos pueden encontrar tesoros como los
de México y ¢l Perd.

.Con tales prevenciones en su dnimo Schmidl toma
parte activa en la revuelta, v ha de ufanarse de ello,
como de cosa natural y hasta precisa, mientras duren
sus dias.

No es necesario escoger mucho para dar con el
hombre que debe substituir al desposeide. Los conduc-
tores de la rebelidn y el “comin” que les ha seguido
sefialan o Irala como el mds capacitado para gobernar y
guiza el Gnico para ir de nuevo con la gente, bien sea a
las Amazonas que han mentade Schmidl y Ribera, o
bien a las Montaias de Plata. “La mayor parte de la gen-
te estd muy contenta con €l y por eso le hemos elegi-
do”, rebrica aquél, v esld dicho todo.

Por esos dios cae enfermo. Las prvaciones y las
pestilencias expsrimentadas en la incursién por tierras
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nortefias han mellado de tal modo su organismo, que
dan con éste en cama, “de mal de hidropesia”, segiin
él lo supone. Debido acaso a ello, sdlo sabe de oidas
que Alvar Nufiez, el de la poca fortuna, ha sido devuel
to « Espaila con poco o ningun miramiento, y que sus
parcigles andeun soliviantados y en ademdn de conten-
der, como en efecto habrén de hacerlo,

Becuperade ya, asiste a las disenciones y toma
parte en los caramillos y lus grescas a mano armada
entre alveristas vy “comuneres”, que asi han dado en
lamarse los de su bando, por razones que él sélo entien-
de a medias.

Habida cuenta de que sus dominadores andan por
tales caminos, los temrigenas creen llegado el momento
de echarlos fuera. Muchos, los mds, de los carios hasta
ese momento sumisos, han salido a la campifia para
congregarse y armarse, y desde alli atacar resuelia-

‘mente. Se impone una batida que el propio Irala enca-

beza e integra el scrgento arcabucere. El resultado del
primer encuentro no puede sinc ser favorable a "los
cristianos™. Pero tras del primero vienen otros y otros,
de manera tal que lo no habido en seis o siete afios en-
fila ahora a desailada querra enlre blancos v abori-
genes,

Después de larga compaiia que abunda en inciden-
tes de foda laya, el combuate final se libra allé por den-
tro, a orillas de un rio que el alemdm nombra de Schues-
chieu y en buen hablar gqueranitico dicen otros Xexui.
La anchura y el caudal de este Schueschieu hécele re-
cordexr al Danubio de la Baviera natal, y mientras en la
mente le bulle alguna pasajera evocacién de dias lejo-
nos, cruza de una oiilla a la otra bajo una luvia de

flechas que los carios disparan desde la floresta vecing.

Mala la hubieran pasado los espaficles en el cru-
ce del rio si el fuego de los arcabuces no hubiera es-
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tado de su parte, bajo la orden y direccién del avezado
feltweibel clemdn. Un poco mds alld esté el poblado
de los carios, con su vallodar de troncos y su foso erf-
zade de paas, que es preciso atacor de firme. Le en.
trada victoriosa dentro del recinto implica, como siem-
pre, matanza ¥ exterminio, que esta vez no son totales,
pues el jefe ha dado orden de que no se toque a las
mujeres ni a los nifos. Se les tiene o 'éstos reservado el
meijor destino de llevarles a la cindad, para ¢l servicio
de quienes lo necesitan.

JEl escarmiento dado « orillas del Xexui acaba con
la dltima resistencia de los embravecidos terrigenas.
Sus jefes piden las puces, con ofertas de total rendimien-
tos, v ast concluye la campaiida, A buen seguro que de

ella ha salido el alemén con algunas “plezes” més pa- -

ra su servicio, gue él estima como justamente ganadas.

Pasa el tiempe, que no es ciertamente de holganza
porgue Frala, con el horizonte asi despejado, ha puesto
empefic en dalistorlo todo para emprender nuevamente
la marcha hacia las promisoras lejonias,

A dltimos de noviembre del afic 1547 empieza la
jormada por la consabida ruta del Paraguay arriba. De
tantas veces como la ha recorride en una u otra direc-
cién, la corriente de aquel rio, bien ¢si como sus com-
bigntes riberas, parece amiga y hasta familior ol ale-
mén identificado con espanoles. Tras no mucho de cor-
tor vaudales, acierta o divisar de nuevo, sobre la mor-
gen de occidente, ¢l cemillo que ha dado en Namarse
de San Fernando y sirve en el caso pora sefialar el tér-
mino de la navegacion y el comienzo de la marcha por
tierra. Sabe que Irala ha desestimado la jornada a las
Amazonas, poseido como estd de la ansiedad por llegar
a la Sierva de la Plata, y tiene ya estudiado aquel lu-
gar para base de operaciones. Los expertos en nédutice

miden la altura del lugar: 21 grados menos un tercio,

.o sed para nosoiros, ogafio, 21° 20° de latitud sud.

Previa lo necescria medida de dejor custodiada la
base, se inicia la marcha con rumbo de “leste norte”,

" gue no es precisamente el seguide por Ayolas diez afies

onies. Esie olro carga bastante més al septentrién, fija-
do acaso por ¢sd brajula gue los caudillos espaiicles pa-
secen llevear consigo, entre la mente y el corazdn, se-

.gtn el bavaro lo tiene advertido.

Al cabo de ocho dias de andar entre soledades, la
hueste expedicioncria da con una tibu dicha de los
Neperus, que andan escasos de comide y cuyd fanica
particularidad estriba en lo atrayenies que son sus ru-
jeres. Siguiendo el mismo invariable xumbo, al término
de otras tantas jormadas llega a los Mayas o Mbavyds,
gente que la escrutadora mirada del arcabucero descu-
bre como poseedora de abundantes comestibles y. lo que
es mas, de animales domésticos de inmediata uiilidad.
Entre éstos acierta a ver, si es que no anda confundido,
unc especie de ovejas, “grandes como un pedquefio mu-
lo romo, gue los indios usan para Hevar sus alimentos”
y o las veces para cabalgor sobre ellas, cuando la ne-
cesidad capremic.

Esta altima observacién, o talvez ocurrencia ima-
ginarict del germano que ya lo ve casi todo con ojos es- -
pafioles, ha de inducirle mds tarde a contaxr & sus pai-
senos una especie derivada. Dirg gue é1 mismo, en otra
ocasién y otro viaje, cabalgd en un cnimal de esos, a
través de cuarenta leguas de camino. Se tratq, a no du-
dar, de la llama, bestezuela de las tierrasz altas cuyo
existencia ez dificil de concebir en las Hanuras bajas
del Woépico.

Estos Mayas o Mbayés dan mucho que ver al hom-
bre Schmidl. Desde Iuego, que son laboriosos agriculio-
res y « la vez intrépidos guerreros, v, més en lo privado,
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que tienen mujeres muy bonitas, cuyo lecho comparten
de buena gana entre amigos. En este orden de cosas
parecen enterados de que el lade fluco de los visitan-
les es precisumente ése: recostarse en lechos semsjan-
tes, y es sozén de ganatles por ese lado. Como quien
regala preseas o bien lotes de comestibles, han regala-
do al jefe superior, tres hermosas doncellas para su so-
laz de vidjero.

Todo va bien, hasia que a eso de media noche las
mozas dejan solo al goldn y echan a correr bulliciosa-
mente. E]l avisado sargento se explica la fuga con la
razén de que su jefe no ha padido agradar a todas
tres al mismo tiempo, ¥ apunta de su parte, acaso entre
chasqueos de lengua: “Si €] nos las huhiese entregado
a nosotros los soldades...”

Todo era parte de un juego bien tramado por los
Mbayés pora tener entretenido dl jefe y, naturalmente,
desaprevenida « la tropa, y asi atacarla sobre sSeqguro.
Pero lu estampia de Jas mozuelas ha hecho en el campa-
mento lo que los gansos del Capitolio. Y asi, cuando los
indios acometen a la del alba, los espafioles les aquer-
dan a pie firme y dan buena cuenta de ellos.

Tras de la {Geil vicloda sigue la persecucién o los
vencidos, durante dias y a través de arboledas cerra-
das y planicies escueias, Los persequidores dem de
pronto con una aldehuela de mbayds, que, seqin el ale-
mén advierte, no han sido de los que les atacaron en
el compamento. Sin embargo, la ley de la selva se cum-
ple, con aquello de que a veces "inocentes pagen por
pecadores”. En el roparto de los sobrevivientes v prisio-
neros ha tocado al de los arcabuces no menos de die-
cinueve, que él cuenta y recuenta, alborozado de que
todos sean gente moza, bien escogida por cierto.

Reiniciada la marcha o los dias, el préximo encuen-
tro es con los Chanés, sometidos a aquéllos por la sex-
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vidumbre, que es ley favorable a los que pusden mas
sobre los que nada pueden, asi en la América indic
como en la Baviera rubia. Mds adelante estdn los Pai-

‘yonos y los Toyanas, los Mayagquenos, los Morronos y

los Porofios, tras de sucesivos dias de ruta sin caminos,
pero si con esperanzas y confionzas que tajan malezas
mejor que machetes y sedfialan direcciones mejor que
agujas imantadas.

E]l paisaje que avista Ulrico no ¢s ya el de la arbo-

leda lozana de atrds, sino el de una mustia y pelona,

cargada de goarfios y por lo bajo henchida de zarzas. Son
los interiores de la vasta comarca que cmdcmd_o el tiem-
po hua de ser conocida con el nombre de Chaco.

Tras de largo caminar se avista a la distancia un
cerrillo cuya mole dltera la monoionia de la intérmina
planicie. Se allega la hueste al cerillo, pero le encuen-
tra flanqueado por una especie de muralla de espinos,
desde cuyos interiores sus ocupantes terrigenas dispa-
ran nubarradas de flechas. Pero el impetn v las armas
de fuego pueden mds gue tedo, v a no mucho entran
en el caserio cerrado, en son de arrebato. Los Simenos,

-duefios del lar, han huide en masa, pero ahi estdm sus
-provisiones, que no es mds de tomarlas y seguir ade-

lante.

El paisaje se torna més hosco, por fuerza de la cre-
ciente mustiedad vegetal. El suelo es blandusco y tan
reseco, que bien parece no haber recibido en mucho
tiempo el regalo de una lluvia. La sed empieza a apre-
tar a los expedicionarios, y en especial a sus acompa-
fiantes y cargueros indigenas. Se prequnta el aleman
coémo en tierra tan avara y enjuta viven hombres como
los Guarconos, los Layonos y los Carconos, que sucesi-
vamente ha ido observando y nominando, sabe Dios por
qué razones.
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A punio de perecer de sed "cristionos” y séquito.
no cristiane, quiere la buena fortuna hacerles llegar al
laxr de los Siberis, una misera casta de ierrigenas que,
pese « su miseria, guarda ol un fesoro napreciable.
Fl tal tesoro es el pozo de aguu que iienen, y no hay otre
en verias lequas o la redonda: Ligquido nada cristalino,
por cierto, pero capaz de acabar con presuras y volver
a la vida ¢ quienes estén a punto de perderla.

Irala mide ta cantidad dispenible a la vista y coe
en la cuentor de que puede agotarse, de no medior un
estricto racionamiento. Alguien tiene que encargarse de
la ingrata v enojosa tarea, y busca enire los hombres
quién pueda desempefiarla. ;Quién mejor gue ol sou-

gento alemdn, severo, riguroso, muy dado o disciplinas

y grufidn a las veces?
~Ahi estd ahora el hombre, sentado a la vera del
peze v dando o cada cual lo que toca, sin mivamientos
ni distingos. Agrada « toedos la paridad y eshictez con
que procede, bien gque para si, a las callandeas, no ha
sido muy estricto, y razén que le asiste,
La llanura ocre de los medlos pelones acaba por

.descancertar o ka hueste y qun o su mismo avezado

conductor. Mds allé de los Siberis, en toda direceién, si
gue la misma, y el rumbo de "leste norfe” traida a todo
evento viene a lo indeciso y perplejo. ;Qué hacer en la
circunstoncia? Pues, echar suertes y que Dios ayude.
La suerte, como la barrilla de una brijula. sefiala el
norte, y « este lado se tuerce el rumbo. A los dias de
haberse caminado en esa direccién aparece el poblado
de los Payzunos, hombres criscos y de mal talante, con
guienes es menester cambior disporos para ponerles o
disposicion. Entre el mal acogimiento y el tomarles,
guileras ¢que no, provisiones, se desliza una noticia luc-
tuosa. Dias antes, estos Payzunos habion dado muerte
a tres hombres blancos que tenian en guorda desde tiem-
po airds.

-_— ) -

La noticia cunde entre los espafioles v les lleva a
averiguar més y deducir. Resulia en limpic que los re-
cien muertos pertenecieron « la hueste de Ayolas, quien
les habria dejado alli por enfermos, confiado en prome-
sas de buen trato para con ellos. No fue asi ni con mu-
cho, y los infortunados tuvieron en adelante que llevar
la més infeliz existencia de esclavitud. A la noticia de
que hombres como sus cautivos se aproximaban en can-
fidad, los Payzunos les mataron para que no revelasen
las atrocidades de que eran victimas,

De mds estd decir que los espaiioles arremeten alli
mismo, extremando por cierte la medida de venganza.
Con el botin y los sobrevivientes hechos prisioneros si-
gue la marcha por el rumbo ya tomado.

A los dias de caminar por desploblado se les pre-
senia o la vista un nuevo altozano, que se yergue aisla-
damente de entre la uniforme horizontalidad de la lla-
nura escasamente arbolada. Estdn allf aposentados unos
aborigenes que el minucioso observador alemén apun-
ta en la memoria con el nombre de Maygenos o Maya-
guenos. .

Desde la salida del pueric de San Fernando lleva
el alemdn caleulo de distencias y cuenta de dias trans-
curridos. Una y ofra sirven ogaiio para fijor en el ma-
pa, siquiera sea aproximadamente, el recomrido de lu
expedicién a través del Chaco septentrional y. en este
punto, y bajo de las naturales reservas, la ubicocion
del cerrillo de los Mayaguenos. Es probable sea el que.
a mediados del filiimo siglo. sefalé v fijé como hito de
sus rutas el explorador boliviano Miguel Sudrez Aranc
y es conocido hoy en dia con ¢l nombre de Cerro Miguel.

Los Mayaguenos son gente dura y de pelea, vy los
expedicionarios tienen que vérselas con ellos en mds de
un encarnizado combate, antes de ser admitides ¥ soco-
midos en sus necesidades. Reciben, ademdas, la noticia
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de que mas al norte, a larga distancia, vive un pueblo
dicho de los Gorgotoquis, que lo tienen iodo en abun-
dancic y algo pueden saber de lo que les interesa. Ha-
cia alld se encaminan los blancos, pero el espacio por
recorrer resulte mas largo de lo que han supuesto y,
por sobre largo, yermo y despoblado.

Tras de unas cuantas jornadas dan de pronio con
un pargje de naturaleza no vista hasta entonces en el
luengo recorrido. El germano observa Y aprecia: “Todo
s pura sal, tan gruesa como si alli hubiese nevado co-
piosamente” y de tal extensién, que tiene “en largo y
ancho como seis legquas de caming”.

Son de fijo las salinas hoy llamadas de Son José
¥ Sanfiago, pues otras no hay en aquella dilatada re-
gion. La hueste discurre a la sazén por la Chiquitania
boliviana de los presentes dias.

El introducirse dentro del inmenso manto de sal, ca-
rente de elementos que puedan servir como puntos de
orientacion, perturba a los hombres vy les extravia del
derrotero que llevan, Pero al cabo de dos dias, la bri-
jula del corazén les conduce por donde es lo deracho,
Y @ los doce comidos, seqin la minuciosa cuenta del
bavare, avistan desde distancia un poblado gorgotoqui.

Irala cree conveniente destacar por el pronto una
partide de exploradores, y la confiar al sargento Schmidl.
Entra aquélla en el poblado sin dificuliades, pero advier-
te el sargento que hay ol una poblacién tan nutrida,
como hasta entonces no ha visto en pueblo alguno de
indies. A mdés de esto, los del poblado muestran un
talante que no es de fiar. Urge el aviso inmedicio a je-
fe y, en consecuencia, aquella misma noche Frala llega
con el resto de la gente. '

Hinca el alemén la escrutadora mirade de siempre,
para enterarse de cdmo son los Gorgotoquis y con qué
recursos vitales cuentan. Afios después serdn Namedos
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los Chiquitos, por cierta falsa crpreciaciérf (idinente a sus
viviendas, y andando el tiempo constituiran en conjun-
to, uno de los principales nicleos del imperio jesuitico
de misiones. ]

Con la zatisfaccién que es de imaginar ve el ale-
mdn que estos indios son espléndidos en :al dor bastan-
te de lo mucho que tienen. A tal satisfaccién agrega Iue-
go la de saber que a mds o menos ochenta leguas de
sus lares, siguiendo la direccién de la marcha del sol,.
viven unos tales Macasies que saben de aguello de las
montafias plateadas. ) )

Para quienes, como él y sus amigos, llevan mas
de trescientas lequas caminadas con poce o ningun rum-
bo, ochenta son pocas, ¥y maxime si la comarca luce
espléndidamente arbolada y pcxrece’provmtcf de cuan-
to puede servir de subsistencia. Asi prevefndo y ani-
made, echa a andar por la nueva selva junio a sus
camaradas de avenitura. .

iU¥n rio a la vistel Un gran rio de tam caudalosa
cortiente, que él, con los ojos que la novedad y la ad-
miracién acrecientan magnitudes, estima en nc menos
de legua v media de anchura. Alla en{lo: ribera de en-
frente viven los iales Macasies y el 1io no puede me-
nos de llamarse como ellos. o

Repasa mentalmente la cuenta de los dias de mar--
cha, de San Femando a esta parte, y halla que han
transcurtido hasta ciento veinte. Corre ¢l otofio de aqu:aI.
afio 1548, y. a su ver, la noturaleza muestra la lozania
y el verdor de la primavera. : ’

Difteil y arriesgado viene a ser el cruce del rio que
él llama de los Macasies v los nativos, en su habla
guaranittica, Hguapal, esto es el que crrastra consigo-
otros rios. Las balsas construidas muy o la ligera flo-
tan trabajosamente sobre el tamulto de las aguas, y
una es amastrada sin remedio, con lamentable pér-
dida de vidas.
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Ganada la margen del lado occidental, los hombres
ne tardan en acercarse al poblacho indigend, primero
de aquella tribu de Macesies cuyo nombre so traen des-
de leguas atrds, con muchas espectativas, Nombre tal,
que asi sale de los labios germanos, para los espdadio-
les es Tamacosis, y éste habrd de ser ol empleade en
adelants, hasta que aparszca ¥ se generalice uno nue-
vo: El de Chiriguemos. El resto de la tribu. lo més nume-
rosa de estirpe guoranitica, se halla desparramada por
toda aquella planicie, y hacia el sud y el oeste se ox-
tiende por schre las estribaciones de una grandiosa cor-
dillerar.

El merecido descanso que lu hueste se ha tomado
alli, no implica por cierio la inaccién. Una tras de otra
salen las partidus que baten la comarca, adentrdndose
en ella poaulatinamente. E! sargenio alemén participa de
aquéllas, como no puede menos de ser, y asi va adqui-
riendo mayores conocimientos de hombres ¥ pdisdjes.
Tras del festén de arboleda que enmarca la orille del
rio se extiende una llanade toda cubierta de yerbas v
gramineas y salpicada a trechos por pintorescos soti-
llos y enjambres de palmeras. A su ver, la tierra, sobre
hermosa es muy feraz v ubérrima, tanto que le parece
no haber visto hasta entorces otra igual. ¥ anota en ia
memoria: "Estos Macasis tienen unu tierra muy fértil
Y muy rica en granos y frutos y mieles. Nunca he visto
en ninglin pais una tierra més fértil”.

Lo noticia de hombres blancos que discurren por
las orillas del H-guapai rebasa de la lanura ¥ trepa por

la cordillera, hasta llegar a regiones en donde otros

blancos estén ya aposentados desde afios atrds. Las
autoridades de alld temen, no sin rezén, de cque aqué-

llos imumpon pare disputarles lo que tienen ganado.
Tanto mas, si acaban de salir de sungrienta querrg in-

testing, v no es de descartar la ideq que los intrusos
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vayan a renovarla, poniéndose del lad_o de los «.::dver—
sarios. La disposicién que cabe en la circunstancia ba-
jo entonces de alli, en la forma de orden perentoria pa-
ra que los de la llanura no osen avanzor un pasoe mas.
Cuando todo estaba acd previsto para reiniciar la
marcha al occidente, aquella orden lega ol campamen-
to, y no por cierto desnuda. Los poﬂad?res traen como
si nada, la tremenda, angustiosa y c!xlcrcerante espe-
cie de que la Moniafia de Plata ha tiempo que tiene
duefio... La montafia se llama el Potosi, y hace anos
que espaiioles del Peri extraen el metal de sus eniranas,
El sargento alemdn, como la gente loda, echa a re-
negar y moldecir de la impiadosa suerte. P"ero, ct[lCllJ.-
lador como es y con el recio tem;;le de.ammo que le
asiste, lo idea de que no todo estd perdido mariposea
en su mente. Bien podria intentarse la aventura de ir
allé y disputar la presa a arcabuzazos y clntarazos.
Tramscurren los dias enire la angustia y la impa-
ciencia, y advierie al cabo de que su jefe no piensa
asi vy opta més bien por una posicion que solo implica
expectativas: La de mandar emisarios de componendfi
adonde reside la principal autoridad del Hamado Pgru.
Parten los emisarios v quedua el campomento sumido
en las zozobras de la espera.
Admira y respeta a su jefe, pero tanto ha empeza-
do a decirse de él por aquellos dias, que le entran d-u-
das con respecto « sus procederes. queines no le quie-
ren bien, y son verios, circulan la especie de que anda
en connivencias con los del Peri, para ganarse ':al solo
grangerias, sin importarle un ardite de su gente. "De ser
cierto aquello —murmura Schmidl sordamenle:- seriq
de atarle las cuatro patas, v asi lleverle ol Per™ ’
Con todo, no deju de causarle extrafieza que un dia
de esos Irala ordene el yegreso hasta la ’tiem:t de los
Gorgotoquis, aduciendo de que alli tendrén todos me-




jor pasar, mientras llegan del Perd las novedades fa-
vorables en que confian. Discutir la orden o analizarla
no son materias de su incumbencia,

Las hablillas menoscaban la disciplina de la gen-
te. v vienen luego las protestas v los alborotos. Iralq se
ve obligade @ renunciar ¢! mando y entregarlo « los
oficiales descontentos. Estos hacen iqual de lo gue hi-
cieron en Los Reyes con Alvar Nifiez v disponen la
refirada total hasta Asuncién del Paraguay.

A principios de marzo del afic 49 alcanzan el ce-
millo y puerio de San Fernande. Allf les aguardan no-
ticias de mucho bulto y nada gratas por cierto, Asun..
cién estd convulsa y adversarios de la expedicidn son

quienes gobiernan. Es menester mano fuerie y despe-

jada inteligencia para imponer el orden vy acabar con
“tirancs”. Juzga Schmidl, comeo Juzgan todos, que el
hombre para el evento es Irala, y nadie mas que &l
Para pedirselo como es debido se redacta un documen..
to suplicatorio que deben suscribirlo todos, del primer
oficial al Glimo soldado. El sargento alemdn, compla-
cido, estampa su firma entre las de ofros: Utz SchmidL
" Dias después entra en Asuncién, con poca ¢ nin-
guna complacencia de su parte y tanto o mds decep-
clonado que la vez anterior. Las montaias de Plaig,
como las Amazonas, quedan en la lejemia, ya sin espe-
ranza alguna puesta en ellas,
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Luctuosos ccontecimientos ha habido en Asuncion
durante los diecisels meses transcurridos entre la sali-
da de la hueste expedicionoria y su inesperado retorme.
Don Francisco de Mendoza, en quien Irala delegd su
autoridad antes de partir, cayé en la trampa tendide
por los viejos amigos de Alvar Nifiez, reagrupados a
la sazdén y constimidos en bando militante. E) jefe de
éstos, Diego de Abreu, un sevillunc tempestuoso, consi-
guié el memdo mediante el recurso de amafiadus vo-
taciones. Y como don Francisco prolesicse y se pusie-
.- ra en comino de recuperar lo perdido, Abreu le habia
mandado degollar, tras de brevisima e igucimente
amaiada sumeric. Con los alveristas en el poder v la
goana que tenian de desquite, tode ha sido desde enton-
ces, desmdm y tropelio.

Apenas enirado en la ciudod, Irala pone en cintu-
ra o los rebeldes, comenzando por prender o Abreu y
a sus secuoces. Se restublece el orden, mas no asi la
quietud, pues siguen las pendencias, los golpes de mano
v las secretas conspiraciones.

Estos y ofros acontecimientos desfilan como las es-
cenus de un drama inacabable, delante de Utz Schmidl,
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expeciader, cuando no actor de menguada categorid,
en aquel drama. Fallidas las esperanzas puestas en el
mas «lid de los tesoros v cortadas las alas del impetu
al servicio de la ilusién, no queda sino vivir a medias,
gque es forma de no vivir. El nicleo conquistador ha
devenido en comunidad de desganados que van y vie-
nen dentro de corto espacio, haciéndose servir de sus
indios de encomienda v a la sola expectaiiva de lo que
pudieta venir de la lejana Espafia. Lo dnica muestra
de vitalidad estiiba en dirimir o estocadus querellas
baladies de muros adendtro.

La decantada cindad de Nuesiva Sefiora de la
Asuncién es apenas un villorrio, tiras de tierra mal api-
sonada sus calles, cabaias de froncos y baro sus ca-
sas, separadas las unas de las ofras como estén los
4dnimos de sus moradores. Y por fuerq, la selva que pug-
na por volver a ocupcr lo que fue suyo y el rio que es
mds bien una cinta opresora.

En rads de quince afios de compurlir con espaiicles
existencia y aventura, no ha tenido Utz tan crecido lap-
so de inactividad e incuria. No valia la pena batir
extensos campos, hender maraias, flotar fantas veces
sobre aguas tumultuosas y pelear con indios bravos,
pura venir a concluir en esto.

Pero hay algo més que viene luego. Un dic ama-
nece la novedad de que se han sellado las paces en-
tre iralistas y alvaristas. Mas no tras de contender en
compo cbierto y en puja de hombria, sino por media-
cién de faldas. Irala ha dado como esposas dos de sus
hijos mestizas o dos cabecillas del bando contrario.
Buen uso ha hecho el capitém de sus faculiades viriles
de afios pasados, ¥ esto es lo cierto, .

iEstos espafioles tienen cosas que un alemdén no
puede entenderlas bien! .
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De entonces en adelante, ya ni siquiera habra ri-
fias que alteren la monotonia de ese vivir a medias. No
falta sino echarse o« dormir todo el santo dia y todos
log dias... _

Todos, no ha de ser, porque asi lo quiere el destino.
Uno de esos, precisamente la vizspsra del que el santo-
ral romano, y espafiol, tiene dedicado al apdstol Som-.
ticgo, ocurre en Asuncién una novedad, de las que no
ocurren sino muy de cuando en cuando. Por lu ruta te-
rrestre que diez aflos antes trajo Alver Nuifez, llega
una pequefia parlida de gentes de Espaiia d las drde-
nes de cierto gallardo oficial nombrado Hernando de
Salazar, El vecindario se agolpa en torno o los recién
llegados, para enterarse de lo que pasa mas alla de
aquel encierro de mar y selva, y principalmente en el
pais natol. Circulon las novedades de boca en bocg,
hasta que la iteracidn y el comenterio satisfacen todas
las curiosidades.

Al dia sigquienie, con gran sorpresa de su porte, el
alemén recibe una carta procedenie de Sevilla, La ha
escrito un su paisane, de nombre Cristébal Baysser, qua
se desempefia en aquella ciudad como agente y factor
de los poderosos Fugger, a instancias de agquel Sebas-
tidn Neidhart que anduvo mezelado en la empresa de
don Pedro de Mendoza. Pero la cadena epistolar ha
empezado en la remota Straubing, donde reside ain el
otro hijo de Wolfang Schmidl, llamado Thomas, quien,
por el doble intermedio de aguéllos, llama perentorio-
mente a su hermcno de los descarrics, pera arreglar
bienes de familic.

Veinie ¢ mds aflos fuera de la pintoresca ciudad
danubiona no han podido borrarla de sus pensamien-
tos. Y tante, que place decir de si mismo “Ulrico Schmidl,
de Straubing”. Si fuera un sentimental se diria que lo
hace para tener el nombre sujeto con hile de afioromza
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a la sustancia de sus afectividades. La idea de volver
alld, se le introduce en las cerraduras del dnimo como
una ganzia grata de sentir y poderosa de obrar, y con-
cluye por decidirse a acudir al llamado del hermano.
Tanto més si en la colonia paraguaya estd a la vista
que no queda nada por hacer.

Como antiquo residente en Amberes y béavaro de
nacimiento y formacién, sabe mucho de aquellos Fugger
a cuya gracia debe el recibo de la caria que ha atra-
vesado moares, montafas ¥ selvas, baje de su pairo-
cinio. Bavaros de origen como los Welser que le injer-
taron en la empresa mendocina y principionies como
aquélios en la indusiriosa plaza de Augshurge, han lle-
gado a amasar fabulosa fortuna y ser sefiores en el
imperio sin fonteras de la banca. Al igual también
que aquéllos, sirven « testas coronadas y o mitras que
equivalen a coronas, con su habitual largueza calculo-
da en rmiles de fiorines de rendimiento. Cuando los ré-
ditos de lus prestuclones olorgadas al rey espaiiol en:
fxan en mory, estos Fugger, de suyo menos inclinados al
comercio gque sus émulos Welser, se las entienden para
resarcirse de pérdidas, instondo a sus factores y repre-
sentantes a que operen con productos de América. De
chi sus conexiones en el nuevo continente y la posibili-
dad de hacer llegar sus instancias aun a apartadas re-
giones.

Sebostidn Neidhart, ;Pero vive todavia aquel audaz
comerciante, armador y banquere que andaba asocia-
de a los Welser en obras de mayor cuaniia? Por lo visio
trabaje a la sazén con los Fugger, y por algo debe de
ser que ha cambiado de frente.

Singular destino el de Utz, que vino bajo el quspicio
ds los Welser v tiene por delante el regreso por media-
cién de los Fugger. El caso da pura reparar en cosuali-
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dades, si no en que los Schmidl de Straubing son gen-
te conocida y gozan de bastantes bienes de fortuna.

Puesto ya el empefio en acometer el viaje, acude,
lo primero, a solicitar la licencia de su copitén general
y gobernador, una licencia en regla y con la debida
constancia de su paricipacién en las jomadas del pa-
sado. La niega Irala ol principio, pues no guisiera pri-
varse del sargento arcabucers gue tanto y tem bien ha
servido bajo de sus érdenes. Cede al final y cun en-
carga al dimitente sea portador de cartas para el real e
imperial soberano.

Enira entonces en la cuidadosa tarea de alistarle
todo para el largo viaje por tierra: Acopio de viveres,
provisidn de enseres, repaso de armas y, naturalmente,
seleccién de los mejores aborigenes que tiene en su
encomienda, para Hevarles como ocompafiantes y por-
tadores de la impedimenta. Son suyos, y tiene dereche
a ello.

Sequir& la ruta que trajeron los recién venidos, has-
ta dar con el mar. Le han informade aquéllos, y en por-
ticular un cierto Diego Diaz, que en las costas del Brasit
hay barcos que vienen del Portugal para cargar pro-
ductos indicmos. Uno, sobre todo, ha precisade el Diego,
que estaba al llegar cuando ellos salian hacia este lado.

En lo que ha ido de vacilar hasta decidirse, tra-
mitar el licenciamiento, proveerse de cuanio es me-
nester y tomar informaciones acerca del derrotero, han
pasado no menos de cinco meses. Finaliza diciembre, v
es dia del protomdrtly San Esteban, 26 de dicho mes,
cucndo se despide de sus viejos camaradas de tantos
afios y echa a omdar con sus veinte aborigenes, sus
loros v su fordaje de enseres cobrados en “rescate” o
en alqaradas por la tierra adentro. Adids, y para siem-
pre. Asuncidn del Poraguay. lugar de sus reposos y re-
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tozos, y adiés tierras de conquista que ha regado con
sudores e ideadizado con fantasias al modo espariol!

A las pocas jornadas de vidje da en el lugar Ha-
mado Hieruquizaba, que es ain de los que conoce y
ha recorrido con arcabuz al brazo, en lances de campa-
fia. Alli se le allegun cuatro hombres, entre espafioles y
portugueses, que han salido furtivamente de la ciudad-
campamento y llevan el mismo rumbo que él y con igual
destino. Poara en adelonte tendr& compaiieros cristianos
con quienes departir y compartir las penurias del largo
vidje,

A los tres meses de haber salido de Asuncién, y més
precisamente el dia 23 de morzo del afio 53, que es
el de domingo llamado de Ramos o de Palmas, llegan
todos a un poblade de indios Tupis, al que dan u oyen
dar el nombre de Cariseba. Por cierto que alli en vez
de yamos y palmas con qué aclamar al Sefior, sélo
hay sastas indias que amenazan de muerte. Para colmo
de males, aprieta ¢l hambre vy no hay qué llevar « la
boca. :

~ Dos de los cuatro desertores, no pudiendo mds con

- el hambre y la tensién nerviosa, echan « comer irrefle-

xivamente. No tordan er caer en monos de los fieros

tupis de Cariseba y servir con sus cuerpos ol reqgalo de
los festines selvdticos.

Utz v los oftros dos, con sus indios, resisten durem-
te cuairo dias la acometida de los furiosos carisebos,
empefiados en cobrar la nueva presa para llevarla a sus
humeontes panillas. El cerco se estrecha y son tantos
los cercadores y tuntas las flechas disparadas, que Utz
desde su abrigo de romajes calcula el niimero en no
menos de seis mil. Si la cifra resultar exorbitante, cilpe-
se a efectos de la visibilidad en selva privta y al estado
de exaltacion nerviosa del calculante, v no a mendaz
exugeracién,
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El trance termina con hien para los tres cristianos
¥ su comitiva aborigen. Aprovechando de las sombras
de la noche se escurren por enire la arbolede, sin ser
sentidos, y reanudan la marcha hacia adelante.

En la comarca de Viazd, que alcanzan o los dias,
se extiende la “selva més salvaje” que Ulrico ha visto
en sus dias. Mas para quien supone que tiene canibales
a la espalda, no hay espesura ni marafia que no puedan
ser hendidas. En el rio que cruza esta comarca pululan
cientos de ofidios descomunales, casi fabulosos, pero
de presencia dlli tam real, que él mismo los ha visto v
aun contemplado y cémo se engullen a infortunados se-
res humanos.

Lo que sigue del vidje es una larga sucesién de
marchas forzadas, angustias por el hambre y la sed,
riesgos de dentelladas de ¢mimales carniceros o de caer
en manos de los autdctonos, igualmente carniceros, bien
que en la forma elevadamente humana del banquete
ritual, Al final de la etapa se le ofrece a la vista un case-
1i0 indio con clertas particulares disposiciones, de oura
indole, que dejan ver por entre medio la mane v la au-
toridad del hombre blanco. Es la aldea del viejo Fuan
Ramallo, de nacién portuguesa, que ha seniado alli sus
reales desde cuarenta afios atrds, y tiene esposa, o es-
posas, de la tribu india comarcana, hijes y yernos vy
vasallos asi aborigenes como mestizos vy blancos: Un
verdadero reyezuelo en funcién de conjuncién de razas.

Reabastecido por los hijos de Ramallo, vuelve a po-
Tierse en camino, y esta vez ya es corto el trecho que le
queda por recorrer. El 13 de junio siguiente, dic de San
Antonio, segin advertencia de quien es catdlico sabi-
do, la pequefia hueste llega « las orillas del mor, en
el puerto llemado de San Vicente. Es como estar en el
vestibulo de Europa, presintisndo ya sus holgquras y sus
liviones modos de existencia,

— 185 —




La satisfaccion es mayor al ver que en aguas de
aguel !puerto yace surta undg nove poriuguesa que cdar-
ga azucar y palo brasil para llevor a Europa. Pertenace
aun cierto Juan von Hielst, alemdn como él y agente de
ofra firma comercial, la de los Schetz, vinculada o aso-
ciu’dc a los Fugger en sus operaciones ultrameninas.
iDénde no han estar estos Fugger y dénde no pora pres-
tar su concurso al vigjerc que regresal

Los Scheiz y su agente en Lishoc, Juan ven Hielst,
son dx:leﬁos, en esta comarca, de plantaciones e ingenios
de azicar, y su factor en San Vicente, el flamenco Peter
Ross_el_, es persona amable y bien dispuesta a otorgar
SETVICIOS.

Se hellem a ke sazdn en el puerio lusitano algunos
espaiioles, entre ellos Juan de Salazar, el de la “casax
fuerte"’ de Asuncion. Como quien no gquiere la cosa,
echa éste inquisidoras miradas sobre la nave pronta
a volver a Europa. Advierte entonces o cree advertir,
que el licenciado alemdn del Paraguay ha pagado s
plccsaje no en moneda corriente, que talvez no la tiene,
sino en especies: Una ¢ dos de las “piezas” indias pro-
venienies de las encomiendas paraguayas.

No bien el embarque ha concluido y asimismo los
aprestos para la navegacién, Utz por mediacidn de
Rossel, se acomoda en el barco con sus indios y sus far-
dos indianos. No se preston los dias para el cruce del
océano. Soplan vientos de tempesiad que vapulean la
nave hasta cousarle destrozos tales, gue se hace nece-
scu:io arrimarse nueva vez o la costa. Por suerte queda
alli cerca otra colonia portuguesa llemmade Espiritu San--
to, cuyo vecindario, como el de Som Vicente, cultiver 1o
caia dulce y produce azicor. Recala alli la nave por
a}g.unos dias, repora sus deterioros y renueva sus pro-
visiones, y cuando todo estd a punto vuelve a deslizar-
se sobre la inmensa superficie Hguida,
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Esta vez es la definitiva. El antiguo soldado de con-
quistas ve alejarse de su visia los ribetes de aquella
iierra en cuyo interior corrid la gran aventura. Todavia
acierta o distinguir un pedazo de selva, v, de entre és-
ta, palmeras gue avanzan sobre la playa y se mueven
pausadamente a los soplos del viento, como haciéndole
gefigles de despedida.

Tras de corta estado en una de las islas Azores,
la nave vuelve a singlar por el mar adentro, y ne pora
hasta fondear frente a Lishoa. Europa oira vez, después
de cosi veinte afios de ausencia, con una vida por de-
lante que ha de ser nueve porque el hombre ya estaba
hecho a la de los azares indianos. Repasa en l¢ memo-
riar de catdlico profesante y, por tal, entendido en. cosas
de iglesia. Aquel es el dia de San Jerénimo, 30 de se-
tiembre de 1553.

Pero la aventura espadiola, no he concluido ain.
Debe ir a Sevillg, pava cumplir con los encarges de que
es portador y, principalmente, para entregar las carics
gue le fueron encomendadas por Irala. Parte a la ciu-
dad de las empresas indianas, sin llevar ya la cuenta
de sus acompaiiantes aborigenes —dos se la han muerto
al llegar a Lishoc, de consuncién moral, mds que fisica,
sequramente —y con los cnimalillos y el fardaje raros
de que no se desprende.

Lea estada sevillana se prolonga y no por morda en
el cumplimiento de encargos y lleno de formalidades ru-
tinarios, sino mientras recibe noticias de cdme ha de
emprender la Gitima etapa del viaje. Cuando éstas le
son llegadas, se dirige a Cédiz, pasando por San Licar
de Burrameda y el puerto de Santa Mariw, pues en aque--
lla ciudad v puerto de los traios flumencos esta el no-
vio que ha de conducirle o Amberes.

Alli esté el novio precisamente. Es uno flamante,.
de los Namados “urcas”, propios de Flandes y Holan-.
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da, que por ser nuevo y por su solidez ofrece, mds que
otros, comodidad y sequridad en el viaje. Lo manda
uno de aquellos Schetz de la nombradia, que es "hom-
bre cumplidor y bueno”, seqin de entrada lo advierte
Ulrico, bien que dficionado « ingerir lo espiritnoso, cuan-
do estd en iierra firme. Buen marinero debe de ser si
asi distrae los ocios en el puerto.

Convenido el pasaje vy pagado por delante, Utz em-
‘karca cuanto ha traido de Indias en especies y anima-
litos, aparte las provisiones y los efectos personales.
Pero “sus” indios, ;qué ha sido de los que le queda-
ron? ;Por qué no los toma ya en cuenta? ;Los ha de-
jado, acaso, en Lishoa o en Seville, en casa de alguno
o algunos que placen de estus rarezas de América?

Mientras llegar el momenio de zarpor se aloja en
la posada de un su poisano que tiene por amigo, Juan
Podien. En presencia de éste el capitin de la urca le
ha prometido el aviso sin falta del dia y hora de la par-
tide. Pero quieren los buenos hados que &l "cumplidor”
no seq esta vez cumplido, y ello por su aficién « pola-
dear jugos generosos de vid o espumantes de cebada.

Ha comrido en el puerto una de las de marinero, Y
en el estado de ne poder bien con las facultades sube
el puente de la wica vy ordena levar anclas e izar velas,
cuando faltan aim dos koras para el alba. La turbiedad
de los sentidos le ha hecho olvidar su compromiso con
el alojedo de Huns Podien. Cuando éste se levania ¥
va al embarcadero, ya la urca de meese Enrique Schetz
naevega « todo trapo.

¢Que hacer en lu enojosa circunstancia? Nada, si-
no pagar nuevo pasaje v tomar sitio en otro barco, pues-

ta, &, la esperanza de recuperar mds adelante, o en el
puerto de destino, su fardaje de curiosidades indianas,

Pero el destino tiene las cosas resuelias de otro mo-
do. Lo urca del flamenco, o no mucho de haberse wues-
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to en marcha da un horrendo trompicén contra las ro--
cas costeras y se destroza integra. '}'odo lo ex_ngulle el
mar por consecuencia, dun tripulacion y pusajeros, ex-
cepto el borrachin de Schliz y su piloto. ’ -

Por gracia del olvido alcohélicg Utz estd con vida.
Pero ha perdido cuanto frajo de all&, que es como per-
der un pedazo de Indias que le acompaiiaha v, asimis-
mo, un pedozo de la propia existencia, Llegard al ulti-
mo puetio tal como salié de alli y talvez menos, pero
lleva en los interiores algo que vale tanto o mds que lo
perdido, v eso nada ni nadie puede qrrebatar}e.

Ahi concluye la aveniura espaiiola del alemén que
dieron de st los Schmidl de Strqubing.

Sélo la aventura espaiold, ciertamente. Al hijo del
viejo Woligang que regresa como el Hijo Prédigo de-
la historic evangélica, le aguarda una vide nueva, aca-
so mds nueva de lo que es de esperar, Y por el pronto,
la novegacién hasta aribar a Amberes.

Nueves temporales se desatan sobre el mar que ba-
fia tierras de Europa, tan furiosos, que los pairones de
los barcos dicen no haber presenciado iquales en mu-
chos aitos de continua navegacién. Pero la suerte ayw-
da. con la permisién de Dics, y tras de escala obligada
en el pequefio puerto inglés de Wight, las naves con-
siguen anclar en el puerto flemenco que es suyo. Dia
memorable este 26 de enerc de 1354,

De Amberes la febril a la placida Straubing ne dis-
ta lo que de Asuncion a La Candelaria, por ejemplo, v
todo es ir por tierra, cémodamente. Alld debe de estar el
hermemo Thomas aguarddndole con impaciencia, in-
clinado sobre infolios donde se asientan partidas con
nimeros equivalentes a dinero sonante. Mds alld, tan
caro « los recuyerdos, discurre el Danubic, tan ancho
como el Xexui y bello como éste, mus con una belleza
singularmente ofra.

— 169 —




" REISEBUCH"" Y
" WUNDERBAREN FAHRT "




A la verdad, el hermono Tomds no estorda a la
sazon tan del todo entregado o los negocios, sino talvez,
prestando atencién a la salud resentida. Larga es la
cuenia de sus oficiosidades dentro de la comunidad
donubiana. La ha servido como burgomaestre por vor-
rios perfodos anuales y hasta ha llegado o concejal del
propio ducade soberano. Que no estd seguro de si-
mismo lo prueba el hecho de haberse valido de todo
medio para tener a su lado ol hermano de los desca-
trios juveniles. Una vez éste en presencia, dispone sus
ultimas voluntades en letras de testamento luengamen-
te elaborado. Tres dias después de haberlo suscrito pa-
sa de ésta a mejor vida el 20 de setiembre del propio
afio 1554,

La cuantiosa fortuna es distribuida entre Marga-
retha Mallerin, la esposa supérstite, y el recién llegado
de Indias. Perc hay, ademds, un legado que pone en
avidencia no sdlo la esplendidez del testador, sino tam-
bién, lo que vale més, la intencidn de prestar faver «
mas altas actividades del espiritu. Dos mil florines de-
ben ser colocados a rédito, para que con el producto se
scstenga o estudicmtes de lo familia. De no hahetlos,
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el heneficio pasard a estudiantes de la universidad de
Ingolstadt que sobresalgan en los cursos de latinidad.

El que hasta ayer se vi6 enire rios twbulentos, sel-
vas bravias y hombres acaso mdés bravios, ha empe-
zado o vivir de nuevo, pasadeo ya de los cuarenta afios
de edad. Ahi estd chora en la ciudad donde nacié y
vié los dias apacibles, duefio de copiosos bienes y sin
més quehacer por delomte que administrar haciendas,
fijar censos y percibir rentas. Nada pudo traer consigo
de la remota América, ni siquiera un misero abalorio
de memo india, para mosirar a sus vecinos como prueba
de que estuvo alld en lances de todo género. Pero tiene
vive en la memoria ¢l recuerdo del pais de las Ama-
zonas y el de la Sierra de Plaia, que pudo haber al-
canzado con un poco més de fortuna y otro tanto de
arrojo. En ese caso..,

Mucho ha aprendido de los espaholes en dieciocho
aiios de convivir, sentir v ofanor con ellos. Entre ese
muche, acaso lo primero es algo que €l mismo no ad-
vierte dentro de si y tiende a manifestcrse en ciertos
momentos. Cuando lo de la luenga aventura le viene
a las mientes, la imaginacién se le va come en un vue-
lo de pdjarcs, y todo lo ve desde amiba con relieves
més que precisos v un tinte gue empieza tenue y aca-
ba en coloride lumineso.

Neo tienen que faltar vecinos curiosos cuya instancia
Ie lleva al relato de lo que vie y experimenté. Cuando
&l accede —v lo hace segquramente de muy buen gra-
do— se expide con creciente vehemencia y abunda en
pormenores, Una poderosa cnimacién venida desde sus
adentros le induce a der un poco mds de volumen a lo
gue fue y poner vivos colores donde no hubo mds que
claroscuros. A medida que las palabras le salen con
ese estimulo y ¢! vuelo de la imaginacion viene en su
ayuda, la facundia se le apodera de la mente y acaba
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por hacerle admitir de que todo lo dicho es expresién de
lo ciexto. Asi discurrion sus camaradas espaiioles en
alios de la jornada, a mitad de la selva o o orillas del
tio, en torno « una fogta de lefios crepitantes.

Aquello es para ser escrito, mejor que poara ser
contado. Misntras come lo pluma hay tiempo poxa hil-
vanar mejor los recuerdos y adobarlos con ese algo
que da mds sabor al hecho escuete y aligera la mente
de punzantes incitaciones. Escribir sobre lo que pasé no
es sblo dar forma « los recuerdos, sino también vivir
de nuevo esé pasudo y sentir un poco lo que en ese en-
tonces se sintic. A la iareq, pues, antes de que las evo-
caciones se debililen ¥ con el fluir de los dias vengan
las omisiones y los embrollos de la memorict, i es que
no hay ya algunos.

El hombre Schmidl poce tiene adquiride en materia
de letras, salvo las de cambio, y ni tiempo ha tenido
poza pulir su diccidn germénica de la para regional
de Baviera. Sus faculindes son, pues, limitadas en este
orden y tendr& que decir las cosas tal como las diria o
las ha dicko de viva voz. Pero a cambio de la dificultad
en el asi expedirse, dispone de otros recursos. El de la
buena memoria de! hombre de negocios que recuerda
siempre la operacién hecha y la traza ¥ particularida-
des del cliente con guien la hizo. Tom patente lo tiene
todo en sus adentros y de tal modo prevenido, que cuan-
do empieza a extenderlo, como lo ha hecho verias ve-
ces anle su aquditorio vecinal, sl pormenor le sale co-
piosamente, asi en lo que respececta al suceso como
al hombre que participé en éste.

Puesto ya en lua tarea de escrbir, le ocurre al ha-
cerlo lo que en el relato verbal delante de amigos. El
dcontecimiento ¢ue tiene fijudo en la memoria sale de
ésta con llaneza y precisién, mas en el proceso men-
icl que media pora reproducitlo interviene un elemen-
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io que no es proplumente suyo y le hace ver a aguél
més lacido y con alguna mayor dimensién. Extrafio ele-
mento es2, que no le es connatural y se le ha pegado
a las eniretelas interiores del modo gue se adquiere
un hébito o mads intimamente, surge una presuncién.
El recuerdo asi elaborado pusa de la menie al papel
en gue esctibe v al mismo tiempe se apodera de la fuen-
te de donde emergi¢ y concluye por ser consentido con
toda la lucidez vy toda la dimensién adquiridas,

La exagerccidon no es la mentira, sino el cuerpo
mismo de la verdad alorgado por mediacién de las cir-
cunstancias. “Vinieron los indios contra nuestra ciudad
de Buenog Aires, con gran poder e impeiu, hasta veinti-
tres mil hombres”. Que! ;jNo fueron veintitrés mil? Pues
ast los vid él, asl los recuerda, ¥ €50 basia. Los Mayas
degiiellan a sus enemigos con un filisimo diente de pes-
cado, ¥ son ton rdpidos en esa operacién “gue unc no
puede doar la vuelta al cusrpo con tonta prisa como
eflos cortem vna cabeza”. Lo presencid él o se lo dijo
alguien de todo crédilo, v ninquno estaba para medir el
tiempo empleado en la cercenadura y menos pora co-
tejarlo con el que se tarda para dar media vuelta. “Aque-
llos indios tenicn comida en la contidad suficiente para
alimentar un sjéreito durante meses”. Los trojes indios se
mostraban « la vista tan repletos, que su cuantia daba
para pensar o los hambrientos expedicionarios en la sa-
ciedad no séle del momento, sino tombién en la de los
dias venideros. He ahi verdades de cuerpos alargados
por obra de las circunstancias!

En esto de la verdad y la mentira —con perdén del
doctisimo San Agustin que dice ofra cosa en el libelo
Contrer Mendaeic— guien vaya conducido por Schmidl
a truvés de los caminos indios de América habrd de
admitir que la segunda no es el opuesto absoluto de la
primera. G no lo es sino cuando hay malicia manifissta
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© lo que se expresu contraria sustancialmente a lo que
ge sabe, cree o piensa,

Ninguna intencién de inferir dafios hay y ningune
contraviedad entre conciencia y expresién se ostenta
cuando el viagjero sostiene algo fuera de lo corriente.
Que ha hecho un largo viaje a caballe en una lama;
que ha cazado él solo mds de tres mil caimemes o ya-
carés; que ha visto en el cielo del Paraguay la cons-
telacidn de la Osa Mayor: ;No son verdades ésas, pues-
to que el narrador las cuenta como tales? Si el que éste
lleva por esos andurriales de la incégnita América suel-
ta lee mano conductora v echa a andar solo, es libre
de creer o no creer en aquellus peregrinas especies. Pe-
7o ello no obsta a que sean verdades, porque &l asi las
ha concebido ¥ asi han salido de su mente.

Hubo un vigjere gue sin haber salido del pais na-
tal corrié muchisimas aventwras, yendo en pos de un
ideal abstracto para muchos, pero para é1 clarisimo co-
me la luz del dia. Se llamaba Alonse Quijano, pero é1
quise que le lamasen Don Quijote. Como idedlista pu-
70, veia las cosas a su modo, aungue la realidad de esas
cosus le golpease duro, Cierta vez se le dio por enirar
en una cuevd, y aunque apenas pasé de la abertura,
al salir conté maravillas de lo que haobia viste dentro.
¢Mentia? Pues, no. Si €l lo dijo, asf debid de ser, y la
posteridad, se deje o no conducir por €], tiene que creerle.

Este caballero espaiiol vivié y onduvo de pe-
regrino varios aiios después que el alemdn anduviera
por derras indias. Pero la sustancia de que estaba for-

made viene de antiguo. Desde que hubo espafioles he-

chos y derechos, y el Cid se encergd de darles el espal-
darazo, han habido muchos Quijotes. O, para decirlo
con mas profundidad, iodo espaiiol que emprende una
aventura deviene temporal o definitivamente en Quijo-

te. La penetracién en América, desde sus ribetes coste-
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ros hasta lo mas profundo de sus entrafias, fue toda una
sole inmensa aventura, y quienes participoron de ella
hubieron de meterse dentro de la viejo armadura que
andando el tiempo serviriu para retobar las magras car-
nes del hidelgo de La Mancha.

El quilotismo es coniagicso, de eso 1o cabe duda.
Pero lo curicse es que a las veces cunde aun enire gen-
te no espafola, cuando esta actio o su lado, recibe
iguales impresiones, vive y siente con elloz. El alemdn
de la entrada por el Rio de La Plata es uno de los ton-

tos, y acaso ¢l mds seficlado porque se sabe de él bas-

tante, por é1 mismo, o través del legajo que dejo escrito.

Caso singular el de este hijo de Baviera temporal-
mente guijotizado. Venido a Las Indias por los Welser
v para los Welser, se ve arrastrado de pronto por ague-
lic que ha dado en Namarse “la furia heroica” de los
espafioles, y arrastrado hacia incégnitas lejurus, en pos
de fomiosias con vaga forma de tesoros. Si al principio
no cree en ellas —el grave rozonar germénico se Io di-
ce— concluye por ser un convencido, de tanto ofr hablar
de aquello a sus camaradas y ionto sentir su influen-
cia psicolégica. Pero allé en sus trasfondes, con el creer
en maravillos y cifrar su ideal en ellas, alterna su sen-
tido utilitario, su pragmdtica de hombre de negocios.

Aqui otra fase del complejo quijotesco. La persond-
lidad de! hidalgo de las fantasias nacidas del idealis-
mo obsesive se desdobla y toma cuerpo en la de su
original escudero. Mas no en la del Sancho comilén y
palabrero, holguchén y medroso, sino en la del Sanche
prudente y avigsado, que cree muy justo medrar en las
andanzas caballeriles v aspira con toda naturalidad ol
gobierno de una insula.

Poseido asi- de este complejo, el alemdn entre es-
paitoles ha seguido durante dieciocho ofios la ruta de
fa aventura, batallando fieramente con indios, hendien-
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do cerrazones y caminando o veces con el agua al pe-
cho y o veces sobre parameras donde no hay gota de
agua. La fontasia hecha ideal le ha llevado hacia ade-
lante en busca de reinos que conquistar, plazas gue
rendir y minas de plata y lavaderos de oro en que me-
ter mano. Y mientras alcanzaba esto, o por lo menos
parte de esto, que era como haber alcanzado el idedd,
habia gue aprovechar de o buenamente disponible.
Poco era ,pero inmediatamente Gtil y en todo caso ga-
nencia justamente obtenida: Indios para el servicio, del
unc y del ¢iro sexo, mantas, homacas y zuirones y al-
guna que ofra planchuela del codiciadoe metal. Todo
eso venia o ser muy suyo, eso si, y suyo el derecho de
obiener md&s, con ayuda de la suerie y pujanza del bra-
zo. Si alguien trataba de arrebatérselo, ese alguien era
injusto y oatrabiliorio. Mal caballero, por esa razoén,
aquel Alvar Niiiez que guiso dar otro sesgo « las cosas,
mal armigo y mal gobemante. Asistié lo razon o quienes
le quitaron de en medio.

La carta llegada a sus manos gracics al luengo
brazo de los Fugger tuvo el poder de saccxle de ka sen-
da en donde ondaba metido y emprender la suya pro-
pia que repentincmente se le mostraba. Y enterd la
obra aquel borrachin de Schetz al dejorle en la playa y
echar al fondo del mar sus cosas de Indias. Volvia a
ser asi el Schmidl de Straubing. serio y reflexivo, que
no el peleador sargento arcabucero, de las huesies es-
paficlas de conquisic.

Pero en el escribir al diciado de la buena memoria
no puede con el Schmidl de eses dius y vuelve por mo-
menios o meterse en aquella senda, readquiriendo la
personalidad fantaseadora del andante coballerismo
espahol. Da por visto lo gue no vio precisamente y por
cierto lo que asi le parecid en ese entonces, o decanta
lo menudo ¥ magnifica lo estrecho, a tenor con el mo-
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mento psicoldgico de laz impresiones recibidas. Sélo o
momentos, conviene recalcarlo, pues cuondo tiene firme
la pluma en las menos, la misma con que anota parti-
das de registre y apunta valores de cuentas, la del re-
lato va por lo exacto y puntual. Distencias, dias de co-
mino, ojeadas sobre ¢l terreno, visidn ponoramica de
paisajes, cotadura de aborigenes v empaque de cama-
radas, asi grandes como pequeiios, todo eso sale o la
justa medida, con prolijidad, pere en la apretada sinte-
sis que cumple al buen narrador de largos vidjes. ¥ ast
mismo las sscenas principales del drama, sin prescin-
dir por cierto de las pasiones que las han promovido y
oaun de las suyas propias que como hombre “del comiin®
ha sentido.

Empezd a escribir con el detenimiento del que no
tiene urgencias, Pero he aqui que le vienen instoncics
de fuera, y de tonto poder persuasivo, que le obligan a
apresurar la faenc.

El pueblo alemdn, que se conoce bhien a si mismo
Y de igual modo conoce su tietra; que ha vivido y sigue
viviendo idénticos modos de existencia, incluidas las
querellas de muros adentro y muros afuera, ha entrado
en la curiosidad de saber cémo es el mundo nueve del
otto lado del mar, Estd ansioso de novedades de la
especie, bien por simple expectucién, bien como entre-
tenimiento y en algunos casos con la més elevada mi-

ra de entender como anda la humanidad en aquellas

incégnitas regiones.

Clerto connacional llamade Hans Staden, que he
discurrido por tierras del Brasil y vuelto o Alemanid
con ayuda de la suerte, ha escrito ol menudo sus andan-
zas. En 1558 aparecen éstas en la forma de libro con
el titulo de Wemhiftige Historia, entonces o la moddr, im-
preso en Marburgo. El pablico acoge este Reisebuch
(libro de viajes) con animacién que alcanza el grado de
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la avidez por olros nuevos. Los recuestos por el Reise-
buch del gue vivid en aquellas Indias del misterio y la
aventura durcnte casi veinte afios se repiten y se multi-
plican no sélo ya de parte de los amigos de Straubing,
sino también de otras localidades de Alemomia. Ulrico
se ve impelido a abreviar la labor, Hevade de la anima-
cién con que se le tienta.

Con poca o ningund operacién de repaso, el manus-
crito estd va en disposiciones, ¥ no falta cortulario que
saca trasuntos, acaso sin la debida autorizacidn del au-
tor. Adquiere al pronto nombradia por los extrafios lan-
ces que cuenia, los increibles acontecimientos v los

inauditos entreveros con indios que relata, los exdticos
puisajes vy los descomunales animales que describe v,

por sobre eso, los paises de misterio y fontesia que el
de lag aventuras ha entrevisto vy la milagrosa forma en
que se ha librado de azares. Aquello no ha sido un sim-

ple viaje por tierras lejunas, sinc un suceder de mara-

villas, un Wunderbaren Fohrt, para decirlo todo en dos
pulabras.

Un viejo librere de Francfort del Maine llamado Se-
bastién Franck von Word ha tomado interés por el ma-
nuscrito y decide incluirlo en la obra que prepara con
el titule primordial de Welthuchs von Newen erfundnen
Landischafften (“historia universal de paises nuevamen-
te descubiertos”). Alli ha de aparecer, puesia en letra de
imprenta, la narracién largemente vivida pero ligera-
mente elaborada por Uiz, el antigue arcabucerc dle-
man de las huestes espafiolas.

L - ®

Aqui un paréntesis necesario.

Queda dicho desde la portada que este modesto

libro estd destinado, entre dos o tres simplisimas co-
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sas, a la divulgacién de la existencia que llevd un sin-
qulor personaje del drama de la conquista espaiiola de
America. Bu singularidad estriba capitalmente en que
compuso un libro acerca de sus porticipacién al menu-
do en aqguel esiupendo drama. Tantas y tan voriados
especies se han escrito en los Gltimos tiempos sobre tal
libro, que los iniciados en sus conocimientos pueden dis-
poner de un sinniimero de fichas bibliogrdficas olusi-
vas, pora ir a mas si ast lo desean,

Entiende el sumiso cuior de este “romance biogré-
fico” que sus leciores —en habiendo llegado a tener
algunos— no han de ser aquellos iniciados, sino de
los simplemente curiosos o buencmente dficionados.
Pero cun enire estos éstos no han de faltar quienes alien-
ten la curicsidad de saber alguna cosille més sobre
aguel libro. Para ellos van wna breve relacién de sus-
taircia no precisamenie bibliegrdfica. gue es mucho de-
cir, sino meramente informativer.

Tres manuscritos, que los entendidos llaman cédi-
ces, son los hasta hoy conocidos del Heisebuch schmi-
deliano: Uno, el que se conserva en la "Bibliotheca Re.
gia Monacensis”, de Munich, que a quien esto escribe
le fue dado tener entre los manes y adguirir por genero-
sa donacién una copia en microfilm. Otro, el de la Bi-
blioteca de Sttugort, igualmente hojeado por el mismo
v del cual aseguran los eruditos ser el original autén-
tico. Un tercero, que se conserva en la Bibliateca pi-
blicar de Hamburgo vy es sl menos recurride de los tres.

En cuunte « ediciones, la princeps es la hecha por
aquel Franck von Word, antes mencionadoe, e impresa
en casa de Martin Lechler, e} afto 1567. Una segunda,
tercera y cuarta fusron sucesivomente apareciendo en
el propio idioma alemdn, entre el afio inicial v el de
1587, Mayor difusion hubo de alcanzar el libro al ser
vertido al latin, que era en aquella época la lengua in-
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ternacional de la culture. La raduccién fue debida a un-
profesor de Franciont, Gothardo Arthus, v la realizd el
editor y librero Teodoro de Bry. A esta primery edicion
latina siquié muy luego otra mejor v adomada de cu-
riosas léminas, hechas por Levinus Hulsius.

Andando los afios vendrén otras varias ediciones
v traducciones al holandés, al francés y al inglés, es-
tas uliimas yaen pleno siglo XIX. Particular mencién me-

"recen las alemanas de Langmontel, hecha en 1889, v

la mds meritoria ain, de Johemnes Mondschein, en 1893,

El total de todas, hasta 1958, sequn esmerada y pun-
tual relacidén del paraguayo Efrain Cardezo, alecmza a
no menos de cuarenta y dos.

La primera versién castellona fue hecha, segin el
mismo erudito biblidgrafo, trusladdndela del latin por
Andrés Gonzdales Barcia, y se imprimié en Madrid, La
han seguido otras varias, argentinas casi todas, de entre
las cuales son dignas de particular encomio la de Sa-
muel Lafone Quevedo (Buenos Aijres, 1903) v la de Ed-
munde Wernike (Santa Fe, 1938). Esta ltima sobre fodo..
por ser la mds fiel al céddice original de Stuttgart).

Y ciémrase ya el paréntesis, en hora buena.

— 128 —



HOGAR, IGLESIA Y POSTRIMERIA




El antiguo sargento arcabucero en Indias y novel
autor de un Reisebuch alemdn, hecho ya un sefior bur-
gués de holgado y pldcide vivir, ha llegado adonde te-
niae que llegar por fuerza de las circunstancias ¥y razo-
nes de imperiose mandate: A contraer matrimonio. La
elegida es una viuda, de bastante edad por cierto, ya
que no sdlo tiene hijos mayores, sino hasta unoa niete-
cilla que la acompaiia. Frau Julianne Hiiberin, que asi
se llama la desposada, es poseedora de bastantes bie-
nes, y entre éstos, una casa de las buenas que hay en
Straubing. Sélo que los afios que Ileva encima lo tie-
nen ya con las mejillas cornosas y la papada rebosan-
te. como las sefioras que pintc su paisano Holbein, Pe-
10 es que él lampoco es un mozo, ni mucho menos. Pica
a cincuentén y las lineas de su robusto corpazo tien-
den a pronunciarse, con desmedro de I soltura vy agili-
dad de los movimientos.

Mal que le pese, con la muerte del hermano Thomas
le ha venido el tener que atender no sélo loz bienes
Propios que, como cuantiosos, necesitan cuidados, sino
también la administracién de hospitcdes y aduanas, de
fronsmisién hereditaria. Helo o la sazén inclinado lar-




gas horas sobre pliegos y cartapacios y levende qua-
rismos de este lado al otro, fuena no nada grata, ni
nada dictil pora quien no estd hecho o ella o la olvidé
por azares de la vida. ¥ no sdlo eso, sino que la quie-
tud reinante en la casa solariega resulta pesada y a las
veces hastiosa.

Menos mal que la pequefia Reging, la niela que
frau Juliona ha traido consigo, pone con los destellos
¥ los primores de la infomcia Juz de medio dia y alboroto
de pajaros en las umbroasas v silentes estancias de la
casonda. El la quiere bien, y como no tiene hijos, y ya
es dificil tenerlos, considera a la chiquilla como si fuese
suya.

Ei Beisbuch que ha compuesto o instoncia de sus.
amigos enda por fuera, en copias tomadas por amanuen-
ses no del fodo cuidadosos. Y es probable gue de los
vecinos de Straubing no sean muchos los que le han
visio o leido, y el prestigio de que goza entre ellos el
conterrdneo no venga de ese lade, sino de los bienes.
que posee y la tradicién patricia de la familia. Esto 4l-

. timo. sobre todo, ha primado seguramente para que los
buenos estraubingenses le hagan concejal de la ciudad.
Como tal aparece en 1558, desempefidndose en lo mis-
mo que el viejo Wolfang en su tiempo vy &l hijo Thomaos
en el suyo. La casa tiene sus privilegios por razén de
antigitedad.

Pero, en estriciez de verdad, no todo es antiguo, ni
en todo se procede como antes deniro de los muros que
levanté el diligente Wolfang Schmidl. Una novedad ha
enfrado en su recinto, novedad tremenda, poderosa,
extroordinaria, que después de runrunear por fuera ha
concluide por hacer suyos mentes y corazones de los
que alli moran. Y como se trata de intimidades, apenas
si se deja seniir en las conductas v los modos exteriores
de los dueiios de casa.
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Cuarenta aiios airds, un monje sajén de lo orden
agustina planteé un desafio a los procedimientos em-
pleados por Roma en lo atinente a la remisién del pe-
cado y el entendimiento de la gracia divina. Poco era
lo que en tal documento afectaba o la esencia misma
de la cristiandad. encarnada en la oautoridad del pon-
tifice romano. Pero ese poco equivalia a un enfrento-
mignio contra la enionces indiscutida potestad de agual,
v osi entendida la tesis del monje aqustine determiné
el lanzamiento de una bula papal que impelia a éste
a retractorse, 50 pena de ser excluido de la comunidad.
eclesigstica.

El lozudo monje, Nevado de otra perte por ideas
propics en materia de fe, arrofd dl fuego el documen-
to, delante de un grupoe que batia palmas por lo osade
de la actitud v la simpaiia gue empezaba o desperiar
en gracia a los poderes sugestivos de su personalidad.
Fue el conclusivo rompimiento con Roma, v, por ende,
con lu iglesia que alli tenia su centro espiitual v tem-
poral, De ese dix en adelomie eché ¢l monje « predicar
las ideas que le builian en la menie v hasta ese enton-
ces se habia zuidado de momifesiar, ¢ bien no ienia
ain palmericments concebidas.

Dios es la suma justicia, y €sic debe entenderse
en el sentido de gue el justo vive por la gracic de la fe,
y s6lo por ella, Por consecuencia, la relacién del hombre
con Dics no depende de lo gque el hombre haga o deje
de hacer, sinc del poder infinitaments benévolo de la
Divinidad. Jesucriste—Dios lo hizo todo por la salvacién
del hombre, y éste no tiene para si ofra cosu que creer,
¥ yu es jusio, es decir merecedor de la gracia diving,
sin necesidud de intermedicrios. He chi, en apretada
sintesis, lIo que sermonea con palabra elocuente y con-
movedora Martin Lutero, el froile cxgustmo que ha de-
jado de serlo.
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Sencilla, facil de entender v liviena de seguir es
I nueva doctrina. Ademdcs, y esto es lo principal en la
época que se vive, libera de pesadas obligaciones, exi-
me de gravosos tibutos para la iglesia ¥ corta las ama-
rres con que o poderes exiranjeros esi sujeio el altivo
pueblo alemdn. Se explica asi que las multitudes admi-
tan apasionodamente aguella doctrina y cun asuman
aetitudes de hecho pora sustentarla.

Poco es eso en lo sustanciol v no habria pasado de
la simple separceidn de Roma, si no median poderosos
moviles del orden politico. Los principes germanicos ope-
tecen més libertades de las que gozan dentro del con-
clerto imperial, v ésta eg la coyuniura que se les pre-
senta para obtenerlas. El apoyo a Lutero, sea compar-
tiendo sus ideas religiosas o haciende que comportir-
las, es allernativa indispensoble pora enirar en accion,
y asi lo hacen, apelando a todos los recursos de que dis-
ponen. :

Pero chi estd Carlos, el rey de Espaiia, que es su
emperador y sefior de pleno derecho. El concepio que
éste ilene de poder imperial no es el de la simple su-
misién de los esiados vasallos, sine el de una wnidad
politica que, o ejemplo de su reino espafiol, esté basa-
do en una unidad social séle factible por la unidod re-
ligiosa. Y de esta idea comparten algunos de los prin-
cipes soberanos, desde luego los mitrados.

La posicién de Lutero, que crrastra ya millares de
adepios, v se muestra cada vez mdés violento, debe di-
lucidarse en Worms, en la asamblea de principes v dig-
natoarios que el emperador ha convocado. Pere alli toda
discusion es inttil. Aunque domina ain la decisidn por
el orden corriente, el ex-monje y sus paridarios se mues-
trom irreductibies, v entonces el emperador, con cnuen-
cia de la mayoria deliberomte, lonza el célebre edicto
que condena a Lutero y, por supuesio, a sus fieles.
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Es el comienzo de la actitud de hecho que ha de
abundar en refiidas colisiones de bandos y en lemces
sangtientos. Una asociacién de principes partiderios de
la nueva iglesia, dicha la "Liga de Smalkalda”, se po-
ne al frente al emperador. Y lo curioso del caso es que
el duque de Bavierd, que ha permanecido cotélico, se
adhiere a lu “Liga”, sin mucho escriipule de conciencia.

Tras de largos y azarosos afios de contienda, el
problema religioso hecho politico llega a la avenencia,
por lo menos parcial, en la asamblea imperial reunida
en Augsburgo, el afio 1555. Curioza y, de otro lado ter-
minonte, es la decisién tomada por los principes ale-
manes en la diela de Augsburgo. Los pueblos del im-
perio, adoptardm obligatoriamente la religién que profe-
san sus respectivos soberanos: O la Catélica Romana de
la vieja tradicién o la “Reformada” de la sustancia lu-
terana. Cuius regio, eius religio. v estd concluido. A las
genies de la una o la otra dicotomia resultante les que-
da el dereche de salir del lugar en donde no estén con
lo suyo e ir a esiablecerse en donde han de estarlo.

A 1o mucho de su regreso de Indias y entrada en
los nuevos modos de llevar la existencia, Ulrico se sien-
te tocado por esa “gracia” que el antiguo monje agusti-
no ha hecho vistumbrar en las conciencias de los hom-
bres de Alemania. No debe de haber sido largo el pro-
-ceso operado en la suya, hasta Megor a la firme creen-
cia en todo lo que aguél ha dicho y establecido, como
base de una nueva iglesia, "reformada”. Féeil y sen-
cillo es creer sin penetrar en sufilezas teoldgicas, v pa-
ra él, hombre que lo ha experimentado tode v ha salido
aircso de todo con la fe puesta por delante, resulta livio-
no y racional asimilar el nuevo crede. Y practicarlo,
claro estd, de la simplisima manera que la prédica Iu-
ferona quiere se ejercite, como acto de conciencia pwa.
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Tl es la novedad que en lo callado del ambiente
ha empezado a reiner en la vieja casa de los Schmidl
de Staubing. Pero el tltimo de ellos, que es de natural
hombre de accidén y fogueado en los menesicres expe-
ditivos dvrante las andanzas por el nuevo mundo, no
tarda en asumir actitudes firmes cuando de materia de
fe se trata fuera de casa. Es dable imaginar que la de-
cisidén fomada en Augsburgo subleva los animos de los
de la nueva fe que residen en la industriosa ciudad da-
nubicna. Y ianto es sequramente el ardor unido al res-
quemer, que la desavenencia llega a los estrados del
ayuntamiente. El'concejal Schmidl se mamifiesta francae-
menie girado y polemiza con vehemencia en el seno de
la institucién comunal. Pero’los vienlos que soplan del
lado de Munich no son precisumente favorables a la
causa que €1 sostiene.

Al buen Alberto, que se mostrd iolerante con sus
subditos de la iglesia reformada, ha sucedido como so-
berano de Baviera el dugue Guillermo, un caidlico de
sdlidos convicciones, o mds bien intransigente “papis-
ta”, para estar al dicho coetdneo. Trabaja por esos dias
en la “contrarreforma’” catdlica de Alemenia, uno de los
més firmes y alentados campecnes de Roma, el padre
Canisic. La palabra orrebatada y la expedifiva accioén
de éste mueven « que Guillermo tome enérgicas provi-
dencias para que en Baviera se cumpla sin dilaciones
aguello de cuius regio, que los principes luteranos han
aplicado ya irrestrictamente en sus dominios.

E! vehemente concejal tiene, pues, que abondonar
Strombing, ol igual que muchos de sus contenréneos, asi-
mismo militeantes de la iglesia reformada y como €l po-
seidos de la pusién y el fervor de todo nedfito.

Regensburg, la antigua Radespona romana y me-
diveval, que nosotros decimos Ratishona, es la ciudad
escogida por los luteranos de Straubing para fijor lo
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residencic. Bien escogido el lugar, ciertamente, pues
aquella es ciudad libre dentro de la estructura imperial,
v no hay soberane territorial ninguno, sea catolice o re-
formado, que ejerza ctoridad sobre ella. Esta condicion
ha hecho que en afios anteriores sea por repetidas ve-
ces el punto de reunién de las “dielas” convocadas pa-
ra discutir el torvo problema religioso y politico.
Schmidl enajena sus bienes, y en compaiiia de la
esposa v la pequefia hijustra toma el camino de Ratis-
bona en los primeros meses de 1562. Tal debe de ser la

~cantidad de los desplazados, que el ayuntamiento de la

cindad libre delibera sobre la residencia de elles, en se.
sién celebrada el 18 de junio de cxquel afio, concluyen-
do por decidir les sea dado alojamiento provisional, en
tanto ellos mismos decidan sobre la residencia defi-
nitiver. '

Por cierto que el concejal cesante no ha menester
de las larguezas de la ciudad acegedora. Apenas lie-
gado compra ung vieja casa que pertenecié a ciertos
acaudalados judies, la manda refaccionar y construye
luego uwna nueva o continuacién de aquella. Al afio
ziguiente toma carta de ciudadania ratishonense, que le
e;sotorgado por el ayuntamiente el 21 de mayer de
1563,

Tiempo después, Iuliana, la esposd, enajena tam-
bién lo suyo que ain posee en Straubing, mediunte do-
cumento que lleva la fecha de 10 de agosto, tag Lou-
renti, de 1967. Anda por ahi o la sazdn un cierto Kaspar
Braun, o quien es necescario retribuir con dinero pre-
suntos servicios que ha prestado durante la obligada
ausencia.

Una satisfcecidén le cabe ese mismo afic §7; La de
ver que su libro, tantas veces Weanscrito o memo, ha
oparecido al fin en letras de molde. Ahi estd el volu-
men salido de los tolleres de Martin Lechler, conocido
impresor de Francfort del Maine, v en €l se lee por mas
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de una vez esto que, por clerio, le place sobremanera:
Pusch Ulrich Schmid]l von Straubing.

No Ie quedan o frema Juliana muchos afos de vida.
A fines de 1573 duerme en el Sefior, no sin antes haber
otorgado testamento. A la apertura de éste, el 7 de ene-
ro siguiente, los herederos reciben su porle, incluida la
pequefia Regina, y el viudo afiade a su hacienda una
busna cantidad de gulden que la exiinta e ha legude
en manda testamentaria.

Corto es el estado de viudez que guarda el nuevo
ciudadano de Ratisbona. El1 3 de marzo de 1574 con-

frae sequndas nupcias con Benigna von Meldogg, viu-

da a su vez de un fulano Weilandt, suiza de nacimien-
to y usimismo poseedora de cuantiosa fortunc. Pero es-
ta sequnda esposa no vive sino tres afios o su lado, v

en 1577 rinde el tributo de la existencia, dejandole nue-

va vez vindo y solo, pues de ninguna dg ellus ha teni-
do descendencia.

Ha envejecide ya. pero su recia complexion le man-

tieng sano y vigoroso aimn. Tanto es asi que se decide
a nueva suerte conyugal. La escogida esta vez es una
jovenr muniquesa con el nombre un poco raro de Ehrm-
fraud, quien a sus buenas prendas personales une la de
su posicidén sociul: es hija del concejal de Munich Wil-
helm Stockhemers. Los registros matrimeniales de la
libre cindad imperial anotan la fecha del 15 de abril de
1578 como la de este enlace poco habitual por razén de
la notable diferencia de edades enire los coniroyentes.

El hombre de las peregrinas aventuras en Indios v
les crecidos caudales en Straubing ha vivido ya basten-
te ¥ llega su fin naiural de enireger el alma al Creador
que se la did. Ocurre ello un dia cualquiera, entrs los
nlimos dias de 1580 y los primeros de 1581, El decsso
gblo dejard la constancia del dia en que el escribano
abra anie testigos el testamento qgue Ulrico Schmidl de-
j6 otorgado: 21 de febrero de 1581,
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1810. El Sacro Imperio Romano Germdnico ha de-
jade de ser, y quien durante siglos le rigié mayestdtica-
mente ha tenido que contentarse con el mds modesto v
menos extensive titulo de emperador de Ausiria. En el
tramscurso de pocos afios aquello que constituia la sus-
{ancia principal del Imperio, la gross Alemanic. ha cam-
biado notablemente en su estructura politica, Los sobe-
ranos de menudo territerio vy limitado dominio se han
visto cbligudos o deponer, tacita o expresamente, la
tradicional soberanic, para constituir en grupos, esta-
dos de mayor envergadura y mayor consistencia. Todo
o casi todo es obra de un magnate franceés que procede
_en Alemania conforme o la vieja tendenciu politica de
su pueblo: Napoledn.

Por determinacion del poderoso sefior de los fran- .
ceses y virtual padrino de Alemania, Baviera es un rei-
_ no, que en punto « jerarquia de su scherano puede tro-
' ; tar de igual « iqual con todos los andlogos de Europa.

Maximiliano, que heredd la corona ducal de sus prede-
cesores, ostenta la real de adquisicién reciente y luce
~. én la corle de Munich con el manto de phrpura y la ca-
pilla de armific como ha de pintarle Iuege Joseph Stie-




a _ar

ler. Los bavares estén felices con su nueva condicién
de vasallos de rey y se muesiran expansives y aun al
fomeros. jHoch Bayern!

Interesante y sugeslivo caso el de estos alemanes.
del sud. Tan aclemanes, son, ciertamente, como los ba-
denses, los sajones o los prusianos, pero tienen tal ape-
go a la tierra natal, con raices hincadas en lo afectivo,
como aquéllos no la tienen o la suya respectiva. Si has-
1a gastan humillos de mejoria e relacidén con sus con-
vecinos y heramnos. En este orden de cosas, valga la
digresién, quienes podemos comprenderlos mejor somos
los americanos del sud, que paladeamos el mismo vi-
no dentro de nuesiras respectivas patrias.

Por aquellos dias del 810 el surgimiento del espiritu
bévaro va dejéndose sentir. ¥ empieza, naturalmente,
por la exaltaciéon y exultacién del espiritu local. Cinda-
des y pueblos del nuevo reino sacan a relucir regocijo-
damente sus glorias y sus palmas, como en un afén de
fraternal competencia. Las tienen, vy muchas, en toda
orden de cosas, a empezar en las hazanas de guerra y
concluir en los conciudadanos que hon adquiride nom-
bradia en gracia a sus hechos personales.

En este ullimo orden de cosas la pequefia ciudad
de orillas del Danubio nada ha aportado atn, y terda
en hacerlo. Pero he aqui que un dia de esos —16 de
febrero de 1810— aparece impreso un cuadernillo de
cinco pdginas, con el modesto pero significativo titulo
de Bekanmtmachuny, “anuncio”. Quien lo ha escrito y
hace circulor no da su nombre, pero se dice gque es un
modesto vecino de la ciudad.

El “anuncio” empieza manifestado: “Serd placen-
tero para el vecindario de la ciudad de Straubing cono-
cer algo sobre uno de sus eminentes antel'.;'asados, va
completamente olvidado en su civdad natal™ Y agrega
seguidaments: Vergebens wird man sich hier um den
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Ulrich Schmid! erkundigen. ("Inutil seria prequntar agui
por Ulrico Schmidi’}.

Asi es, efectivamente, nadie sabe en Straubing,
ni qun talvez en Baviera toda, quién fue el asi nombra--
do. Con la losa que cubrié sus restos en Ratishona cu-
brié el olvido la memoria del hombre. Verdad es que
editores e impresores insistieron durante algun tiempo
en lanzar tirajes del Reisebuch compuesio por él, v su.
nombre siguié figurande en las portadas, con el sugesti-
vo aditomento de von Stroubing. Su nombre, nada mdas,
porque a nadie interesé reparar en quién habia sido, ni
qué habia hecho, apoarte de lo norrado en el libro. Pero
cuemndo el publico alemdn se hubo hartade de aventuras
corridas en lugares de misterio y fantasia, porque Amé-
rica habia dejado de serlo, el libro no tuve més lectores,
y de entonces en adelante, ni siquiera la mencién de
aquel nombre.

Tras de dos siglos de injusto clvido, la proclama
del anénimo vecino de Straubing —modesto menesiral
acaso— viene o reclamer por el olvidado un sitio de pre-
ferencia en la historia iocal ¥ o pregonar de que los es-
traubingenses tienen meotivos suficientes para enorgu-
llecerse de él, no yo sdlo en Baviera y en Alemania
toda, sine aqun en el mundo.

El cuadernillo de las cinco paginas adelania la me-
recida celebridad del conterrdneo, explicando en cor-
tus lineas quién fue y qué extraordinarios sucesos pre--
sencid y experimentd durante el largo viaje por Amé-
rica. Anuncia en principal, como remate del Bekonnt-
machung de que su Schmidl estd o punio de emprender

"un muevo viaje. Y concluye desedndoselo muy feliz:

Wollen twir ihm noch gluktiche Reise Wiitnkchen!

Jamds estraubingense alguno tuvo la suerte de ser
oido como aquél, ni hizo tanto bien a un recomendado.
Tras de la proclama vino el tomarse interés por el hom-
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bre Schmidl, que ya no solamente por el libro, vy tul in-
terés hubo de trascender por mucho méas all& de la cin-
" to ondulante del Donubio.

Un italiono con residencic en la Argentina, Pedro
De Angelis, traduce el libro de su versién latina al cas-
tellano, para el conocimiento de los americanos del Sud.
Pero no lo lanza osi no mas, sino con previos apuntes
biogrdficos del cutor, en un primer ensayo de recons-
ruir su vida, 10l como debid de ser, mas con la exigii-
dad de daios que corresponde o lo poco hasta entonces
averiguado. Un francés, Ternaux-Compoms, hace lo pro-
pio en Parls, para entendimiento de sus paisemos.. Gen-
ie nueva lee atentamente el libro y adquiere nocién de
quién lo compuso, cobrando paulatino interés por. la
persona de éste. Todo ello cuande apenas ha pasado
una veintena de afios de aquel 16 de febrero en que el
‘incégnito vecine de Straubing eché al aire la clarinada.

Pero no es eso todo. Investigudores y anticuarios
se lanzon alld sobre notarias, tribunacles, ayuntomien-
. tos, intendencias, porroquias y cuanto deposito de pa-
peles viejos pueda ser revuelio, en procura de dafos acer-
ca de la vida del personaje. En apartado rincén de una
casc de Rotisbona se encuentra una chapa de mdarmol
gue deva inscrito el nombre de Ulrich Schmidl, con la
consabida aiadidura de von Siraubing v la data del
afo: 1563. En I propia cindad danubiana se llega «
dar con la casa donde nacid y estuvo situoda sobre la
Ludwigsplatz de hoy. Su conterrémeo el profesor Joham-
-nes Mondschein escribe una curiosa biografia con todos
los datos aporiados hasta entonces e igual labor em-
prende el doclor Valentin Langmantel. Otros investigo-
dores vienen en seguidc, y en obra paciente de afios
se consigue suacar d luz un Schmidl que es no ya sim-
plemente el de las correrias en Indicas.
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El del “anuncic” de 1810 tenic razdn al sostener
que st héroe iba o emprender un nuevo vidje. ¥ por
clerto que éste habria de ser mds feliz que el otro, tal
cual se lo desed aquél por si ¢ en nombre de sus con--
cludadanos. _

Enfrado ya nuesiro siglo, la aficién y la expectacién
por el personaje echon rajces, crecen y fructifican en
la tierra americana gue él reconid en son de congquista.
El erudito argentino Lafone Queveds puntucliza, subra-
ya v oacota und nueva y mdés cuidadosa version del
Viaie, v el general Mitre pone en la obra el peso de
su autoridad, aderezando una elegonie biografic con
log datos aportados por Mondschein.

Mds todavia: Apoarece a los ofios el schmidelista
pesquisador y metédico, Edmundo Wernicke, un crio-
llo argentino con sangre germdénica en las venas. Em-
pefiado ésie en lograr una versidn, la mdas fiel que ha-
ya habido, del cédice de Situtgart, echa mano de cuan-
tos recursos dispone, asi mentales como materiales, pa-
ra aleanzar la meta. Poarte de esta labor es, naturalmen-
te, la de ponerse ol rastro sobre lo vida del hombre y
reelaboraria con métedos propios. En lo que tiene de
gaucho y con referencia a lo mismo, precede como aquel
Rastreader de que se ocupa Sormiento en el Facundo,

Entre tanto, en ¢l pais naial del hombre Schmidl hon
aparecido y cbrado diligentementé nuevos y mds afor-
funados investigadores, cemo el Dr. Hans Rohmmayr, el
profesor Fritz Buchl y el Dr. Joseph Keim, sencledamen-
te el ultimo. El resultado de la fuaena es la obiencidn de
nueves pormencres pard hacer que la figura del con-
quistador se muestre con mayor precisién y mds defi-
nidos contornos.

- Ocurre entonces con él lo que con varios hombres
del pasado que han cleanzado notoriedad post mortem..
Un cutor, con lastre de documentacién fedatenia, dice de:
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su persongje esto, o otro y lo de més alld. Viene otro,
iguolmente documentado o argumentando mejor cng-
lisis de la prueba documental, y niega aquello, en todo
0 en parte, o aporia con nuevas posiciones ¢ nuevos dis-
currimientos del biogrediado. Resulta de ello que quien
lee del uno y del otro lado, queda a caballo sobre la
incertidumbre y la duda,

Wernicke, que habia empezado con una Reabilita-
cién del sargento alemdn, con mira « humanizar y ha-
cer visible o ojos del puablico corriente la fiqura del per-
.sonaje, culminando con el acabado Derrolero v Viaje a
Espafic y las Indias, fue posteriormente a mds. Pero en
este ir con métodos propios, harto meritorios de suyeo,
optd mas bien por la duda metddica del lésofo fran-
-¢és, que no por el rastreo simple y de més positivas re-
sultas, de su paisano, el Caithar de Sarmiento. No se
<critica el procedimiento, ni se le tiene en menos, si, que
de haber seguido el otro, el de lus raices nativas, que
va tras de los pasos ojeando o huella, intuyendo la
marcha y entreviendo la figura, le habra llevado ol
hombre, al que todos guieren encontrar y ver con ni-
‘tidez.

... Tanta fue la duda, por el contrario procedimiento,
que le condujo o subestimar algunas probaciones y dar
por no sequra la identidad del Schmidl gue estuvo en
el Rio de la Plata con el acaudalado de Straubing que
‘fue a morir en Ratishona. Concluyd « la postre por ca-
lificar o aguél como "el enigme alemdn en el rio de
la Plata”. No falta, por cierto, quien le sique, y nada ni
nadie puede impedirselo.

Pero no hay tal enigma, sino un hombre. Un hom-
‘bre que, de entre penumbras, es preciso admitirlo, se
perfila en juego de claroscuros, para dejorse ver tal

— 142 —

cual fue o pudo ser, siempre v cuando el observador
se allane o ver lo esirictumente humane de la visidn,

Hombre acabudo este Schmidl, en cuya personc-
lidad groavitan por igudl los defecios y las virtudes, lus
gallerdias y las asperezas, las sobriedades y los exce-
sos gu2 lleva consigo todo sujeto de la sustuncia te-
Trena,

Tiene en su haber el valor personal a toda prueha,
la lealted para con sus amigos y superiores, la estrictez
en el conducirse y la espontaneidad y llaneza pera
estimar y juzgar personas y hechos. Lo acepta todo
con impasibilidad lindante en fatalismo, mdxime si el
hecho proviene de la propic determinacién. Cucndo-
esté libre de espejismos u otras presiones psicolégicos
de esie orden, se pronuncia con verdades que a las
veces resultan ingenuas y o las veces moachaconas.
No presume ni vanea de hozaiia alguna, en la con-
sideracion de que todo lo hecho es obra “del comin”,
vy do ser o haber sido parte de éste, sf que decanta,
complacido.

Aprecidndole en la perspectiva de los hechos y so-
bre el fondo vivo de la época, se le advierte renacen-
tista neto, paradigma de su siglo en aquello de amol-
dar lo vida o las ideas y las ideas o las impresiones
recibidas. Y asi mismo, germane de cepa, que es como
decir rigido en los procederes, férreo en la volintad v
tenaz en las ejecuciones, y en todo caso provisto del
seniido oficioso de las cosas. Renaceniista y alemén:
he ahi la parte compleja de su personalidad, esencial-
mente cuando discurre por tierras indias trayendo su
Europa o cuesias.

Es asi el alemdén genuino, fentado por la aventura
en el nuevo mundo, un poco por la aventwra misma y
ofro tanio, o quizé mds, para obtener provecho. El que
se deja inducir por sus camaradas espafioles y con-
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siente en la existencia de paises que solo viven en sus
fontaseadores magines, y morcho hacia alld como en
un campo de novela de cabaileria, aitemetiendo con-
iret follones e imfieles, sin que le falte el enfrentamiento
con dragones y sierpes. El mismo que sabiéndose blan-
co y por ende civilizador, descabeza aborigenes, gue
no gon ni lo uno ni lo otzo, y les toma cuanto poseen,
como dalgo muy natural y justo. E! mismo, finalmente,
que curado de fanlosios y amestos de conquistader,
tome ¢ la tierra naial v vuelve a ser lo que fue: el ale-
mdn de su Hempo.

Las diversas manifestaciones de su personalidad
v los oliibajos de su existir le musstran, fuerza es repe-
firlo, como un ser humano cualquiera. Pero el hacer
lo qué hize y haberlo narrado en un libre no pueden
. menos de Hevearle a la celebridad y adguirir asi las
Jdimensiones de] homo bicgraphicus que dice André
Mauvrois.

Fste es el nuevo Schmidl cuya presencia recloma-

ha el andnime straunvingense de 1.810. Sirviéndose de

su libro, como bajel o como cabalgadura, marcha en
ol nuevo viaje, esta vez eguipado de fame. Buencs
viemtos le aguardon en el mar, que han de soplorle

popa, y en tierra le esperan coaminos abiertos vy des-

pejados.
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APOSTILLAS  FINALES

I
FUENTES

Se tiene dicho que este pequefo libro, por su natu-
raleza y por los parvos materiales con que fue elabo-
raflo, ne es, no puede ser, de sustancia erudita. Con la
reiterada prevencién conviene, sin embargo, declarar
las fuentes de donde han sido tomadas las informacio-
nes, sélo con el fin de avalar lo narrado y descrite,

Para la composicién de la parte relative a las an-
danzas por América del persondje biografiads, el autor
ha seguido con fidelidad, mas no sin el examen critico
que la prudencia aconseja, el libro escrito por aquél y
diversamente intitulado seqgin las ediciones. Ha dis-
puesto para el efecto de las siguientes ediciones en len.
gua castellana: La de Pedro de Angelis, en la reimpre-
sién hecha por Lajouane (Buenos Aires, 1910); Iz de
Mariano A. Pelliza (Buenos Aires, 1881); lx bien lo-
grada y magnifica de Lafone Quevedo, impresa por
Cabaut y Cia., con el titulo de Viaje al Rio de la Plaia
{Buenos Aires, 1903) y la de Edmundo Wernicke con el
de Derrotero ¥ Viaje a Espufia v las Indias (Santa Fe
19_3?}, que los entendidos reputan como la mejor. Ha
witlizado, asimismo, la pequefia y elegante edicién
hecha por Fmecé, en su coleccién “Buen Aire” (Bue-
nos Afres, 1342},




Se tuvo o la mano la edicidén facsimilar, que con
el iitula de Vera Historia hizo la Biblioteca Nacional de
Buenos Aires (1942), de la versién latina de Hulsius
(Nurenherq, 1599).

Se estimo necesario el cotejo de las nombradas con
los texios de lus ediciones alemcnas que se tenia ol
alcance: La del Dr. Johannes Mondschein (Strerubing,
1893); la de Jahres-Bericht des Historien Vereins, hecha
en alemdn remozade (Siraubing, 1962-63), v la del
Straubinger Hefte (1862), dirigida por el Dr. Joseph Keim
v prologada por Wilibald Schmidt. En la operacidn de
la compulsa tuvo senalada parte el joven universitario
de Aachen G. Koster, cuya lohor de traductor merece
todo reconocimiento.

En lo atinente a la persondlizacién, hechos conexos,

informaciones subsidiarias y referencias bio-bibliografi-

cas de Schmidl, el autor se ha valide de los trabajos
que seguidamenie se anotan: El prélogo y las anota-
ciones de Lofone Quevedo v lds notas biogr&ficas del
general Bartolemé Mitre, todas en el Viaje al Bio de la
Plaics de la referencia anterior; el prdloge, las notas y
los apéndices de E. Wernicke puestos a la traduccién
hecha por éste, ya igualmente mencionada, y ofros ar-
ticulos del mismo, publicados en la prensa periédica
de la capiic]l orgenting; el metitorio vy ameno estudio
de Juan Maria Gutiérrez, Uldetico Schmidel. Su obra,
su persona v su biblicgrafia, inserto en el N® 21 de lu
“Revista del Rio de la Plata” (Buenos Aires, 1876).

En la misma meteria bibliogrdfica han sido de ina-
preciable valor las referencias tomadas de la maciza y
bien documentada obra de Efrain Cardozo, Historiogra-
fia Paragquaya. I Paraguay Indigena, Espaiol v Jesuita
(México, 1959). El problema de los cdédices schmidelic-
nos no habria sido posible elucidar sin la lectura del
denso v luminoso trabajo de Roberto Lehmann—Nitsche,
Los Manuscritos del Diario de Schmidel. publicado en
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La Bevista de la Universidad de Buenos Aires, tomo
XXXVIIE {(1918), con tiraje aparte de compaginacién
‘propia. :

Pora el fondo histérico, asi,en lo general como en lo
particular, se ha servido el quior de la medular Historia
de Alemania, per Robert-Hermann Tenbrocke, traducida
al castellano por F. Echagaray Bohigas (Miinchen-Pa-
deborn, 1968); la breve pero sustomciosa obra de Carlos
Panhorst, Los Alemanes en Vensezusla: Carlos V v la
Casa Welser (Madrid, 1927) y la refinada ¥ exquisita de
Germén Arciniegas Los Alemanes en la Conquiste de
Amdérica (Ed. Losada de Buenos Aires, 1941).

Cuanto respecta a la historia local de Straubing y
Iosrporm‘enores de la existencia de Schmidl antes y des-
pués de su aventura en América, ha sido entrescca-.
do de los siguientes carticulos v publicaciones: Ausziige
aus Husergerschichte der Stadt Siraubing —Historia
de las casas de la ciudad de Straubing - de Hans
Rohrmayr, (Straubing, 1961); Ulrich Schmidl und sein
Werk, de Hans Bachl —U. Sch. y sus frabajos— inser-
1o en “Steubinger Togeblatt”, de 20-V-57; Schinidl,
de Fritz Buchl, en "Alt Bayrische Helmé#t Blétter...” N® 3,
En principal, los del erudito y paciente Dr. Joseph Keim,
Schmidls Geburishaus neu entdecki - Lo caso natal
de Sch. recién descubierta—, en “Str. Tag,” de 7-IX-85;
Auvsgrabungen und Funde von Straubing und Umgebung
—LExcavaciones y hallazgos en Str. y sus alrededores—,
en “Jahres—Bericht des Historischen Vereins®, 1964, v
Juden im mittelalterlichen Straubing —Judios en Sir.

de la Edad Medic— en “Jahres-Berichi...”, 1963. De

todos ostos trabajos se beneficié el cutor ¢ mesa pues-
ta gracias a la amoble labor traductora de G. Kdster
v H. Stahl.
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It
EL RIO "DE LOS MACHKASIES"”

La identificacién del Wasser Machkasies de Schmidl
con nuestre Guapay, mds comUnmente denominado
Rio Grande, es punto que interesa sobremanera y en-
traiic en elle la parte que diriomos efusiva y, por ahi,
cardinal de este libro. De tal identificacién fluye el se-
fialamiento fijo de la comarca que visitdé nuesiro pe:-
songje ol término de la infousta jornada en busca de
la Sierra de Plata. Y, por lo tanio, el de la tiema de
sus mcryores elogios por razén de feracidad y primor,
segin se ha transcrito en el Predmbuloe v en el lugar
correspondiente del relato.

P empezar con el considerando de las nomina-
ciones schmidelionas, preciso es apuntar de que en
todas las ediciones alemoanas del Heissbuch se repite
sin variante alguna aquello de Wasser Mackasies. No
asi en las castellanas, la de Angelis por delante, y
alguna mads de las gue conocemos.

 Sabido es que la del humenista italo-crgentine fue
traduccidn fiel del texto latino de Hulsius, no sin que el
traductor—editor haya introducido medificaciones ati-
nentes a nombres de lugares y personas. En €l caso que
nos ocupd, alli, donde segun Hulsius se dice: ...tandun:_t-
que ad quendam fuvium Machcoasis nomine perveni-
mus..., de Angelis escribe: "..y legamos al rio Gua-

ds...".
P Abswraccién hecha del revezo de las letras s e v
del final, el nombre dado por Angelis al rio en cuestién
viene «a ser ¢l de Guapeay. Entendia, a buen sequro, que
se trataba de éste vy no de ofro alquno, habida cuenta
del derrotero seguido por la expedicion. .

Aungue poco explicito en punle ¢ rumbos v orien-
taciones seguidas, el libio de Schmidl en aguella, po-
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Ta nosobros, principolisima poarte del reluato, sefiala al
menudo lugares y gentes, jornadas de vigje y distan-
clas apreciadas en millien que se traduce por leguas.
El sefialamiento empieza desde el punto de partida de
la moacha por tierra: el “puerto” de Son Fernendo, site
a la margen derecha del rio Paraguay y subsidiaric.
mente precisado en su ubicucién por la existencia de
un cemrillo de lat misma denominacién. El gedgrefo Yy
neturalista Azera determiné su emplazamiento a la -
tura del paralelo 21° 20° Sud. Lo revela magistralmen-

te Lafone Quevedo en una de las Noias de Viaje al
Rio de la Plaia.

De dlli en adelante el relato de Schmidl va indi-
-cando parajes del recorrido, con réapidas pero valiosas
descripciones en lo afinente o dalteraciones del terreno.
De entre éstas adquiere singular importancia para el
caso la mencién de dos o tres colinillas o altozenos
que vio y repasé en azares de campafia. La verificacion
de tales eminencios es obra que no requiere de esfuer-
zos mentales y menos de argumentos forzados, por las
TUZONES (ue seguidczmenif\, ha de verse.

Aquella es Ia porcién septentrional de In vasta re-
gién conocida con el nombre de Chaco. Hacia media
dos del siglo pasado pioneros bolivicanos exploraron esa
regidn en busca de una ruta de salida o lo red fluvial
del Plata. Uno de ellos, Miquel Suérez Arcma, hizo va-
rias veces el recorrido, hasta la Bahia Negra, a corta
distancia del antiguo embarcadero de San Femando.
En el trayecto dio con los cernillos de la mencién schmi-
deliomer, que son las vnicas eminencias de la vasta
regién, asigndndoles nombres como Cerro Cortade, Ce-
mro Cristidn y Cerro Miguel. Son, con toda probabilidad,

los vistos y referidos por Schmidl,

Exploraciones posteriores, algunas de ellas mili-

tores, las recorrieron y fijaron en levemtamientos to-
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pograficos, asigndndcles ofros nomhbres. Durante lo
guerra del Chaco fueron nuevamente recorridos y fija-
dos en cartas geogrdficas, con alguna mayor precisién.

Mas adelante refiere Schmidl la travesia por “un
pais gue en largo y ancho de seis lequas era nada mds
que pura y buena sal”, o sea la "ferra salsa” de la
version latina de Hulsius., Quede advertido conclusi-
vamente que los dnicos depdsitos de sal existontes en
aquella extensa zona, lindante yo con la Chiquitania
meridional, son los de lus depresiones conocidas con
los nombres de Salinas de Santiage y San José, préxi-
mas la una o la oira y situadas hacia el paraleio 1.
Asi aparecen en el mapa de Jolis que trae Lafone
Quevedo y fue poderosa razén pora que éste, en unc
de las notas puestas a su traduccién de Schmidl, sos-
tuviera que se frata indudablemente de tales salinas.

Lo anterior leva a la presuncién firme de que la
expedicién espafiola referida por el alemdn tomé des-
de San Fernando rumbo noroeste, y desde la colina de
los Mayaguenos enfilé hacia €l norte, hasta dar con
las salinas. Es la que hemos procurado fijar en el pe-
queno mapa incluido en este libro.

La detaliada relacidon de Schmidl coincide en lo

principal con la coria referencia hecha por Irala en su
famosa carta al Consejo de Indias, de 24-VII-1555. De-
diizcase de lo que dice ésta en la parte pertinente que
nos interesa: “..la noticia que teniamos la via del norte
era muy gremde...”

La identificacién de los Karchakokios de Schmidl,
Cozeckies de la versién latina de Hulsius v de su traduc-
tor ol castellano Angelis, y Corocotoquies ¢ Gorgoto-
quis de Irala y otros documentos coeténeos, con los
Chiquitos de la actual denominacién, es punto que no
ha menester ahora de probacién, por estar de antigua
data probado por la stnografia, la geogradia v otras dis-
ciplinas. Resulte asi que, atravesadas las salinas, lo
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expedicién hube de continuar hacia el norte, hasta He-
gar a los pueblos crriba nombrados. A estar a las refe-
rencias de Schmidl, que habla de nutridos vecindarios
de aquel gentio, la hueste espufiola tocaria en la Chi-

‘quitanier meridional, acaso en la zona en donde tiempos

después los evangelizadores jesuitas levantaron el ni-
cleo misional de San José.

Una vez olli, los Karchkokios o Gorgotoquis disron
o los expedicionarios noticia de la existencia y ubica-
cidn de los Mackkasies, "que estaban o ochenta leguas
de caminc”, al decir de Schmidl. Tales Mackasies, con
su rio eponimo, quedaban hacia el oeste, y no puede
ser de ninguna ofra monera. En aquelle direccidén v
la distancia aproximadamente indicada por el alemdn,
el unico rio existente y de las condiciones sefialadas
por €l es el Guapty, que hoy decimos mdés cominmen-
te Rio Grande. As{ aparece en el mapa que acompafc
o la edicidn de Hulsius, cuya denominacion de “Macka-

sies” va seguida por el aditamento aclaratorio de “R.

Grande”. Esto (ltimo releva de més argumentos pro-
batorios. En ofros mapas, como el de Jolis, yu citado,
lleva simple y llanamente lu leyenda de "Guapay”.

Caminando hacia el ceste desde Ia tiema de Coro-
cotequies o Gorgotoquis, hastee dar con los Mackasies
o Guapds. que dice Angelis, los expedicionarios debie-
ron de avistar el gran rio, v cruzerlo lwego, entre los
peralelos 17 y 18. Es la parie donde aquél tiene mds
prenunciada la curva con que se desliza en lo llonura
boliviana y dentro de la cual se extienden los compos
de Grigotd, asi denominados por los espaiioles a por-
tir de los aitos ochenta de aquel siglo.

Hasta dénde avanzaron por esta comarca las gen-
tes de Irala, incluido nuestro Schmidl, es punic poco
posible de determinarse. Lo que sf puede establecerse,
¥ esiamos en condiciones de sostenerlo, en gracia o
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II
EL RIO “DE LOS MACHKASIES”

La identificacion del Wasser Machkasies de Schmid!
con nuestrc Guapay, mds comunmente denominado
Rio Grande, es punto que interesa sobremcmera y en-
ragia en ello la parte que dirfamos efusiva y, por ahi,
cardinal de este libro. De tal ideniificacion fluye el se-
fialamiento fijo de la comarca que visité nuestro pe:-
sonaje al término de la infausta jornada en busca de
la Sierra de Plata. Y, por lo tanto, el de la tierra de
sus mayores elogios por razén de feracidad y primor,
seqin se ha transcrito on el Predmbulo y en el lugar
comrespondiente del relato.

Para empezar con el considerande de las nomina-

ciones schmideliunas, preciso es apunior de que en

todas las ediciones dlemanas del Reissbuch se repite
sin varionte alguna aquello de Wasser Mackasies. No
asi en las castellanas, la.de Angelis por delante, y
alguna mds de las que conocemas.

Sabido es que la del humanista italo-argentino fue
fraduccién fiel del texto latino de Hulsius, no sin que el
traductor—editor haya introducide modificaciones afi-
nentes a nomkres de Iugoares y personas. En el caso que
nos ocupa, alli, donde segun Hulsius se dice: ..tandam-
que ad quendam fluvium Macheasis nomine perveni-
mus... de Angelis escribe: “..y llegamos al rio Gua-

&s..."
P Abstraccién hecha del revezo de las lelras ¢ e ¥
del fincl, el nombre dado por Angelis al rio en cuestion
viene g ser el de Guapuy, Entendia, a buen sequro, que
se trataba de éste y no de otro alguno, habida cuenta
dal derrotero seguido por la expedicidn.

Aungue poco explicito en punio a rambos y orien-
taciones seguidas, ¢l libro de Schmidl en aguella, pa-
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10 nosotras, principalisima parte del relato, senala al
menude lugares y gentes, jornadas de vigje y diston-
cias apreciadas en milien que se fraduce por leguas.
El seficlamiento empieza desde el punio de pertida de
la morcha por tierra: e "puerte” de San Fernendo, site
a Ta margen derecha del rio Paraguay y subsidiaria-
mente precisado en su ubicacidn por la existencia de
un cerrillo de lo misma denominacién., El gedgrafo y
noturaliste Azara determiné su emplazamiento o la ol
tura del paralelo 21° 20° Sud. Lo revela magistralmen-
te Lafone Quevedo en una de las Notas de Viagie al
‘Rio de la Plata.

De alli en odelamte el relato de Schmidl va indi-
-cando parajes del recorrido, con rapidas pero valiosas
descripciones en lo atinente o alieraciones del terreno.
De entre éstas adquiere singular importancia para el
caso la mencién de dos o tres colinillas o altozanos
que vio ¥ repasd en azares de campaiia. La verificacion
de tales eminencias es obra que no requiere de esfuer-
zos meniales y menos de argumentos forzados, por las
razones que sequidamente ha de verse.

Aquella es la porcién septenirional de la vasia re-

- gidén conocida con el nombre de Chaco. Hacia media-

dos del siglo pasade pioneros bolvianos exploraron esc
regién en busca de una rutx de salida a la yed fluvial
del Plata. Uno de ellos, Miguel Suérez Aroma, hizo vo-
Tias veces el recomrido, hasta la Bahia Negra, a corta
distancia del antiguo embarcadere de Som Fernando.
En el rayecto dio con los cerrillos de la mencién schmi-
delianct, que son las unicas eminencias de la vasta
regién, asignémdoles nombres como Cerro Cortado, Ce-
o Cristidn y Cerro Miguel. Son, con toda probabilidad,
los vistos y referidos por Schmidl.

Exploraciones posteriores, algunas de ellas mili-
tares, las recomieron y fijaron en levantamientos to-
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pogrdficos, asigndndoles ofros nombres. Durante la
guerra del Chaco fueron nuevamente recomrridos y fijo-
dos en cartas geogrdficas, con alguna mayor precisién.

Mas adelante refiere Schmidl la fravesic por “un

pais que en largo y ancho de seis leguas era nada mds
que pura y buena sal”, o sea la “ieira salsa” de la
versién latina de Hulsius, Quede advertido conclusi-
vamente gue los Unicos depdsitos de sal existentes en
aquella extenso zond, lindunte ya con la Chiquitania
meridional, son los de las depresiones conocidas con
los nombres de Salinas de Santiage v Sem José, préxi-
mas Ja una ¢ la otra v situadas hacia el paraleio 19.
Asi aparecen en el mapa de Jolis que trae Lafone
Quevedo v fue poderosa razén para que ésie, en una
de las notas puestas a su traduccién de Schmidl, sos-
tuviera que se tratr indudablemente de tales solinas.
_ Lo anterior lleva a la presuncién firme de que la
expedicién espaiiola referida por el alemdn tomé des-
de Sun Fernando rumhbe noroeste, v desde la colina de
los Mayaguenos enfilé hacia el norte, hasta der con
las salinas. Es la gue hemos procurado fijor en el pe-
quenoc mapa inchiido en este libro,

Lo detdllada relacién de Schmidl coincide en lo
principal con la corta referemcica hecha por Irala en su
famosa carta al Censejo de Indias, de 24-VII-1555. De-
diizcase de lo gue dice ésta en la parte pertinente que
nos interesa: “...la noticia que teniamos la via del norte
era muy grande...”

Lo jdentificacién de los Earchakokios de Schmidl,
Cercokies do la versidn latina de Hulsjus v de su traduc-
tor al castellane Angelis, y Corocotoquies o Gorgoto-
quis de Irala y otros documenios coetdmeos, con los
Chiquitos de la actual denominacion, es punto que no
ha menester chora de probacién, por estor de antigqua
data probade por la etnografia, la geografia vy otras dis-
ciplinas. Besulla asi que, alravesadas las salinas, la
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expedicién hubo de continuar hacia el norte, hasto He-
gor o les pueblos arriba nombrados. A estar a las refe-
rencias de Schmidl, que habla de nutridos vecindarios
de aquel gentio, la huesie espaficla toceria en la Chi-
quitenia meridional, acaso en la zona en donde Hiempos
después los evangelizadores jesuitas levantaron el ni-
cleo misional de San José.

Una vez alli, los Karchkekios o Gorgotoguis dieron
a los expedicioncarios noticia de la existencic ¥y ubica-
cion de los Mackkeasies. “que estaban o ochenta leguas
de camino”, al decir de Schmidl, Tales Mackasies, con
su rio epénimo, quedaban hacia el oeste, ¥ no puede
ser de ninguna otra manera. En aquella direccién ya
la distancic aproximadamente indicada por el alemdm,
el unico rio existente y de las condiciones sefialadas
por él es el Guapay, que hoy decimos més comiinmen-
te Rio Grande. Asi aparece en el mapa que acompada
a la edicién de Hulsius, cuya denominacion de “Meacka-
sies” va sequida por el aditamento aclaratorio de "R.
Grande”. Esto dltimo releva de mdés argumentos pro-
batorios. En otros mapas, como el de Jolis, ya citado,
lleva simple y llanamente l¢ leyenda de "Guapay”.

Cominando hacia el ceste desds la tierre de Coro-
cotoquies ¢ Gorgotoquis, hasta dar con los Mackasies
o Guapas, que dice Angelis, los expedicionarios debie-
ron de avistar el gran rio, v cruzarlo luego, entre los
paralelos 17 y 18, Es la parte donde aquél tiene mds
pronunciada la curva con que se desliza en lo Tonure
boliviana y dentro de la cual se extienden los campos
de Grigotd, asi denominados por los espafioles « pea-
tir de los afios ochenta de aquel sigle.

Hasta dénde avemzaron por esia comarce las gei-
tes de Irala, incluido nuestro Schmidl, es punio poco
posible de determincuse. Lo que si puede establecerse,
¥ estumos en condiciones de sostenerlo, en grocia o
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lo anteriormente aducido, es que fue a ellx que el ale-
mén enfre espaiicles se refirid ol escribir donosamen-
te aquello de la tierra fertilisima v de muchas misles.

111
SCHMIDL EN LA AMERICA DE HOY

El lansquenete alemdn de la conquisia no perma-
nece olvidado del todo en los paises por donde discu-
1rié durcante dieciocho aiios tras el embrujo de Jos mitos
v alo husmo de tesoros. Su nombre y su memoria, re-
cogidos por la historia y llevados a la celebridad, si-
quiera sea en estrechos circulos, hon alconzado la ca-
tegoria de epénimos. Creemos que no estd de mas dar
noticia de ello.

En la capital argentina, a cuya primera fundaciéon
concurrié, lleva su nombre una calle que, segin la
“Guia Peuser”, empieza en la calle Escolada, al 300, v
concluye on la avenida General Paz, al 14.000. Funcio-
na olli mismo un Instituto Schmidelicmo que agrupa «a
los estudiosos y los interesados por la vida y la obra
del persongje. En la harriada de Munro. calle Carlos
Villade 4480, existe una escuela de igual denominacidn.
El subdirector de ella D. Cenlos Alberto Sanchez, es un
joven maestro que se injcia auspiciosamente en los es-
tudios histéricos.

En el Parque Lezama de la misma capital se yer-
gue un busto del hombre, que le muestra con la foz im-
ponente y la adusta expresidn que debid de tener en
vider,

Asuncion del Poraguay, la ciudad en donde vi-
vid la mayor porte de su jornada americang, le ha hon-
rade también con la designacién de una arteria urbana.
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Anteriormente, en la zona portuaria, en el barrio lg-
mafio "Doctor Francia”. Una ordenanza municipal trans-
firid ’el nombre a la cuarta paraiele Este de iq avenida
Hfapr}lblica, Argentina, en el barrio “Mariscal Estigenri-
b_n:t » Sequn puede verse en el Gltimo plano de aquella
ciudad y sefiala Kallsen, cutor del libro Asuncién Y
sus calles,
La ciudad que fundaron sus compafieros espafio-
E:as de andanza en mitad de la llanwra lamade por él
de lqs Mackasies”, Santa Cruz de la Sierra, le recuer-
da asi mismo y paga el débito de la elogiosa mencién
a su campiia. Por ordenanza municipal del afio 1960
¥ o sugerencia de la Sociedad de Estudios Histéricos
y Geogrdficos, lleva su nombre una calle de la Zona
Sud. Se halla ésta dentro del perimetro del primer y
sequndo anillos de circunvalacién —Irale ¥ Trompi-
llo— entre la avenida de las Américas vy Monsefior
Santistevon.

) Se ha pedido y pende de una decisidn de las cu-
toridades respectivas, la aplicacién del nombre de
Schmidl al Colegio Alemén de esta misma ciudad, cuyo
moderno local se levanta sobre la avenida San Mar-
tin del barrio “Equipetrol”.

Finis coronat opus.
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1510
1511
1517

- a : : 1518
1521

1534
1535

(RONOLOGIA SCHIMDELIANA

Probable afio del nacimients de Ulrico.
Fallece en Stresbing el viejo Woligang Schmidl,

31 de Octubre. El monje agustino Mertin Lutero
da o publicidad las noventa y cinco famosas
“proposiciones” que constituirdn la bose de la
Reforma Protestomie. :

Carlos I, rey de Espafic, es elegido emperador
de Alemanier.

Dieta de Worms. Edicte del emperador que con-
dena el luteranismo.

Ulrico Schimd! se halla en Amberes.

Agosto. Viene a Cédiz para alistarse en 1 arma-
moada que iré al Rio de La Plata.

Setiembre 1°. La expedicién. con el adelantado
don Pedro de Mendozu a la cabeza, zarpa de
Sanltear de Berrameda.




1535 Setiembre. Anibo del barco de Schmidl o la isla

Iz

1537

I

de la Palma, en las Concrios. Suceso de don
Jorge de Mendoza. -

Diciembre. Desembearco de la armada en la playa
de Rio Janeiro. Muerie del capitdn Juan Osorio.

Enero. La armada llega al Rio de la Pleda.

Febrero 3. Probable fecha de la fundacién de San-
ta Maria del Buen Aire.

Privaciones, ataques de indios y tormentos del
hambre en Buenos Aires.

Junio 15. Ayolas establece el campamento de
Corpus Christi. Entre los hombres de Ayolas est&:
Schmidl.

Octubre 14. Ayolas parte con Schmidl hacia el
norte, por el rio arribe.

% de Febrero. Ayolas establece el puerto de Lot
Candelaria sobre el rio Paraguay.

13 de Febrero. Ayolas penetra en el Chaco en.
busca de la Sierra de Plata. Irala queda ol cui-
dado del puerto de La Candelaria, con Schmidl
entre l¢ tropa. '

15 de Agosto. Juan de Saluzar levanta la “casor
fuente” de Asuncién, a orillas del rio Paraguay..

junio. Va con el capitén Gonzalo de Mendoza <«
Santa Cataling, en el Brasil,
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1538

1539

1540
1541

C 1544

Noviembre 1°. La nave en que regresa de Santa
Caialina encalla vy se hunde al entrar en el rio de
Lo Plata, Schmidl se salva y alcanza tiema o
nado.

Disputas enire Irala y Ruiz Galan por el mejor
derecho a la gobernacidn.

Noticia del desastre v muerte de Ayolas.

Irala bajo o Buenos Alres con Schmidl entre la
trope. Abandono y destruccién de Buenos Alres.

11 de Marzo. Alvar Nufiez Cabeza de Vaca llega
a Asuncion.

Expedicién contra el cacique indio Aracare.

8 de Setiembre. Scle de Asuncién lo expedicidon
de Alvar Nifiez por el rio Paraguay arribe

Noviembre, Llega al lugar denominado Puerto de
Los Revyes, en la actual laguna Goiben

26 de Noviembre. La expedicién penetra por tie-
ra hasta la comarca de Chiquitos. Retorna « los
18 dios.

20 de Diciembre. Por orden de Alvar Nifiez sale
con direccién ol norte y noroeste el capitém Her-
nando de Ribera, en cuya hueste se halla Ulrico.

Enero 30. Regresa Hernando de Ribera, con
Schimdl, después de hober visitado las tierras de
Xarayes v "haberse aproximado” ol pats de las
Amazonas.
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1544

1545
1547

1547

- 1548

1549

Abril 8. La expedicién vuelve a entrar en Asun-
cidn.

25 de Abril. Motin de los descontentos. Destitucién:

de Alvar Nofiez como gobernador. Eleccién de
Irala.

Campaiia contra Taboré,

Noviembre. Sale de Asuncién la expedicién que

acaudilla Irala para ir en busca de las Montafas
de Plata.

Diciembre. Desde el puerlo de San Fernando por-

te la expedicién de Irala por el Chaco adeniro,
en pos de la Sierra de Plata,

Abril, proboblemente. La expedicién alcanza la
comarea de los Tamacecis, en la llanura criental
de Bolivia. Schmidl visiter la tierra més fértil que
dice haber visto en su vida.

Noticias de que la Sierra de la Plata ya esté ocu-
pada por otros espaficles. Se reciben érdenes de
las qutoridades de Charcas.

Irala regresa hacia los Gorgotoquis. En el mes de
noviembre renuncia a! mando.

Noviembre. Nuevo retroceso de la expedicién has-
la el lugar de San Fernando.

13 de Marze. Irala es nuevamente aclamado como.
gokernador, Schmidl firma en el acta de eleccidn.

3 de Abril. Llegada a Asuncién.
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1550

1552

1

1554

I

1555

1538

En Baviera, Alemania, Alberto IV gsume el poder
de duque soberano,

24 de Julio. Llega o Asuncidn procedente de Espoe

fic, una poatida ol mando de Hermemdo de Sa
lazar,

25 de Tulio. Schmid] recibe el Hamado de su her
mano Tomé&s.

26 de Diciembre. Schmidl sale de Asuncidén con.
destino « Europa,

23 de Marzo, domingo de Romos o de Palmas,
Schmidl y sus compadieros legan al lugor de
Curiseba, en el Brasil,

13 de Junio. Llegan ol puerto portugués de San
Vicente. Al dia siquiente, zarpa el barco que les-
conduce.

30 de Setiembre, Schmidl desembarca en Lishoao.

3¢ de Noviembre, Sale del puerto de Cadiz con
rumbo a Amberes.

Enero. Desembearco en el puerto inglés de Wight.
Enero 28. Llequ a Amberes.

Setiembre 20. Fallece en Stroubing su hermano.
Tomds,

Paz religiosa concertada en Augsburgo. “Cuius
regio, eius religio”.

Schmid], concé]‘al de Straubing.
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1562

1567

1567

1573
1578

1578

15807
1581

Por razones de fe se ve obligado o dejar Strou-
bing v se instala en Ratisbona.

3 de Mayo. Recibe carfa de ciudadania en Ro-
tisbona.

Aparece la primera edicion de su libro, impreso
en Francfort del Maine.

Muere su esposa Julicna Hueberin.

Conftrae nuevas nupcias con Benigna Weidlandt,
nacida Meldogg.

Viudo de aquélla vuelve a casarse con Ehrnirand
Stokmers.

1581? Schmidl fallece en Ratisbona.

21 de Febrero. Se abre su testamento.
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Comentando un libro anterior a la presen-
te biografia de Schmidl, ha dicha de su autor
el eminente publicista y escritor Dr. Jorge Si-
tes Balinas, actual rector de la Dniversidad de
La Paz;

“En la prosa de Hernande Sanabria se
teconoce al fino investicador del idioma, al
escritor que ha [abrado su estilo frecuentando
asiduamente a los clasicos castellanocs, asl co-
mo a la obra del principe de nuestras letras,
Gabriel René Moreno, La biografia que co-
nentanies estd escrita con lenguaje rico, pal-
cro, castizo’,

Adade el mismo, mas adelante: “El estilo
de Sanabria es clasicista ¥ en sus paginas abun-
dan los viejos vocablos, pero ells no hace de
su libre un trabajo erudito... Bl mérito arcist-
ca del libto radica en la forma en que las
palabras poco usuales se diluven en la narra-
cién, fluyente y vigorosa™,

El historiader espanol Josep B. Barnadas
dice del mismo: “El autor ha descollado en to-
das sus obras histéricas por la frondesidad
estilistica, por su castellanc castizo, por el so-
rerrade humor, siempre dispuesto a la explici-
tactén. Pero hay que anadir que este rechazo
de la fachada adusta de la erudicién no exelu-
yve en &l el conocimiento direcro de los temas
que tata’.

En [a obra que presentamos, el lecror se
encontrard una vez mas, con el delicioso es-
critor, el incanzable investigader y sobre todo
cen el hombre enamorado de vidas y costum-
bres. Este hecho que todos le agradecemos, por
esa maravillosa cualidad de ofrecernos las cosas
del ayer en un lenguaje puro ¥ claro, nos pee-
miten sugerit al lector el "Ulrico Schmidi”,
una pequeiia gran obra digna de la pluma de
Hernando Sanabria Ferndndez, y que con to-
da seguridad recibird una faverable acogida
en la biblioteca de los amigos de la buena lec-

Tuta.




